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Korte inhoud

 

 

 

Wolfe Manor

 

Zal de eens zo machtige dynastie herrijzen?

 

Wolfe Manor: geen van de kinderen wilde ooit terug, maar nu zijn ze er dan toch. Geslaagd in het leven maar met een ijskoud hart. Kan liefde het ontdooien?

 

Deel 7

Spaanse verleider

JENNIE LUCAS

 

Zodra fotografe Annabelle Wolfe is aangekomen op de Spaanse ranch van Stefano Cortez om foto’s te maken van zijn paarden, weet ze dat ze niet voor niets is gewaarschuwd voor deze rokkenjager: wanneer zijn hand de hare raakt, voelt ze een golf van hitte door haar aderen stromen. En dat terwijl ze bekendstaat als ijskoningin!

 

Ze probeert de onweerstaanbare caballero op afstand te houden, maar toch lukt het hem door haar pantser heen te breken – en weet hij haar afschuwelijke geheim bloot te leggen…



Biografie

 

 

 

Als kind al droomde Jennie Lucas van reizen. Ze studeerde Engels in Groot-Brittannië en werkte in bijna alle Amerikaanse staten – onder meer als caissière bij een benzinestation en als krantenvertegenwoordiger – voordat ze uiteindelijk auteur werd. Aangezien ze intussen twee jonge kinderen heeft, komt er van reizen even niet zoveel, maar daarom geniet ze des te meer van het schrijven. In haar verhalen komt ze immers overal!
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Wolfe Manor

 

 

 

Verleden

William Wolfe, de patriarch van de familie, wist met zijn geslepen zakeninstinct een waar fortuin te vergaren. Als lieveling van de roddelpers wist hij hoe hij in het openbaar moest optreden. Hij deed zich voor als liefhebbende vader voor zijn vele kinderen, uit evenzovele huwelijken en affaires, maar het enige wat hem dreef was zijn honger naar macht. Achter zijn knappe, charmante voorkomen zat een wrede man verborgen – een man die alleen zijn kinderen te zien kregen.

 

De nazaten

Zeven broers en een zus. Allemaal zijn ze opgegroeid in weelde en rijkdom, maar het belangrijkste is hun altijd onthouden: liefde en geborgenheid. Onbemind en onbeschermd konden de kinderen alleen maar steun zoeken bij elkaar – tot die ene fatale avond waarin hun leven voorgoed veranderde…

 

Heden

Nu wonen de kinderen verspreid over de hele wereld, maar iets drijft hen om terug te keren naar Wolfe Manor. En dat doen ze, machtiger, rijker en knapper dan ooit. Alleen is hun hart zo koud als ijs…

 

Men zegt dat pure liefde het hart kan ontdooien, maar zal ook de Wolfe-familie herenigd worden? En zal de eens zo machtige dynastie herrijzen?



Hoofdstuk 1

 

 

 

Ze hadden haar voor Stefano Cortez gewaarschuwd. Annabelle Wolfe stapte uit haar oude truck en keek met een angstig voorgevoel naar de uitgestrekte witte haciënda. In de afgelopen maanden was ze voortdurend gewaarschuwd. Stefano Cortez was niet te vertrouwen.

Wees voorzichtig, Miss Wolfe. Geen enkele vrouw kan hem weerstaan.

Bescherm uw hart, miss. Hij heeft al ontelbaar veel harten gebroken.

Ik hoef me geen zorgen te maken, dacht Annabelle. Stefano Cortez mocht dan de bekendste playboy ter wereld zijn, op haar zou hij geen enkel effect hebben. Ze zou zich door die waarschuwingen niet laten afschrikken!

Desondanks trilde ze over haar hele lichaam, en ze wist dat het niet alleen van al die koffie kwam die ze tijdens de lange stoffige rit van Portugal naar het noorden van Spanje had gedronken.

Met een klap sloeg ze het portier van haar truck dicht. Ze rekte haar stijve ledematen uit en probeerde haar zenuwen de baas te worden. Het lukte niet. Overal waar ze de afgelopen tijd was geweest voor haar fotoserie over de top tien ranches voor het tijdschrift Equestrian had men haar steeds weer voor de charme van Stefano Cortez gewaarschuwd.

De ranch, Santo Castillo, was de laatste die ze voor haar opdracht een bezoek bracht. Hij verkocht de duurste, beste paarden ter wereld, en alleen aan klanten die hij goed genoeg vond. Rijke kopers vielen over elkaar heen om de goedkeuring van de teruggetrokken rancheigenaar te krijgen. Maar dat was niets vergeleken bij wat vrouwen deden om zijn aandacht te krijgen.

Annabelle bewoog haar stijve schouders even heen en weer. Als Stefano Cortez een fractie was van de man die men zei dat hij was, zou hij haar zeker in zijn bed proberen te krijgen. Helaas probeerden de meeste mannen dat. Maar Stefano Cortez was van een heel ander niveau. Er werd beweerd dat geen enkele vrouw hem ooit had afgewezen. Stel dat die geruchten klopten? Stel dat Annabelle door een of ander afschuwelijk toeval in zijn bed belandde, net als al die anderen?

Dat zou nooit gebeuren, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze op haar lip beet. Annabelle had geen greintje hartstocht in haar lichaam. Ze was koud en trots en onbeleefd – dat zeiden mannen immers altijd als ze hun toenaderingspogingen afwees. Op haar drieëndertigste was ze een verstokte vrijgezel, immuun voor de charmes van welke playboy dan ook. Na alles wat zij had meegemaakt, zou ze nooit een man in haar leven toelaten.

Terwijl ze diep inademde keek ze om zich heen. Waar was Stefano eigenlijk? Waar was die playboy die haar volgens iedereen zijn bed in zou sleuren zodra hij haar zag?

Ze zag paarden over een groot goudkleurig veld rennen, onder een blauwe lucht die zich tot in het oneindige uitstrekte. Ze hoorde water in een nabijgelegen beek ruisen, en vogelgezang uit het bos op de groene heuvels. Juni in het noorden van Spanje. Het was hier zo mooi dat ze zich omdraaide om haar cameratas van de achterbank te pakken.

‘Dus je bent er eindelijk.’

Annabelle verstijfde. Ze hing het hengsel van haar tas om haar schouder, zette zich schrap en draaide zich toen langzaam om – en snakte bijna hoorbaar naar adem…

Stefano Cortez stond voor haar. Zijn ogen waren donker en schitterden vurig. Met haar een meter zevenenzeventig was ze verre van klein, maar ze moest haar hoofd achteroverbuigen om in zijn ongelooflijk knappe gezicht te kunnen kijken. In levenden lijve was hij nog indrukwekkender dan op de foto’s die ze van hem had gezien. Met zijn vijfendertig jaar was hij adembenemend aantrekkelijk, donkerharig en sterk, met een slank maar gespierd postuur. Zijn versleten spijkerbroek zat als gegoten om zijn slanke heupen. De mouwen van zijn zwarte overhemd waren opgerold, zodat zijn gebruinde, met zwarte haartjes bedekte onderarmen zichtbaar waren. Het was duidelijk dat hij niet bang was voor lichamelijk werk. Zijn halflange haar was met een leren koordje in zijn nek samengebonden. Onbeweeglijk stond hij voor haar, terwijl hij zijn donkere ogen langzaam over haar heen liet gaan.

Alle lucht verdween uit haar longen. Ze voelde zich kwetsbaar en naakt, als een gazelle die door een leeuw werd beloerd. Ze voelde de in bedwang gehouden honger van een doorvoede jager, die volkomen overtuigd was van zijn macht over haar.

‘Welkom, Miss Wolfe,’ zei hij met een zacht accent. Zijn sensuele lippen krulden tot een half glimlachje. ‘Ik heb op u gewacht.’

Ze voelde een laaiende hitte in haar lichaam, die zo onverwacht was dat ze bijna achteruitwankelde. Met kracht bedwong ze haar gezichtsuitdrukking. ‘Is… Is dat zo?’ vroeg ze bedeesd.

‘Uw reputatie is u voorgegaan.’ Opnieuw ging zijn blik langzaam over haar lichaam. ‘De beroemde Annabelle Wolfe. De beeldschone fotografe, die voor haar opdrachten naar alle uithoeken van de wereld reist.’

Door uitdagend haar kin wat naar voren te steken, probeerde ze haar blos en bonzende hart te verbloemen. ‘En u bent Stefano Cortez – de bekendste dekhengst van Santo Castillo.’ Het was haar bedoeling om hem te beledigen, maar hij lachte slechts. Het diepe mannelijke geluid veroorzaakte opnieuw een vreemde sensatie in haar lichaam.

‘Je bent net zo bekoorlijk als ik had gehoopt. Mucho gusto,’ fluisterde hij. ‘Encantado.’

Hoewel hij haar niet aanraakte, was het alsof zijn woorden haar streelden. Alsof hij zijn warme lippen tegen haar huid had gedrukt. Ze voelde de macht van zijn gebruinde huid af stralen, de viriele kracht van zijn slanke gespierde lichaam. Met twee handen greep ze haar cameratas vast. ‘Aangenaam kennis te maken.’

Hij glimlachte, alsof hij wist waarom ze haar hand niet uitstak om hem te begroeten. ‘Ik verheug me erop om zeven dagen in uw gezelschap te verkeren, señorita. Het belooft een plezierige week te worden.’

In zijn ogen glom een belofte van onuitgesproken geneugten, en haar ademhaling versnelde. Hij stond zo dichtbij dat ze de warmte van zijn huid kon voelen. Ze voelde zich kwetsbaar. Vrouwelijk. Er kwam een vreemd diep verlangen in haar op om zich te laten gaan, om met haar gespannen lichaam tegen zijn vurige warmte aan te leunen.

Lieve hemel, wat was dit voor waanzin die bezit van haar had genomen? Zelfs een legendarische Spaanse playboy kon niet zoveel macht hebben, en zo snel!

Ze klemde haar kaken op elkaar. Dat ze geen dwaas was, zou ze hem en zichzelf bewijzen. Want hoe mooi het gezicht van een playboy ook was, ze wist dat zijn ziel altijd koud en egocentrisch was. Dat had ze al lang geleden geleerd. Vernietigend keek ze hem aan. ‘Dat is bijzonder vleiend,’ zei ze sarcastisch. ‘Maar u bent toch zeker niet van plan om de hele week met mij door te brengen, Mr. Cortez? Ik heb uit diverse bronnen vernomen dat uw belangstelling voor een vrouw zelden langer dan een nacht duurt.’

‘In uw geval, Miss Wolfe, zou ik wel eens een uitzondering kunnen maken,’ antwoordde hij zachtjes.

Haar hart sprong in haar keel. Ze slikte, probeerde haar oppervlakkige adem onder controle te krijgen. Vertrouw hem niet, zei ze streng tegen zichzelf. ‘Ik werk het beste als ik alleen ben. Dus, bedankt, maar ik wil uw gezelschap niet.’

Hij knipperde met zijn ogen.

Omdat de Equestrian veel moeite had gedaan om dit exclusieve artikel over Santo Castillo te mogen schrijven, haalde ze diep adem, waarna ze op mildere toon vervolgde: ‘Vergeef me als ik wat hard overkom. Ik vind het gewoon niet prettig als iemand met me mee kijkt wanneer ik aan het werk ben.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘En ik ben ervan overtuigd dat u ontzettend veel te doen hebt voor uw liefdadigheidsbal dit weekend…’

Onverwacht stak hij zijn hand naar haar uit, waarop ze geschrokken een sprong naar achteren deed.

Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Sta mij toe dat ik uw tas draag, Miss Wolfe.’

Er verscheen een warme kleur op haar wangen. ‘Dat hoeft niet.’

‘U bent mijn gast.’

‘Dank u, maar ik kan mijn eigen spullen dragen.’

‘Por supuesto. Het is nogal veel voor één persoon.’

‘Normaal gesproken heb ik een assistent…’ Daarna zweeg ze. Ze dacht aan Marie, die nu met haar echtgenoot en pasgeboren baby in Cornwall zat. Diep haalde ze adem. ‘Maar het is geen probleem. Maakt u zich geen zorgen. Ik werk het beste als ik alleen ben,’ herhaalde ze.

‘Ja, dat zei u al.’

Terwijl hij op haar neerkeek, voelde ze druppeltjes zweet tussen haar borsten uitbreken. ‘Waarom kijkt u steeds op die manier naar mij?’

‘Op wat voor manier?’

‘Alsof u…’ Haar stem stierf weg, omdat ze iets probeerde te bedenken dat niet belachelijk zou klinken. Alsof u de kleren van mijn lijf wilt rukken. Alsof u me over uw schouder wilt gooien, me in uw bed wilt laten vallen en elke centimeter van mijn huid wilt aflikken. ‘Alsof u nog nooit een vrouw hebt gezien,’ eindigde ze onhandig.

Kort lachte hij. ‘Ik heb er veel gezien, zoals u weet. En toch…’ Even zweeg hij. ‘Ik kan mijn ogen niet van u afhouden.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat u veel mooier bent dan ik me had voorgesteld.’

Ze slikte. ‘Is… Is dat zo?’

Hij knikte. ‘De foto’s die ik heb gezien doen u nauwelijks eer aan.’

Er ging een koude rilling langs haar ruggengraat. Welke foto’s bedoelde hij? De foto’s van haar op de bruiloft van haar broer in Londen? Foto’s van haar zongebruinde gezicht, toen ze voor een opdracht door de Sahara reisde? Of foto’s van bijna twintig jaar geleden, toen haar dronken vader had geprobeerd haar te vermoorden?

Was Stefano Cortez op de voor-en-na-foto’s gestuit die toen in elke Britse krant hadden gestaan? De eerste foto, met Annabelle als blonde glimlachende veertienjarige, met blozende wangen, en de tweede, waarop ze met een monsterlijk gezwollen gezicht stond, haar ogen twee kleine spleetjes, haar huid opgereten door een gemene rode zweepslag?

Nauwlettend bestudeerde ze zijn gezichtsuitdrukking, maar er lag slechts een glimlachje om zijn sensuele mond. Met gespreide neusvleugels ademde ze uit. Goed zo. Hij wist niets over haar verleden. Het was een sappig en berucht schandaal geweest, maar het leven en de wereld waren verdergegaan. De mensen waren het vergeten. Annabelle alleen niet. Zij zou het nooit vergeten. Ze had nog steeds de littekens om het te bewijzen. Op haar lichaam. Op haar gezicht. Onder haar zorgvuldig aangebrachte make-up en lange blonde pony zou het felrode litteken van haar vaders zweep voor altijd blijven bestaan.

Met gefronst voorhoofd hield Stefano zijn hoofd schuin. ‘U houdt niet van complimentjes.’

‘Waarom zegt u dat?’ vroeg ze ontwijkend.

‘U lijkt bijna… boos.’

‘Het geeft niet.’ Hij was veel te opmerkzaam. Ze veegde wat denkbeeldige kruimels van haar lichtgrijze pakje. ‘Maar u moet wel weten dat ik me van uw reputatie bewust ben. Ik ben niet van plan uw volgende verovering te worden. Uw complimentjes zijn aan mij verspild.’

Zijn donkere ogen glinsterden. ‘Geen enkel compliment aan een knappe vrouw is verspild. En u bent meer dan knap. U bent… belleza.’

‘Je verspilt je tijd, casanova,’ zei ze scherp. ‘Ik ben niet te verleiden.’

Er verscheen een belangstellende blik in zijn ogen, alsof ze hem zojuist voor een uitdaging had gesteld. ‘Dat heb ik gehoord.’

‘Afonso Moreira had me al gewaarschuwd,’ mompelde ze, terwijl ze de cameratas wat hoger op haar schouder trok.

‘Aha, mijn Portugese rivaal.’ Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Wat heeft hij gezegd?’

‘Hij zei dat u een playboy bent, die de harten van vrouwen verovert en hun deugdzaamheid steelt. En dat ik maar beter mijn deur op slot kan doen.’ Ze keek naar hem op. Door het witte zonlicht achter hem leek hij wel een donkere engel.

‘Moreira heeft gelijk,’ zei hij kalm.

Haar mond viel open. Die reactie had ze niet verwacht. ‘Hij… Hij heeft gelijk?’

‘Sí.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Dat is precies het soort man dat ik ben.’

Haar hart bonkte in haar keel. Ze voelde de warme wind tegen haar huid, die haar haren uit de knot achter op haar hoofd losmaakte. Een ogenblik lang was ze verloren in zijn donkere blik. Zijn ogen waren niet zwart, zoals ze eerst had gedacht, ze waren een mengeling van allerlei kleuren, net als de Spaanse aarde. Grijs en zwart, mokka en roodbruin. Vol warmte. Vol leven.

Hij stak zijn hand uit naar haar wang, en zijn vingers waren zo dichtbij dat ze de warmte van zijn vingertoppen bijna kon voelen. Ze voelde dat haar hart langzamer ging slaan. Vaag merkte ze dat ze zich schrap zette om naar haar truck te rennen en terug naar Londen te rijden. Terwijl hij naar haar staarde, verscheen er een frons op zijn voorhoofd. Plotseling liet hij zijn hand vallen.

‘Ja, u bent een schoonheid, Miss Wolfe,’ zei hij bijna achteloos. ‘Ongetwijfeld vinden veel mannen u aantrekkelijk. Maar ik…’ Zijn stem stierf weg.

‘Maar u vindt… vindt dat niet?’

Hij glimlachte. ‘Laten we het erop houden dat u niet het type bent waar ik gewoonlijk voor val.’

Zijn woorden hadden een opluchting voor haar moeten betekenen. In plaats daarvan voelde ze zich afgewezen. Ze perste haar lippen op elkaar. ‘O. Goed zo.’

‘Dus u hoeft niet bang voor me te zijn,’ zei hij rustig.

Vol afschuw keek ze naar hem op. Had hij haar angst gezien? Wist hij dat ze even in de verleiding was gekomen om weg te rennen – weg van Santo Castillo, van haar opdracht, van hém – als een bange maagd? Want dat was precies hoe ze zich voelde in zijn aanwezigheid – als de doodsbange maagd die ze was. Haar baan en haar reputatie stonden echter op het spel. Ze rechtte haar schouders en schudde haar hoofd naar achteren. ‘Ik ben niet bang voor u,’ loog ze.

‘Bien.’ Hij kwam wat dichterbij. Terwijl hij haar diep in de ogen keek, fluisterde hij: ‘Ik beloof u dat er geen enkele reden is om uw deur op slot te doen.’

Met vuurrode wangen keek ze de andere kant op. Ze voelde zich een idioot. Ze was er zo zeker van geweest dat de beruchte playboy haar zou proberen te verleiden, maar ze was zijn type niet. Blijkbaar was ze de enige vrouw op aarde die hem koud liet.

Terwijl zij zich warm voelde. Meer dan warm. Elke keer als hij naar haar keek, kreeg ze het heet. Voor het eerst in haar leven was ze zich werkelijk lichamelijk van iemand bewust. Ze voelde zich tot hem aangetrokken. Ze voelde… begeerte. En hij probeerde haar niet eens te verleiden. Grappig. Of Stefano Cortez wist niet wat voor effect hij op vrouwen had, of het kon hem niets schelen. Het was geen wonder dat hij een spoor van gebroken harten achter zich had gelaten.

‘U moet toestaan dat ik u help.’ Hij opende de laadklep van haar truck. Toen trok hij haar koffer en een plunjezak uit de wagen. Daarna keek hij naar alle fotoapparatuur die er nog in lag. ‘Straks haal ik de rest wel.’

‘Dat is niet nodig.’

‘Ik vind van wel,’ zei hij, en hij tilde haar zware koffer op zijn schouder, waarna hij achteloos de plunjezak er bovenop legde, alsof het niets woog. ‘Volg me naar uw slaapkamer, señorita.’ Met de bagage op zijn schouder liep hij in de richting van het witgeschilderde huis aan de andere kant van de binnenplaats.

Volg me naar uw slaapkamer. Huiverend staarde ze hem na. Was ze maar echt de ijskoningin die iedereen dacht dat ze was. Omdat ze over de hele wereld had gereisd voor haar carrière, dachten mensen dat ze geen angst kende. De waarheid was dat ze zich kwetsbaar voelde als ze niet door de lens van haar camera keek. Bang. Niet in staat om iemand te vertrouwen. En altijd zo alleen. Diep haalde ze adem. Ze kon de bladeren van de bomen horen, die in de hete wind heen en weer zwaaiden. Over een week was ze klaar met haar opdracht, en dan zou ze Stefano Cortez nooit meer hoeven zien.

Ze keek hem na, zag hem met lange stappen naar de haciënda lopen. Stefano Cortez was de gevaarlijkste playboy die ze ooit had ontmoet. Gelukkig voelde hij zich niet tot haar aangetrokken. Als hij haar ooit zou proberen te verleiden, zou ze die sensuele charme nooit overleven. Zou ze hem dan kunnen weerstaan? Of zou ze door zijn vuur worden verteerd, en zou haar hart als een verschroeid hoopje as achterblijven?

Haar voeten treuzelden. Het liefst was ze weer in de landrover gesprongen en rechtstreeks terug naar Londen gereden. In plaats daarvan dwong ze zichzelf om professioneel te zijn en te doen wat ze moest doen. Langzaam liep ze de binnenplaats over. Hij wil mij niet, zei ze tegen zichzelf. Ik ben volkomen veilig. Maar toen ze bij de deur van het huis kwam waar hij op haar stond te wachten, keken zijn donkere ogen haar vurig aan. En ze huiverde.

Alle waarschuwingen over Stefano Cortez waren niet voor niets geweest.



Hoofdstuk 2

 

 

 

Het zou niet gemakkelijk worden om Annabelle Wolfe te verleiden.

Maar echt plezierige ervaringen in het leven waren zelden gemakkelijk, dacht Stefano Cortez geamuseerd, terwijl hij haar voorging door de schemerige gang van de haciënda. Het was juist de uitdaging die het beoogde doel zo genoeglijk maakte.

‘We hebben het allemaal geprobeerd,’ had Afonso Moreira die ochtend door de telefoon gegrauwd. ‘En het is ons geen van allen gelukt. Die vrouw is van ijs. Geen enkele man kan haar verleiden. Zelfs jij niet, Cortez.’

‘Ik kan elke vrouw verleiden,’ had hij arrogant gereageerd. ‘Dat heb je zelf gezegd.’

De andere man had snuivend gelachen. ‘Annabelle Wolfe is precies wat jij nodig hebt. Die ijskoningin zal jou wel een of twee toontjes lager laten zingen. Dit keer win je niet, Cortez. Ik geniet nu al van je mislukking.’

Hij keek over zijn schouder naar de mooie Engelse fotografe die hem door de gang volgde. Haar ogen waren op de tegelvloer gericht. Nee, het zou niet gemakkelijk worden. De ongrijpbare Miss Wolfe had de meeste mannen die haar achterna hadden gezeten weten te ontwijken. Slechts een paar hadden hun weg naar haar bed weten te bevechten, waarvan de bekendste haar oude leraar en mentor was geweest. Patrick Arbuthnot, zelf een bekend fotograaf, was een paar jaar geleden op Gabriels liefdadigheidsfeest in Santo Castillo geweest, waar hij Annabelles hartstocht en goddelijke lichaam had geroemd, met de bewering dat hij haar had getemd.

De ijskoningin. Die bijnaam had hij overal gehoord, maar hij begreep het niet. Van een afstand had hij kunnen zien dat ze aantrekkelijk was, op een koele, afstandelijke manier. Als hij een kleur voor Annabelle Wolfe had moeten kiezen, zou het grijs zijn geweest. Grijs zoals haar pakje. Maar van dichtbij was hij verbluft geweest door haar natuurlijke schoonheid. Ze had make-up op haar huid, maar geen lippenstift of mascara. Vreemd. Haar wimpers waren blond, net als haar wenkbrauwen. Ze was lang en slank en beeldschoon, en toch was het uiteindelijke effect dat ze niet zou opvallen.

IJzig? Nee. Ze was prikkelbaar en onbeleefd, maar haar lichaam… Wat haar lichaam hem vertelde, was veel warmer. Hij had de rozen op haar wangen gezien, de warmte van haar romige huid en de trilling van haar slanke lichaam gevoeld, toen hij om haar heen had gereikt om de auto open te doen. Als hij alleen al naar haar keek. En hij wilde door die koele, gereserveerde buitenkant heen breken. Erachter komen hoe wild ze kon zijn zodra ze die zelfbeheersing liet varen. Wanneer ze zijn naakte lichaam eenmaal hijgend tegen het hare drukte, en hun warmte, zweet en hartstocht zich vermengden. Hij kon bijna niet wachten.

Voor het eerst sinds jaren zou hij dat misschien wel moeten doen. Het zou tijd vergen om deze vrouw het hof te maken. Misschien zou hij haar niet vanavond in zijn bed hebben; misschien pas morgen. Hij vond de uitdaging boeiend. Het was een plezierige afleiding, die hij deze week wel kon gebruiken. Een week waarin zijn land en huis werden overgenomen. Eerst door allerlei planners van evenementenbureaus, daarna door rijke zakenmannen en hun met bont behangen echtgenotes. Hij hield zijn jaarlijkse polowedstrijd en gala voor het goede doel, om door armoede getroffen dorpjes in de omgeving te helpen, en toch haatte hij het elk jaar. Dus in plaats daarvan zou hij aan Annabelle Wolfe denken. Terwijl hij naar haar slanke verschijning keek, verstijfde zijn lichaam op een heel andere manier. Ze was verrukkelijk.

Glimlachend bleef hij staan. ‘Zal ik u een rondleiding door het huis geven?’

‘Een rondleiding?’ Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar hem op. ‘Terwijl u mijn bagage op uw rug hebt?’

‘En?’

Twijfelend keek ze hem aan. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Wat u wilt. Ja hoor, ik wil heel graag een rondleiding, zodat ik niet kan verdwalen. Maar maak het niet te lang.’

Hoewel haar woorden scherp klonken, kon hij haar lichaamstaal lezen. Haar schouders waren stijf en haar handen trilden. Onder dat koele uiterlijk probeerde ze wanhopig te verbergen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Om haar te testen, legde hij een hand op haar middel, alsof hij haar wilde leiden. Hij hoorde de adem tussen haar tanden sissen, terwijl ze een schrikbeweging maakte. Haar grote grijze ogen keken woest naar hem op. Misschien hoefde hij toch niet tot morgen te wachten, dacht hij, ondertussen zijn glimlach verbergend. Onschuldig keek hij terug. ‘Deze kant op, Miss Wolfe.’

Ze klemde haar kaken op elkaar. ‘U bent de gids. Gaat u maar voor.’

Het was duidelijk dat ze niet door hem aangeraakt wilde worden, zelfs niet heel eventjes. Hostia, de vrouw was zich van hem bewust. En ze was erg schichtig, ondanks haar uitdagende woorden. Hij had nog nooit een vrouw gezien die zo dringend gekust moest worden. Met die strakke knot achter op haar hoofd had ze de koele waardigheid van Grace Kelly, en hetzelfde sluimerende vuur onder het oppervlak. Hij verlangde naar haar. Niet alleen omdat het nieuw voor hem was om een uitdaging te hebben; hij wilde haar omdat hij haar begeerde.

Maar Afonso Moreira had gelijk. Dit was een vrouw die zich niet zomaar zou laten temmen. Ze was te veel op haar hoede. Als hij haar te snel zou proberen over te halen, zou ze ervandoor gaan. Dat had hij op de binnenplaats gezien. Om haar angst weg te nemen, had hij gedaan alsof ze niet zijn type was. En het was niet eens gelogen. Het type waar hij op viel was mooi, gewillig en ongecompliceerd. Annabelle Wolfe was uniek. Speciaal. En hij zou haar krijgen.

‘Dit is de zitkamer,’ zei hij, toen ze langs een grote gebogen opening liepen. Ze liepen door de hal langs een oud ridderkostuum, dat dof glansde. ‘Achter die deur is de bibliotheek. En door die gang daar kom je in de keuken.’

‘Het lijkt wel een doolhof.’ Haar stem klonk koel, bijna boosaardig. ‘Heb ik geen plattegrond nodig?’

Hij vertraagde zijn pas, zodat hij naast haar kwam te lopen. ‘Dat betwijfel ik. U reist al uw hele leven over de wereld, of niet? Van Zanzibar naar Yukon, heb ik gehoord.’

‘Ja.’

‘Hebt u geen huis?’

‘Londen,’ zei ze kortaf, alsof ze zelfs het kleinste beetje informatie al te veel vond.

‘En toch bent u daar nooit? Dat is niet echt een thuis.’

‘De wereld is mijn thuis,’ beet ze hem toe.

‘Ik benijd u niet,’ zei hij zacht.

Haar grijze ogen glinsterden als zilveren scherven in de sneeuw. ‘In de afgelopen maanden heb ik over heel Europa paardenranches bezocht. Ik ben er nieuwsgierig naar waarom die van u de beste is. Tot dusver kan ik dat namelijk niet zien.’

Hoewel hij wist dat ze hem uitdaagde, was hij toch geërgerd. Het was één ding om hem te bekritiseren, maar het was heel iets anders om zijn paarden of zijn huis te beledigen. ‘O, nee?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Het is een prachtige plek…’

‘Maar?’ vroeg hij dwingend.

Hem aankijkend, antwoordde ze: ‘Vergeleken met andere fokkers vraagt u twee keer zoveel voor uw paarden en vaak weigert u zomaar om iets aan iemand te verkopen. U stelt onmogelijke eisen aan uw kopers.’

‘Mijn paarden zijn kostbaar en zeldzaam. De enige mannen die ze zouden mogen bezitten, zijn diegenen die het verdienen om wedstrijden te winnen. Het is niet alleen een kwestie van geld.’

‘Toch vraagt u een fortuin.’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Misschien zijn uw paarden het waard…’

‘Of?’ vroeg hij scherp.

‘Of u bent een slimme handelaar, die weet hoe hij rijke dwazen hun geld afhandig kan maken.’

Hij staarde haar aan. Sereen glimlachte ze, alsof ze wilde zeggen dat haar pantsering veel beter was dan hij voor mogelijk kon houden. Zijn hele lichaam verstrakte pijnlijk. Zijn verlangen om met haar naar bed te gaan was meer dan een verlangen naar haar koele schoonheid. Nu genoot hij van de jacht en verlangde hij naar de roes van de overwinning. Hij wilde haar verslaan. Hij wilde haar zijn naam horen uitroepen in een ademloze sensuele zucht van verlangen. Het was al heel lang geleden dat hij zo hevig naar iets of iemand had verlangd.

Uiteindelijk glimlachte hij terug. ‘Het zal me een groot plezier doen om u te laten zien waarom wij de beste zijn, Miss Wolfe. Daarna zult u geen enkele twijfel meer hebben.’

Door de toon van zijn stem kneep ze achterdochtig haar ogen samen. Zijn gezichtsuitdrukking hield hij echter volkomen neutraal.

‘Kom,’ zei hij, waarna hij haar weer voorging door de brede, schaars verlichte gang. Terwijl ze hem volgde, paste hij zijn snelheid aan haar aan. Af en toe raakte hij haar aan, onschuldig natuurlijk, en altijd omdat hij een mooi voorwerp wilde aanwijzen. Sommige spullen in het huis waren antiek en zeer kostbaar. Hij leidde haar langs een schilderij.

‘Is dat een Goya?’ vroeg ze ademloos.

‘Ja, ik geloof het wel,’ zei hij.

Daarna liepen ze naar een grote kamer met hoge versierde plafonds en houten lambrisering. ‘Dit is de eetkamer.’ Hij gebaarde naar de lange houten tafel en stoelen. ‘Ik eet hier samen met de staljongens. Mrs. Gutierrez, de huishoudster, houdt niet zo van onze onbehouwen manieren, daarom blijft ze vaak in haar eigen kamer. Ik vind ceremonie niet zo belangrijk. We zijn elkaars gelijken.’

Haar roze lippen krulden omhoog. ‘Behalve dan dat u de eigenaar bent.’

Plotseling grijnsde hij. ‘Exactamente.’

Een moment lang glimlachten ze naar elkaar, voordat haar glimlach verdween. Ze wees naar een vervaagd familiewapen, dat op de hoge witgepleisterde muur was geschilderd. ‘Ik neem aan dat dit uw familiewapen is?’

‘Van mij?’ Hij lachte snuivend. ‘Nee. Mijn ouders waren hier bedienden toen dit pazo van een adellijke familie was. Maar de jongere generatie vond het hier niet prettig en verhuisde naar een opzichtig palacio in Madrid. Ik heb dit huis spotgoedkoop op de kop getikt, met geld dat ik tijdens mijn korte en zeer succesvolle carrière als springruiter heb verdiend.’

Even keek ze naar hem, omdat hij zo spottend over zijn succes sprak. ‘Daar heb ik over gehoord.’

‘Is dat zo?’ vroeg hij koeltjes.

‘Alle andere rancheigenaars konden niet wachten me te vertellen dat u op uw negentiende tijdens een belangrijke wedstrijd uw paard voor een springoefening staande hield. U had kunnen winnen. U trok zich echter uit het evenement terug en hebt nooit meer aan een wedstrijd meegedaan. Niemand wist waarom. Wilt u het mij vertellen?’

‘Misschien een andere keer,’ zei hij, geenszins van plan dat ooit te doen. Hij keek naar het familiewapen. ‘Toen ik het huis opnieuw liet inrichten, heb ik het op de muur laten zitten, omdat mijn moeder het grappig vond.’

‘Dat is aardig van u. Hebt u een goede band met uw ouders?’

‘Die had ik. Ze zijn dood. Mijn moeder heeft hier maar een jaar gewoond.’

Toen ze naar hem opkeek, zag hij een meelevende blik in haar grijze ogen. ‘Dat spijt me,’ fluisterde ze. ‘Mijn eigen moeder stierf toen ik nog maar twee jaar was.’

‘Dat is heel erg. Maar uw vader? Leeft hij nog?’

Ze wendde haar gezicht af. Haar stem klonk vreemd gedempt toen ze antwoord gaf. ‘Hebt u broers of zussen?’

Met opzet was ze over iets anders begonnen. Hoewel hij zich afvroeg waarom, antwoordde hij slechts: ‘Ik ben enig kind.’

‘Ik heb zeven broers,’ zei ze, ‘maar ik zie ze zelden.’

Hij probeerde haar gezicht te zien.

‘U heeft een prachtig huis,’ zei ze zacht, weigerend zijn blik te ontmoeten. ‘Ik heb echter genoeg gezien. Brengt u me nu alstublieft naar mijn kamer.’

Zonder op zijn reactie te wachten, draaide ze zich op haar hielen om, waarna ze de eetkamer uit liep. Hij volgde haar. Ondertussen keek hij naar de manier waarop ze liep. Ze was gracieus, als een danseres. Bovendien was ze stil; niet hard of koud, zoals mensen hadden beweerd – behalve wanneer ze actief zijn toenaderingspogingen probeerde af te wenden. En ze was zachtaardig. Weemoedig. Droevig, zelfs. Waarom wist niemand dit? Waarom had niemand dit gezien?

Bij de trap aarzelde ze. Hij zag de roze kleur op haar verder bleke gezicht. ‘Ik weet niet waar we naartoe gaan. U moet de leiding nemen.’

‘Ja,’ zei hij geruststellend. De leiding nemen kon hij als de beste. Toen hij de brede trap op liep naar de tweede verdieping, merkte hij op dat ze achteruitdeinsde toen hij langs haar heen liep.

Nadat hij het huis had gekocht, had hij weinig aan het uiterlijk veranderd. Hij had de bedrading van de elektriciteit vervangen en draadloos internet aan laten leggen. Ook had hij de ramen en apparatuur laten vervangen om het huis milieuvriendelijker te maken. Het huis vond hij echter mooi zoals het was. Het was niet alleen de plek waar hij woonde – het was tevens een symbool van wat hij belangrijk vond.

Zijn vader was slechts een stalknecht geweest, en nu waren die stallen het eigendom van Stefano. Zijn moeder was hier ooit dienstmeid geweest, en nu was elk meubelstuk van hem. Zijn ouders waren trots geweest op het succes van hun zoon. Ze hadden van hem gehouden. Een jaar lang, voordat zijn moeder was overleden, waren ze hier gelukkig geweest. Had hij maar eerder geweten dat ze ziek was… Bij die gedachte bevroor hij vanbinnen, en hij bleef abrupt staan. ‘Dit is uw kamer, Miss Wolfe.’

Met grote ogen staarde ze hem aan. Ze fronste haar voorhoofd, alsof ze zich over zijn veranderde stemming verbaasde. Toen liep ze langs hem heen de kamer in. Het was de mooiste logeerkamer van de haciënda. Het grote bed was van hout. Op de betegelde vloer lag een handgeweven kleed. Er was een apart zitje met een oud bureau en er stond een comfortabele bank voor de haard.

Hij zette haar koffer en plunjezak neer. ‘Is het naar wens?’

Langzaam keek ze om zich heen. ‘Het is prachtig. En daar kan ik de rest van mijn fotoapparatuur kwijt,’ zei ze, met een blik op de hoek naast de haard.

‘Bien.’ In afwachting van het moment waarop ze het fantastische uitzicht zou zien, keek hij naar haar gezicht. Hij werd niet teleurgesteld.

Haar ogen werden groot en haar volle roze lippen gingen verbaasd van elkaar, terwijl ze naar de balkondeuren liep. Glimlachend liep hij achter haar aan naar het balkon. Net als zij zag hij paarden lopen op de goudkleurige velden aan de voet van de groene heuvels, die scherp tegen de blauwe lucht stonden afgetekend. Zoals altijd kreeg hij een brok in zijn keel bij de aanblik van zijn land. ‘Het is schitterend,’ fluisterde ze. ‘Ik heb nog nooit zoiets moois gezien.’

Hij liet zijn adem ontsnappen. Nu pas besefte hij dat haar eerdere woorden over de ranch hem hadden gekwetst. Daarna leunde hij naast haar op de reling. ‘Elke ochtend weer lijkt het alsof ik in de hemel wakker word,’ zei hij zacht. ‘Ik kan bijna niet geloven dat Santo Castillo van mij is.’

‘Geen wonder dat u bijna nooit weggaat.’ Ze keek hem even van opzij aan. ‘Uw vrouwen zullen het wel prachtig vinden.’

‘Vrouwen?’

‘Uw minnaressen.’

‘Ik neem hier nooit een vrouw mee naartoe. Als ik, zoals u zegt, een minnares wil, ga ik naar de herberg in het dorp en huur daar een kamer.’ Met zijn ellenbogen op de reling geleund, keek hij naar de blauwe lucht. ‘Ik wil hier geen vreemden hebben.’

‘Behalve aanstaande zaterdag.’

Niet-begrijpend keek hij haar aan.

‘Uw polowedstrijd. Het liefdadigheidsevenement,’ zei ze overdreven geduldig. ‘Het chicste evenement in de wereld van de paardenrennen.’ Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Was u het alweer vergeten?’

Diep haalde hij adem. ‘Ja,’ zei hij kortaf. Eén gelukkig moment was hij vergeten dat zijn land over niet al te lange tijd overspoeld zou worden door bestelwagens en ingehuurd personeel, dure auto’s, de scherpe stilettohakken van magere vrouwen in minuscule jurkjes en de opzichtige paardentrailers van rijke mannen die nog geen goed paard van een oude muilezel konden onderscheiden.

Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Vindt u het niet prettig om het evenement hier te houden?’

‘Nee.’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Elk jaar zie ik er weer verschrikkelijk tegen op.’

‘Waarom doet u het dan?’

‘Misschien voor de publiciteit. Misschien is dat wel de reden waarom mijn ranch zo exclusief is,’ sprak hij koeltjes. ‘Om goede publiciteit te krijgen, om hogere prijzen voor mijn paarden te vragen.’

‘Als u meer publiciteit wilde, zou u zich in New York en Londen onder de beroemdheden begeven en de paardenraces in Kentucky en Dubai bijwonen,’ merkte ze op. ‘Maar u blijft hier. U geeft zelden interviews. Dat is niet bepaald de manier om in de pers te komen.’

Haar aankijkend, zei hij: ‘Dan doe ik het misschien omdat ik gewoon een slimme handelaar ben, die weet hoe hij rijke dwazen hun geld afhandig moet maken.’

Er viel een ongemakkelijke stilte.

‘Misschien,’ zei ze twijfelend. ‘Hoewel ik heb gehoord dat u het bedrag dat u voor dit verhaal krijgt aan uw liefdadigheidsinstelling hebt gedoneerd. De meeste mannen zouden daarover opscheppen. U lijkt juist alle lof te vermijden.’

Zijn gezicht verstrakte. ‘En?’

‘Bent u soms een of andere heilige, Mr. Cortez?’

Hij lachte. ‘Een heilige?’ Ineens kreeg hij een verleidelijke blik in zijn ogen. ‘U weet heel goed dat ik dat niet ben.’

‘Ik probeer het gewoon te begrijpen,’ zei ze, haar wenkbrauwen fronsend. ‘Voor het artikel. Wie bent u echt, Mr. Cortez?’

Een paar seconden lang staarde hij haar aan. Toen wendde hij zich af. ‘Ik zal de rest van uw apparatuur pakken, terwijl u uitpakt.’

Tot zijn verbazing volgde ze hem. ‘Ik ga met u mee de apparatuur halen.’

Ontkennend schudde hij zijn hoofd. ‘U bent mijn gast. En het is raar zoals u telkens tegenstribbelt als ik iets voor u wil doen.’

‘Ik ben uw gast niet.’ Boos keek ze hem aan. ‘En u weet niets over mijn apparatuur. Straks maakt u het nog kapot.’

‘Dat zal echt niet gebeuren,’ zei hij gepikeerd.

‘Dat weet ik, want ik ga met u mee.’ Haar koele grijze ogen daagden hem uit. Trotseerden hem. Tartten hem.

Ze bevonden zich in de koele slaapkamer, vlak bij het voeteneind van het bed. Hij hoorde haar ademhaling, zag de roze blos op haar bleke huid. De temperatuur tussen hen werd hoger en hoger. Plotseling wilde hij haar op het bed duwen, zijn vingers door haar glanzende blonde haren halen en die stijve knot lostrekken. Haar tuttige pakje wilde hij van haar af rukken en de lingerie zien die ze eronder droeg, haar huid kussen en likken. Haar laten zien dat hij in niets op een heilige leek.

Voordat hij het wist deed hij een stap in haar richting. Dios mio! Dit was zijn stijl niet! Het waren zijn verleidingskunsten waar hij om bekend stond – hij was niet een of andere bruut die vrouwen op een bed wierp. Hij balde zijn vuisten. Hoe harder ze hem wegduwde, hoe groter zijn verlangen werd om haar te bezitten. Een verward sensueel verlangen zou hij in die koele grijze ogen zien verschijnen. Ze zou haar lippen tegen zijn huid drukken en hij zou haar zachte zuchten horen. Eerst haar overgave, daarna haar bevrediging. Ze zou helemaal van hem zijn.

Maar niet op deze manier. Niet als een barbaar. Hij zou haar als een beschaafde man krijgen – onopvallend. Door verleiding. ‘Pak uw koffers uit,’ beval hij. ‘Ik draag vaak apparatuur die veel zwaarder is dan die van u.’

‘Wacht!’ beet ze hem toe.

Halverwege zijn weg naar de deur bleef hij staan. ‘Sí?’

‘Ik ben nog een voorwaarde vergeten te vertellen. Een voorwaarde waar ik bij elke opdracht op sta.’

Met een waakzame blik op zijn gezicht sloeg hij zijn armen over elkaar.

‘U moet beloven dat u zich niet met mijn werk bemoeit. Ik wil toestemming om met iedereen op Santo Castillo te praten en alles te fotograferen wat ik wil.’

Die voorwaarde beviel hem niet. In de afgelopen tien jaar hadden een paar journalisten over hem geschreven, en hoewel hij altijd de vragen die hij niet wilde beantwoorden had weten te omzeilen, vond hij het een vreselijke gedachte dat zijn privacy werd geschonden. Hij was overeengekomen dat er slechts een paar foto’s van zijn land zouden worden genomen, in ruil voor de royale betaling die het tijdschrift had gedaan, die de lokale dorpjes zo goed konden gebruiken. Het was al erg genoeg dat hij zaterdag dat liefdadigheidsevenement moest verduren.

Vriendelijk glimlachte hij naar haar en stak in een verzoenend gebaar zijn beide handen uit. ‘Laten we een compromis sluiten,’ zei hij, waarmee hij bedoelde dat hij zou winnen. ‘Ik wil het laatste woord over alle foto’s en een laatste goedkeuring, voordat u iets naar het tijdschrift stuurt.’

‘U zeggenschap over mijn werk geven?’ vroeg ze ongelovig. ‘Absoluut niet!’

Gemaakt onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Dan moet u nu maar vertrekken.’

‘Dat vind ik ook.’

Tot zijn ontzetting pakte ze haar koffer en hing ze haar cameratas weer over haar schouder. ‘Ik zal terug naar Londen rijden en aan Equestrian vertellen dat u het honorarium terugbetaalt. Wilt u alstublieft mijn plunjezak meenemen?’ Met haar koffer en cameratas liep ze op die verstandige beige schoenen van haar in de richting van de deur.

Zachtjes vloekte hij. Een vrouw die niet alleen zijn lichaam onder spanning zette, die niet alleen voor zijn verleidingskunsten op de loop ging, maar die ook nog zijn uitdaging aannam? Wie was deze vrouw? ‘Wacht,’ zei hij schor.

Even bleef ze in de deuropening staan. Daarna draaide ze zich om.

Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een vrouw had moeten veroveren. Hij kon zich niet herinneren wanneer een vrouw hem voor het laatst had uitgedaagd – hem had verslagen – en het resultaat was dat hij nog heviger naar haar verlangde. Hij beende op haar af. ‘Vale. U hebt het laatste woord,’ zei hij. Toen voegde hij er zacht aan toe: ‘Maar ik vraag u om rekening te houden met de gevoelens van de jonge medewerkers en de dorpelingen. Schrijf alstublieft niets dat hen in verlegenheid zou kunnen brengen.’

Haar ogen schoten wijd open. Even leek ze zich iets te herinneren, waardoor ze bleek werd. Toen wierp ze haar hoofd naar achteren, waarna ze hem woest aankeek. ‘Zie ik er soms uit als een roddeljournalist?’

Langzaam gingen zijn ogen over haar heen. De waarheid was, dat ze eruitzag als precies dat wat hij nodig had. Een glas water voor een uitgedroogde man. Een droombeeld. Beeldschoon. Onaantastbaar. ‘Nee, zo zie je er niet uit.’

Ze knikte. ‘Ik geef u mijn woord dat ik niet moedwillig iemand zal kwetsen. Is dat goed genoeg voor u?’

Met toegeknepen ogen keek hij naar haar vastbesloten eerlijke gezicht. ‘Sí.’

Toen hij zijn hand uitstak om de overeenkomst te bezegelen, legde ze langzaam haar hand in de zijne. En het was alsof de bliksem insloeg. Hij voelde haar hand in die van hem, huid tegen huid. De schok siste door zijn lichaam. Haar vingers beefden in zijn hand. Daarna verstevigde hij zijn greep, drukte hun palmen tegen elkaar, trok haar instinctief dichter naar zich toe. Tot zijn verbijstering werd hij overstelpt door een krachtige hunkering. Voor zijn geestesoog zag hij levendige beelden waarin hij de kleding van haar lijf trok. Waarin hij haar op het bed duwde, haar nam, haar lichaam binnen drong, terwijl haar nagels in zijn rug krasten en hij haar deed schreeuwen van wild genot. Sidderend uitademend, trok ze met een ruk haar hand los. Met vuurrode wangen draaide ze zich om.

Maar het kwaad was al geschied.

Dios mio. Snel en oppervlakkig haalde hij adem. Zij was het ultieme mysterie. Heet en koud, teder en wreed. Zijn lichaam beefde van verlangen. Binnenkort, beloofde hij zichzelf grimmig, zou ze naakt op het bed uitgespreid liggen. Hij zou haar laten huilen van genot. Hij zou haar alles geven. Hij zou alles nemen. Er was niets waardoor hij zich zou laten tegenhouden om haar te verleiden.
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Annabelle had hem helemaal niet willen aanraken. Absoluut niet. Maar hij had zijn hand uitgestoken, waardoor ze geen andere keus had gehad. Het was alsof ze vuur had aangeraakt.

Bijna had ze naar adem staan happen, toen ze zijn handpalm ruw en warm tegen de hare had gevoeld. Toen zijn ruwe vingertoppen het gevoelige plekje op haar pols hadden aangeraakt. Via haar arm was er een elektrische siddering door haar lichaam geschoten. Haar oorlelletjes hadden getinteld, haar borsten hadden zwaar aangevoeld. Ze had een spanning door haar lijf voelen zinderen, alsof ze door de bliksem was getroffen. Snel had ze haar hand teruggetrokken. Nog nooit had ze zoiets gevoeld.

‘U wint,’ zei ze met schorre stem. ‘Haalt u mijn apparatuur, dan zal ik uitpakken.’

Ze hoorde hem een tevreden geluid maken, maar durfde hem niet aan te kijken, omdat ze bang was voor wat hij in haar ogen zou kunnen lezen. Angst. Verwarring. Begeerte. ‘Geef me de sleutels van de truck,’ zei hij.

‘Hij is niet op slot,’ mompelde ze met haar blik nog steeds afgewend.

‘Als ik klaar ben met uitladen, zal ik hem wegzetten.’

Zonder naar hem te kijken, stak ze haar hand in haar cameratas, waarna ze hem de sleutels toewierp. Toch kon ze het niet laten om even stiekem een blik op hem te werpen. Ze hield haar adem in.

Hij was zo mooi. Het zonlicht scheen op zijn zwarte haar en zijn donkere ogen keken haar doordringend aan. Stefano Cortez was zo ruw, zo mannelijk. Er waren meer mannen geweest die haar hadden willen versieren, maar die hadden haar volkomen koud gelaten. Stefano deed haar vanbinnen beven. Hij wil mij niet, zei ze wanhopig tegen zichzelf, haar vernederende verlangen om te vluchten onderdrukkend. Ik ben zijn type niet. Maar zijn donkere blik was zo intens. Bijna… hongerig.

Ze zag de schaduw op zijn vierkante kaaklijn, zijn adelaarsneus, de mannelijke schoonheid van zijn gezicht. Eigenlijk leek hij op zijn huis, dacht ze plotseling. Net zo afstandelijk en wars van het moderne leven als zijn enorme afgelegen ranch. Als een middeleeuwse Spaanse caballero.

‘Bien,’ fluisterde hij uiteindelijk. ‘Ik zal gaan. Maar ik ben blij dat je hier bent, Annabelle. Ik kijk ernaar uit. Naar alles.’ Toen hij de kamer uit liep, was het net alsof hij het warme zonlicht met zich meenam en zij in de koude duisternis achterbleef.

Eenmaal alleen leunde ze tegen het grote bed. Haar knieën knikten en ze plofte neer op het witte donzen dekbed. Met haar cameratas op schoot staarde ze naar een zonnestraal die op de witte muur scheen. Hoe moest ze deze week doorkomen? Telkens wanneer hij naar haar keek, voelde ze zich zwak worden. Alleen al de aanraking van zijn hand had haar bijna op springen gezet.

In verwarring sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Ze moest tot bedaren komen. Haar zelfbeheersing terugkrijgen. Overal waar ze was geweest, van Chili tot Chelsea, hadden mannen van elke rang en stand het feit dat ze alleenstaand was en een bepaalde vrijheid had, als een vrijbrief beschouwd om haar te versieren. Een boer in Zuid-Afrika had eindeloos pogingen gedaan om haar in zijn bed te krijgen. En ze had gelachen toen de veel te zware man van middelbare leeftijd als een kind had gepruild nadat hij had beseft dat ze niet op zijn verleidingspogingen zou ingaan. De Zuid-Afrikaanse boer was echt geen slechte vent geweest. In ieder geval was hij eerlijk geweest over zijn bedoelingen.

Ze gaf de voorkeur aan die oprechte en duidelijke aanpak boven de slijmerige, stiekeme manier waarop rijke zakenmannen het hadden geprobeerd. Zoals die Amerikaanse miljardair, die zogenaamd een fotosessie op zijn privé-eiland in de Cariben had willen laten plaatsvinden. Of toen een getrouwde hertog haar op een feestje in de Hooglanden had uitgenodigd, en ze er bij aankomst op zijn kasteel achter was gekomen dat zij de enige genodigde was. Het was duidelijk dat ze allemaal hadden gedacht dat Annabelle, door haar onafhankelijke positie en carrière, loslopend wild was en zonder bezwaar met iedereen het bed in wilde duiken. Waarschijnlijk waren de leugens die Patrick over haar had verteld een belangrijke oorzaak geweest.

Misschien was het beter geweest als ze nooit naar Londen was gegaan om een fotografie-opleiding te volgen. Na de dood van haar vader had ze zichzelf jarenlang op Wolfe Manor begraven. Als ze daar was gebleven, had ze nu in de buitenwereld niet zo hard hoeven vechten. Toch kon ze dat niet echt geloven. Ze keek naar de cameratas in haar handen. Alleen als ze aan het fotograferen was – of het nou schreeuwerige feestgangers waren na een voetbalwedstrijd in Londen of jachtpartijen in Afrika – had ze het gevoel dat ze echt leefde. Dat wilde ze niet opgeven. Dat zou ze niet opgeven. Voor geen enkele man.

‘Zal ik deze bij de haard neerzetten?’

Met ingehouden adem keek ze naar Stefano, die door haar kamer liep. Met alle apparatuur in zijn armen en op zijn schouders, was hijzelf nauwelijks zichtbaar. ‘Ja, dank u,’ zei ze, terwijl ze een beetje wankel opstond.

De camera’s, lichtschermen, batterijen, lampen en haar laptop en kleine draagbare printer zette hij in het zitgedeelte van haar slaapkamer. Met een wenkbrauw opgetrokken draaide hij zich naar haar om. ‘Wilt u even nakijken of ik iets kapot heb gemaakt?’

‘Eh…’ Ze beet op haar lip en staarde naar alle spullen. ‘Hebt u dat allemaal in een keer naar boven gebracht?’

‘Dat is wel zo efficiënt, vindt u niet?’

‘Hoe hebt u dat in hemelsnaam voor elkaar gekregen?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien ben ik niet zo onhandig als u dacht.’

‘Ik dacht helemaal niet…’ Zijn donkere ogen keken haar doordringend aan, waarop haar keel dichtsnoerde. Ze vergat wat ze wilde zeggen.

Er verscheen een glimlach om zijn sensuele mond. ‘Ik zal uw auto wegzetten. Het avondeten is om acht uur in de eetzaal. Tijdens de maaltijden dragen we overigens vrijetijdskleding.’ Zijn donkere ogen leken te fonkelen toen hij haar dure mantelpak bekeek. ‘Als u dat tenminste hebt.’

‘Ik heb heus wel vrijetijdskleding!’ riep ze hem verontwaardigd na, maar hij was al weg.

Met een blik op de dichte deur slaakte ze een zucht. Stefano Cortez was heel anders dan alle andere mannen die ze ooit had ontmoet. Onder zijn mooie mannelijke uiterlijk en zijn duivelse charme lag een lichamelijke kracht die haar verbaasde. Hij had haar hele uitrusting naar boven gebracht. In een keer. Normaal gesproken moest Annabelle – zelfs met hulp van Marie – vier of vijf keer heen en weer lopen. Ze bekeek haar spullen en zag dat alles perfect in orde was.

In een poging haar hartslag te kalmeren, haalde ze diep adem. Ja, ze voelde zich tot hem aangetrokken. Maar het was veel erger dan dat. Ze vond hem bijna… aardig. En dat joeg haar nog de meeste angst aan. Ze ademde uit. Werk. Die gedachte kalmeerde haar, zoals niets anders dat kon. Met een blik op haar horloge bedacht ze dat ze nog bijna de hele middag had. Deze tijd zou ze goed besteden. Zonder de moeite te nemen zich om te kleden, greep ze een extra camera en stopte die in haar tas. Daarna verliet ze het huis.

Aan de andere kant van de binnenplaats stond een witgeverfde stal. Ze gluurde naar binnen. Er waren twintig boxen en in elke box stond een paard. De stal zag eruit alsof hij uit een ander tijdperk stamde, alsof ze tweehonderd jaar terug was gegaan, naar de tijd van de rijtuigen. Met gesloten ogen snoof ze waarderend de geur van vers hooi, paardenzweet en leer op.

Nadat ze een paar foto’s had genomen, vervolgde ze haar ontdekkingstocht. Ze liep langs een groepje bomen, waarna ze een enorm, modern, goed verlicht gebouw zag. Nog een stal? Lachend schudde ze haar hoofd. Natuurlijk was er nog een stal. De paarden van Cortez waren wereldberoemd, en een gebouw met twintig ouderwetse stallen was bij lange na niet genoeg om alle dieren te huisvesten die hier werden gefokt.

Nieuwsgierig liep ze de enorme stal in, die talloze boxen met paarden bevatte. Toen hoorde ze een paar mensen lachen. Glurend om het hoekje zag ze vijf jonge staljongens van ongeveer achttien jaar. Twee van de jongens waren hooi aan het scheppen en de drie anderen waren de paarden aan het borstelen. Ondanks het feit dat ze hard werkten, waren ze met elkaar aan het dollen en grapjes aan het maken. Meteen dacht ze dat Stefano ook zo moest zijn geweest toen hij die leeftijd had. Een van de tieners zag haar, waarop hij zijn keel schraapte. Ze gingen allemaal rechtop staan, om haar vervolgens beleefd in het Spaans te begroeten.

‘Buenas tardes, señorita.’

‘Necesita ayuda?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga wat foto’s maken, is dat goed?’ antwoordde ze in dezelfde taal.

De jongens knikten en wijdden zich vervolgens weer aan hun werk. In haar nabijheid leken ze zich wat ongemakkelijk te voelen, maar ze hadden te veel discipline en keken slechts af en toe verlegen in haar richting. Met haar kleinere camera met portretlens nam ze foto’s van de glimlachende tieners, van de enorme stal en van de prachtige paarden.

‘Gracias.’ Ze liep naar buiten om vervolgens een aantal proeffoto’s te maken van de goudkleurige velden en de donkergroene bergen, om het licht uit te proberen. Om foto’s van de gevlekte bruine paarden te maken die zo gracieus galoppeerden, gebruikte ze haar telelens. Urenlang maakte ze foto’s, en ze ging volkomen op in haar werk. Tegen de tijd dat ze weer tot zichzelf kwam, was de zon al aan het ondergaan.

Terwijl ze op haar horloge keek, wreef ze het stof en zweet van haar voorhoofd. Halfacht. Snel bekeek ze de beelden die ze met haar digitale camera had gemaakt. Hoewel ze goed waren, deed de compositie deze magische plek niet helemaal eer aan. Er ontbrak nog een belangrijke component. Maar wat? Dat zou ze morgen gaan uitzoeken. Haar werkdag was voorbij. Nu had ze geen andere keus dan de problemen van de echte wereld onder ogen te zien. Zoals hoe ze het moest klaarspelen om een hele week bij Stefano Cortez in de buurt te zijn.

Zelfs het avondeten joeg haar angst aan. Gelukkig zijn we niet alleen, zei ze tegen zichzelf. Had hij niet gezegd dat ze allemaal samen in de eetzaal dineerden? Ze zou gewoon ver van hem af gaan zitten, met de staljongens praten en net doen alsof hij er niet bij was. Kinderachtig, natuurlijk. Toch leek het haar enige hoop. Want hoezeer ze zichzelf ook probeerde wijs te maken dat de vreemde reactie van haar lichaam op Stefano eenmalig was geweest en dat ze gewoon van haar stuk was gebracht door alle waarschuwingen die ze had gekregen, geloofde ze dat niet echt. Vanaf nu moest ze gewoon ijzig beleefd tegen hem zijn.

Snel liep ze terug in de richting van het huis. Toen ze langs de grote moderne stal kwam, zag ze dat de jongens al weg waren. Ze kwam te laat. Haastig rende ze de trap op, door de lege gang naar haar slaapkamer. In de aangrenzende badkamer sprong ze onder de douche. Twee minuten later droogde ze zichzelf af. Ze trok haar natte haar strak naar achteren en bond het samen in een staart. Op deze manier kon ze haar littekens moeilijker verbergen, maar ze had niet veel tijd.

Met trillende handen bracht ze snel een dikke laag foundation aan, over het lange rode litteken dat op haar wang en voorhoofd lag. Al bijna twintig jaar lang deed ze dit elke dag, soms meerdere keren per dag. Inmiddels kon ze zichzelf geblinddoekt opmaken. Om van een afstandje in de spiegel te kijken, deed ze een stapje naar achteren. In ieder geval was haar litteken onzichtbaar. Ze kwam echter te laat, en ze kwam nooit te laat. Haar wangen werden warm bij de gedachte aan Stefano’s geamuseerde, temende stemgeluid: hebt u er een uur over gedaan om vrijetijdskleding te vinden, Miss Wolfe?

En dat zou heel goed kunnen. Ze ritste haar koffer open. Tot voor kort had haar assistente altijd een paar gemakkelijke informele kledingstukken ingepakt. Helaas moest Annabelle tegenwoordig zelf haar koffers inpakken, en ze had niet gedacht dat ze informele kleding nodig zou hebben. Het enige wat niet onder werkkleding viel, waren een oude zijden japon die ze in Hongkong had gekocht en een paar teenslippers. Geweldig. Ontmoedigd ging ze op haar hurken zitten. Ze miste Marie.

Marie was de beste assistente die ze ooit had gehad, maar ze had haar carrière voor onbepaalde tijd opgegeven om bij haar gezin te zijn. ‘Mijn camera zal er altijd zijn,’ had ze tegen Annabelle gezegd, ‘maar de tijd met mijn baby is maar zo kort en heel kostbaar.’ Bij de herinnering aan het gelukkige vermoeide gezicht van haar assistente, toen Annabelle bij haar in het ziekenhuis op bezoek was gegaan, aan de manier waarop Marie tegen haar pasgeboren baby had gepraat en aan hoe haar echtgenoot vol liefde naar hen beiden had gekeken, voelde ze een scherpe pijn in haar keel. Diep haalde ze adem, en ze rechtte haar schouders. Zelfmedelijden was akelig en belachelijk; ze moest er nu onmiddellijk mee ophouden.

Ze pakte een schone broek met bijpassend jasje, die ze over haar saaie witte katoenen ondergoed aantrok. Laat Stefano en zijn jonge ranchmedewerkers maar om haar lachen. Het kon haar niets schelen. Nog een laatste keer staarde ze naar haar uitdrukkingsloze gezicht in de spiegel. Automatisch trok ze haar blonde pony over haar nu onzichtbare litteken. Ze keek op haar horloge – één minuut voor acht.

Snel sloot ze de deur van haar kamer achter zich, liep de donkere hal door en daarna de brede wenteltrap af. Ofschoon de haciënda slechts een verdieping had, was hij heel erg groot. Misschien wel net zo groot als Wolfe Manor. Toen ze eindelijk bij de eetzaal was, wist ze dat ze te laat was. Ze rende bijna naar de deur. Bij de deuropening aangekomen, bleef ze echter abrupt staan. Haar mond viel open.

Ze had verwacht dat de eetkamer fel verlicht zou zijn en gevuld met het lawaai van hongerige tienerjongens, die over de lange tafel heen om het broodmandje aan het vechten waren. In plaats daarvan waren de hoeken van de hoge ruimte donker. Er flakkerden witte kaarsen tegen de witgekalkte muren. Stefano zat alleen aan de tafel.

Toen hij haar zag, stond hij langzaam op. Hij zag er bedreigend en krachtig uit, als een conquistador uit een barbaars, wreed tijdperk. Er ging een onstuimige emotie door haar heen, die haar hart dreigde te verscheuren. Zijn glinsterende ogen waren zo donker als de nacht. Hij trok een stoel naar achteren. ‘Je bent laat.’

Als bevroren bleef ze staan. Het kaarslicht wierp schaduwen op zijn scherpe jukbeenderen en donkere kaaklijn. Zijn donkere ogen leken wel van binnenuit te worden verlicht. Hij kwam op haar af lopen. Vlak voor haar bleef hij staan, waarna hij haar van boven tot onder bekeek. Zijn blik ging over haar strak naar achteren getrokken haren, haar dure broekpak en praktische schoenen. ‘U hebt een vreemd idee van vrijetijdskleding…’ mompelde hij.

De betovering was verbroken. Ze ademde uit. Met haar armen over elkaar geslagen keek ze hem woest aan. ‘Het was dit of mijn pyjama.’

Er blonk een geamuseerd lichtje in zijn ogen. Hij bekeek haar lichaam nog eens. ‘De volgende keer moet u voor de pyjama kiezen,’ zei hij met een verdorven glimlachje.

Zijn blik benam haar de adem. Snel draaide ze haar hoofd opzij om de eetkamer te bekijken. Het hoge plafond werd door het kaarslicht nauwelijks verlicht en de ramen hadden de kleur van een zonsondergang. Met moeite slikte ze. ‘Is de elektriciteit uitgevallen, of zo?’

‘Nee.’

‘Waarom dan die kaarsen?’

‘Romantiek, querida,’ antwoordde hij zacht.

Geschokt staarde ze hem aan. Hij keek met zo’n zwoele blik terug, dat haar hart oversloeg.

‘Tenslotte bent u hier om de lezers van het tijdschrift te vertellen waarom Santo Castillo de beste ranch van Europa is. Ik wilde dat u mijn huis zou zien zoals het er driehonderd jaar geleden uit heeft gezien. Ik wilde,’ zei hij zacht, ‘dat u de magie zou zien.’

Magie? Die zag ze allang.

‘Kom.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Kom bij me zitten.’

Starend naar zijn hand dacht ze aan wat er de laatste keer was gebeurd. Enigszins wanhopig keek ze weer naar zijn gezicht. Hoe moest ze nu ooit afstand bewaren, als ze op deze manier samen waren? Een romantisch diner met Stefano Cortez in een door kaarsen verlichte eetzaal stond niet op haar lijstje! Stug hield ze haar handen langs haar lichaam. ‘Maar waar is iedereen?’

Zijn blik ging naar haar mond. ‘Wie?’

‘De staljongens. De rest van het personeel. U zei dat ze altijd samen met u aten.’

‘O.’ Hij liet zijn hand vallen en haalde zijn schouders op. ‘Die waren een uur geleden al klaar.’

‘Hebben ze vroeg gegeten?’

‘Sí.’

‘Waarom?’

‘Ik wilde alleen met u zijn.’

Verbaasd en met open mond staarde ze hem aan. ‘Maar waarom… Waarom zou u dat willen?’

‘Zodat we konden praten.’

‘Praten? Waarover?’

Hij glimlachte. ‘Over uw fotografieproject natuurlijk.’

‘O.’ Haar wangen gloeiden. Natuurlijk, waarover zou hij anders met haar willen praten? ‘Juist.’

Rustig liep hij terug naar de lange houten tafel. Tegen haar wil volgden haar ogen de lijn van zijn smalle heupen en gespierde dijen in zijn donkere spijkerbroek. Hij had zich gedoucht en omgekleed. In tegenstelling tot haar droeg hij onmiskenbaar vrijetijdskleding. En hij zag er ongelooflijk sexy in uit. Zijn zwarte haar was nog steeds vochtig en zat strak naar achteren gebonden met een leren koordje. Haar ogen gingen over zijn biceps naar zijn gebruinde onderarmen. Hij trok een stoel naar achteren. ‘Alstublieft.’

Toen ze hem naar de tafel volgde, had ze het gevoel alsof ze door water moest waden. Bij elke stap voelde ze zijn blik op haar. Ze liet zich op de stoel vallen. Galant duwde hij haar stoel naar voren onder de tafel. Geen moment raakte hij haar aan, en voor de tiende keer sinds ze op de ranch was aangekomen, voelde ze zich ongelooflijk dom om te denken dat hij haar probeerde te versieren. Hij was gewoon beleefd. Immers, hij had ronduit gezegd dat hij geen belangstelling voor haar had. Waarom verbeeldde ze zich dan steeds dat ze een warm verlangen in zijn donkere ogen zag?

Het was wel duidelijk dat ze gek aan het worden was. Toen ze tien jaar was geweest, had haar tweelingbroer Alex haar altijd geplaagd als ze in het bos en bij de beek op het land om hun huis had gespeeld. Ze had gefantaseerd dat elke kikker een prins was, dat elk veld een ver land was en dat ze in een onzichtbaar vliegtuig de wereld over kon vliegen. Alex had altijd hard om haar gelachen en haar verteld dat ze gek was. Misschien had hij gelijk gehad, en waren al die eenzame jaren haar eindelijk te veel geworden.

Toen Stefano vlak naast haar kwam zitten, schrok ze op. Ze had verwacht dat hij tegenover haar zou gaan zitten. Hij was veel te dichtbij. En hij rook zo heerlijk. Houtachtig, schoon en mannelijk. Diep ademde ze in. Het was een gevaarlijke geur. Bevend leunde ze zo ver mogelijk als ze kon opzij, weg van hem, zonder dat ze uit haar stoel viel. Subtiel, heel subtiel, dacht ze zuur. In een poging haar onrust te verbergen, greep ze een linnen servet van tafel, dat ze op haar schoot legde. Zo achteloos mogelijk vroeg ze: ‘Wat eten we?’

Alsof hij niet had gemerkt dat ze schuin van hem weg leunde, opende hij een fles wijn. ‘Mrs. Gutierrez heeft een aantal van mijn favoriete gerechten bereid om je welkom te heten. Ik hoop dat je het lekker vindt.’ Nadat hij rode wijn in twee antieke kristallen glazen had geschonken, overhandigde hij haar een glas. De wijn glinsterde in het kaarslicht. Omzichtig pakte ze het van hem aan, zodat ze zijn vingers niet met de hare aanraakte. Hij keek haar aan en hief zijn eigen glas in een toostend gebaar op. ‘Op alle genoegens.’

Ze klonk haar glas tegen het zijne, waarna ze een grote slok nam. Met gesloten ogen wachtte ze tot ze de wijn in haar lege maag voelde landen. Haar zenuwen hadden dringend behoefte aan versterking.

Ondertussen haalde hij een grote zilveren deksel van een schaal en schepte voor hen beiden op. Ze keek naar haar bord. Haar maag begon te rommelen bij de aanblik en heerlijke geur van de Spaanse gerechten: dampende empenadas, rode rijst en gemarineerde kip, pittige Baskische chorizo, kaas en groene olijven. Plotseling herinnerde ze zich dat ze na haar ontbijt – koffie en een mueslireep bij een benzinestation – niets meer had gegeten. Geen wonder dat ze ontzettende honger had. Ze zette haar glas neer en pakte haar vork. ‘Het is heerlijk,’ flapte ze eruit, nadat ze een hapje van de kip had genomen.

‘Gracias.’ Stefano vulde haar bijna lege wijnglas bij met rode rioja.

Toen hij een slokje van zijn eigen wijn nam, besefte ze dat hij nog nauwelijks iets had gedronken, terwijl zij al aan haar tweede glas was. Ze moest het iets kalmer aan doen. Ophouden zich moed in te drinken. Vol enthousiasme wijdde ze zich aan haar empanada. Bij het zien van zijn tevreden glimlach aarzelde ze even. Toch was de Spaanse gebakken pastei gevuld met vis en tomaat zo smakelijk, dat ze zichzelf niet kon tegenhouden en weer een grote hap nam. ‘Waarschijnlijk zit ik helemaal onder,’ zei ze met een beschaamd lachje. ‘Maar het is zo lekker.’

Goedkeurend glimlachte hij. ‘Ik hou wel van een vrouw met een goede eetlust.’

Zenuwachtig veegde ze haar mond af met een servet en spoelde daarna de laatste hap van de empanada weg met nog wat wijn. ‘Eet u niets?’

‘Jawel.’ Hij nam een hap van zijn chorizo. ‘Ik word alleen steeds afgeleid.’

‘Door mij?’

Zijn donkere ogen glansden. ‘Sí.’

Haar wangen werden warm. Hij is niet aan het flirten, dacht ze. Waarschijnlijk is hij het gewoon niet gewend om een vrouw te zien eten. Waarschijnlijk gaat hij altijd uit met actrices en broodmagere modellen. Ze nam nog maar eens een grote slok wijn. Daarna ging ze verder met eten, alles proberend wat op haar bord lag. Toen ze opkeek, zag ze dat hij haar glas weer bijvulde. Ze had niet eens gemerkt dat het bijna leeg was. ‘Probeert u me dronken te voeren?’ vroeg ze met een lachje. Het was maar een half grapje.

‘Zou dat moeilijk zijn?’

Nee. Alleen omdat ze bij hem in de buurt was, voelde ze zich al half dronken. Toch stak ze eigenwijs haar kin wat vooruit. ‘Ik kan best goed tegen drank.’ De waarheid was dat ze er voornamelijk zo goed tegen kon, omdat ze bijna nooit alcohol dronk. Met een dronkaard van een vader en een verslaafde moeder werd een mens vanzelf voorzichtiger. Het duizelige gevoel in haar hoofd maakte haar duidelijk dat ze te snel te veel wijn had gedronken. Terwijl ze hem aankeek, merkte ze plotseling dat ze nu naar hem toe gebogen zat. Ze raakte hem bijna aan. Haar poging om haar zenuwen met wijn te kalmeren had duidelijk niet gewerkt.

‘U bent heel anders dan wat ik over u heb gehoord,’ zei hij zacht.

Ze verstijfde. Het idee dat mensen over haar roddelden, vond ze afschuwelijk. Ze konden zo gemeen, zelfs wreed zijn. Het kon ze niets schelen of ze iemand kwetsten, als ze zelf maar plezier hadden. ‘Het interesseert me niets wat mensen over mij zeggen.’

Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Weer iets wat heel anders is dan andere vrouwen die ik heb ontmoet.’

‘Omdat ik niet zwijmelend aan uw voeten lig?’

Opnieuw lachte hij dat sensuele zachte lachje. ‘Sí,’ zei hij, duidelijk geamuseerd. ‘De meeste vrouwen zwijmelen inderdaad, geloof het of niet. Maar het is meer dan dat.’

Terwijl hij naar haar keek met die intense blik, voelde ze haar huid warm worden en haar lichaam vanbinnen smelten. Als ik maar niet ga zwijmelen, dacht ze. Snel zette ze haar glas neer. ‘U zei dat u over mijn werk wilde praten. Laten we het daarover hebben.’

‘Geeft u echt alleen om uw werk?’

‘Ja.’

‘Ik kan nauwelijks geloven dat zo’n mooie vrouw zoiets zou zeggen.’

Zat hij met haar te flirten? Ze wilde haar wijnglas weer oppakken, maar toen ze besefte wat ze aan het doen was, duwde ze het boos van zich af. Stomme wijn! Stom kaarslicht! Stomme knappe man, die eruitzag als een prins uit een sensuele droom! ‘Mijn werk is het enige wat belangrijk voor mij is,’ beet ze hem toe. ‘Het is het enige waar ik om geef.’

Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Dat is niet goed. U bent een jonge aantrekkelijke vrouw. Natuurlijk is het goed als u van uw werk houdt, maar er is nog zoveel meer in het leven.’

‘Voor mij niet.’ Koppig stak ze haar kin naar voren.

‘Vooral voor jou. Ik ben een groot bewonderaar van je werk, Annabelle. Je hebt een kijk op dingen, die andere fotografen niet hebben. En je kunt mijn advies aannemen of niet…’ Achteloos leunde hij achterover in zijn stoel, zodat de betovering werd verbroken, ‘…maar je zou foto’s van de jonge renpaarden op de hoogst gelegen weide kunnen nemen…’

Terwijl ze over verschillende aspecten van de ranch spraken, kwam hij met allerlei voorstellen over mensen en dieren, de beste plekken op de ranch en het ruige landschap. Toen ze klaar waren met eten was ze dankzij hun zakelijke gesprek eindelijk weer ontspannen.

Plotseling vroeg hij met glanzende ogen: ‘En, heb je al een besluit genomen over mij?’

‘Wat bedoel je?’

‘Vind je me een slimme verkoper of een heilige?’

Ondanks het feit dat ze bloosde, keek ze hem rustig aan. ‘Dat weet ik nog niet. Misschien geen van beide.’

Hij boog zich dichter naar haar toe. ‘Ik wil dat je me leert kennen,’ zei hij zacht. ‘Helemaal.’ Ze kreeg het warm van zijn blik, maar toen leunde hij weer achterover in zijn stoel. ‘De prijs van mijn paarden is niet voor niets zo hoog. Iemand die een van mijn paarden koopt, is bereid ze als goud te behandelen.’

Ze maakte een snuivend geluid. ‘Omdat ze zo duur zijn.’

‘Vind je me inhalig?’

‘Nee. Ik vind je arrogant en trots.’

Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Wat denk je nog meer over mij te weten?’

Ongemakkelijk slikte ze. Ze wist al veel te veel. Dat hij onmogelijk aantrekkelijk was. Dat hij eruitzag als een donkere aartsengel. En dat, telkens als ze bij hem in de buurt was, haar lichaam gespannen aanvoelde en haar hart in haar keel zat. ‘Je bent een playboy, die met de gevoelens van vrouwen speelt.’

Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik speel niet met gevoelens,’ zei hij scherp. ‘De vrouwen die bij mij in bed stappen weten dat het maar voor korte tijd is. Ik ben altijd duidelijk. Als een vrouw zichzelf voor de gek houdt en wil denken dat onze affaire meer wordt dan dat, heeft ze dat aan zichzelf te wijten.’

‘Dus je geeft toe dat je een rokkenjager bent?’

Langzaam en grondig bekeek hij haar, en ze voelde een prikkelende hitte die zich over haar huid verspreidde. ‘Vind je dat vervelend?’

‘Moreel gezien, bedoel je?’ Met op elkaar geklemde kaken schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Waarom zou ik?’

‘Het maakt je bang.’

‘Bang?’ Geforceerd lachte ze. ‘Ik ben absoluut niet bang voor jou,’ loog ze glashard.

‘Maar dat ben je wel.’ Zijn donkere ogen glinsterden. ‘Dat zie ik. Ik begrijp alleen niet waarom.’

‘Denk maar niet dat je mij kent. We hebben elkaar net ontmoet,’ beet ze hem toe. ‘Je weet helemaal niets over mij!’

Langzaam liet hij de wijn in zijn glas ronddraaien. ‘Ik ben al een heleboel over je te weten gekomen door alleen naar je te kijken.’ Met zijn hoofd een beetje schuin keek hij haar aan. ‘Ik weet bijvoorbeeld dat je altijd ongemanierd reageert als iemand te dichtbij komt.’

‘Doe niet zo idioot!’

Zijn donkere ogen leken haar te brandmerken. ‘Precies.’

Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Je zegt belachelijke dingen,’ mompelde ze, terwijl ze haar ogen afwendde.

Met zijn ellenboog tegen de tafel geleund keek hij naar haar. ‘Waarom spring je zo in de verdediging? Wat hebben mannen met je gedaan?’

Even staarde ze hem aan, voordat ze stijfjes antwoord gaf. ‘Ik zie niet in waarom jij daar iets mee te maken zou hebben.’

‘O, toe nou,’ zei hij met een overredende glimlach. ‘Vanochtend zat Afonso Moreira nog door de telefoon tegen me te klagen dat je niet te verleiden bent. Een ijskoningin, zei hij, geloof ik.’

‘Moreira is een dwaas,’ antwoordde ze. ‘Zijn idee van verleiding was het maken van smakkende geluiden met zijn lippen telkens als we elkaar in de gang tegenkwamen. Als ik hem negeerde, gaf hij me een tik op mijn achterwerk.’

Stefano’s ogen werden groot. ‘Wat heb je gedaan? Hem een klap in zijn gezicht gegeven?’

‘Ik hoefde geen geweld te gebruiken,’ zei ze ongemakkelijk. ‘Ik heb hem eenvoudig laten weten dat zijn toenaderingspogingen niet op prijs werden gesteld.’

Zijn glimlach werd een brede grijns, die zijn ogen deed fonkelen. ‘Dat wil ik wel geloven,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk is hij nog steeds een stuk ijs.’

Zijn opmerking bezorgde haar een brok in haar keel. ‘Dus jij vindt me koud en akelig?’

‘Integendeel, señorita.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik vind je geweldig.’

Haar adem bleef steken. Ze keek naar de vloer. ‘Dus wat werkt bij jou?’ mompelde ze. ‘Bij vrouwen?’

Nadat hij nog een slokje wijn had genomen, wierp hij haar een luchthartige playboyglimlach toe. ‘Dit werkt gewoonlijk. Flirten, vragen stellen, wijn drinken. Hoezo?’ Zijn glimlach werd breder. ‘Begint mijn charme te werken?’

Opnieuw voelde ze haar wangen warm worden. ‘Dat bedoelde ik niet. Ik weet dat je denkt dat geen enkele vrouw jou kan weerstaan, maar hoe zit het met jou? Is er wel eens een vrouw geweest van wie jij bezeten was?’

‘O.’ De glimlach op zijn gezicht vervaagde. ‘Weet je, toen ik nog een jongen was, stal ik paarden van dit landgoed.’

Was hij nu van onderwerp veranderd? Ongelovig lachte ze. ‘Echt waar? Dat geloof ik niet.’

‘Goed dan, ik stal ze niet. Ik leende ze. De eigenaren besteedden geen aandacht aan ze, en dat vond ik zielig. Als mijn vader niet oplette, ging ik met ze rijden. Op een dag, toen ik zonder zadel op een hengst aan het rijden was, werd ik door een van de gasten gesnapt – de coach van een beroemd showspringteam. Hij nodigde me uit om bij het team te komen. Ik zei nee. Ik was pas achttien en wilde nog niet bij mijn familie weg. Totdat…’ Zijn mondhoeken gingen omlaag. ‘Totdat de mooie blonde dochter van de coach me het op zó’n manier vroeg dat ik geen nee kon zeggen.’

Ze voelde een doffe pijn. Waarom? Ze was toch niet jaloers? Wat kon haar een of ander blond meisje schelen, dat ooit Stefano in haar macht had gehad? Niets! ‘Wat gebeurde er toen?’

Opnieuw een achteloos gebaar met zijn schouders. ‘Volgens het laatste wat ik heb gehoord, is ze met een rijke kerel in Mexico City getrouwd. Maar ik gaf om haar. Toen ik te jong was om beter te weten. Totdat ik erachter kwam wat voor soort vrouw ze eigenlijk was.’

‘Welk soort?’

‘Het verkeerde soort.’ Hij keek haar aan. ‘Is dat wat je wilde weten?’

Zenuwachtig likte ze haar lippen. ‘Je praat zo geringschattend over de coach en zijn dochter, maar… zij hebben je toch op weg geholpen?’

‘Op een bepaalde manier wel,’ gaf hij onwillig toe. ‘Met het geld dat ik had verdiend met een jaar lang showspringen, heb ik deze ranch gekocht.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dan begrijp ik niet waarom je je paard inhield op die show. Waarom keerde je je tegen de mensen die je hadden geholpen?’

‘Daar had ik mijn redenen voor.’

‘En –’

‘Ik heb je vraag beantwoord,’ zei hij. ‘Nu is het jouw beurt.’

‘Wat wil je weten?’ vroeg ze aarzelend.

‘Waarom ben je zo alleen?’

Met open mond staarde ze hem geschokt aan.

‘Je bent zonder assistente gekomen,’ vervolgde hij op innemende toon. ‘Ik dacht dat de meeste fotografen van jouw kaliber met een hele entourage op reis gingen.’

Aha, dus dat bedoelde hij. Even had ze gedacht dat hij op de een of andere manier had gemerkt dat ze zich al haar hele volwassen leven eenzaam voelde. ‘Mijn assistente heeft vorige week een baby gekregen. Ze is bij haar man in Cornwall. Totdat ik een vervanger voor haar heb, ben ik alleen.’

‘Que lástima,’ zei hij met wijd gespreide armen. ‘In ieder geval ben jij niet degene die aan huis zit gekluisterd. Geen huilende baby die je de hele nacht wakker houdt. Geen echtgenoot om voor te zorgen. Sí,’ zei hij goedkeurend. ‘Een kunstenaar als jij moet alleen en vrij zijn.’ Hij hief zijn glas op. ‘Op de vrijheid.’

Haar keel deed pijn toen ze haar wijnglas ophief. ‘Op de vrijheid.’

Terwijl hij een grote slok nam, dronk zij een klein teugje, maar de wijn smaakte zuur. Ja, ze had haar vrijheid. Al jarenlang. Praktisch heel haar leven. Wat was het verschil tussen vrijheid en leegte? Plotseling voelde ze zich lusteloos. Ze zette haar glas neer, waarna ze met haar ellebogen op de tafel leunde en met haar vingertoppen over haar oogleden wreef.

‘Voel je je niet lekker?’ vroeg hij bezorgd.

‘Ik denk dat ik te veel wijn heb gedronken.’

‘Ik zal je naar je slaapkamer brengen.’

Naar haar slaapkamer? Abrupt keek ze op. ‘Nee!’

Met gefronst voorhoofd staarde hij haar aan.

‘Ik bedoel… Ik wil nog niet naar bed. Ik heb gewoon wat frisse lucht nodig.’

‘Natuurlijk.’ Hij kwam overeind en bood haar galant zijn arm aan. ‘Ik zal je naar buiten brengen.’

Ze staarde naar zijn gespierde blote onderarm, bang om hem weer aan te raken, bang voor de reactie die het zou veroorzaken. Zo licht mogelijk legde ze haar vingers op zijn arm. Onder haar vingertoppen voelde ze de ruwe donkere haartjes op zijn warme huid, en ze kreeg hetzelfde tintelende gevoel als eerder. Terwijl hij naast haar liep, kon ze de kracht en gratie van zijn lichaam voelen.

Het was stil en donker in het grote huis, toen ze door de gang liepen. Blijkbaar waren de staljongens en de huishoudster al naar bed gegaan. Het enige geluid dat ze hoorde, was de echo van hun voetstappen. Ze waren alleen. Zenuwachtig keek ze naar hem op. Het kostte haar al haar wilskracht, en al haar trots, om zich niet om te draaien en hard weg te rennen. Zodra ze op het terras kwamen, liet ze zijn arm los. Stomverbaasd knipperde ze met haar ogen bij het zien van de nachtelijke hemel en de in maanlicht badende velden. Ze voelde de koele buitenlucht op haar huid en nam een diepe louterende ademteug.

‘Dus het lukte Moreira niet om je te verleiden,’ klonk zijn stem plotseling. Hij keek haar aan. ‘Wat moet een man doen om daarin te slagen?’

Het maanlicht scheen op zijn hoekige jukbeenderen en zijn harde kaaklijn. Ze kon haar ogen niet van zijn sensueel gevormde mond afhouden.

‘Annabelle,’ zei hij zachtjes. Op zijn lippen klonk haar naam als muziek. Ze wankelde naar achteren en stak haar hand uit naar een stenen pilaar om steun te zoeken. Hij pakte haar arm vast. ‘Wat moet een man doen om jou te verleiden?’ Zijn stem was zacht, maar zijn ogen blonken fel.

Diep ademde ze in. Dit, dacht ze. Alles aan hem was een grote verleiding. Een gesprek bij kaarslicht. Het comfort en de schoonheid van zijn huis. De kracht van zijn lichaam. Zijn wilskracht. De intense blik in zijn donkere ogen. Dat kon ze echter niet tegen hem zeggen. Hij probeerde natuurlijk gewoon het gesprek gaande te houden. Ze zou wel een dwaas zijn om hem te vertellen dat ze al voor zijn playboycharme was gevallen. ‘Ik heb je al verteld dat ik niet te verleiden ben.’ Ze keek in de verte, waar ze de donkere schaduw van de heuvels tegen de violetkleurige horizon kon zien.

Hij kwam wat dichterbij. ‘Ik geloof je niet.’

Met samengeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Wat kan het jou schelen? Je hebt genoeg vrouwen die voor je in de rij staan en aan je voeten vallen.’

In de daaropvolgende stilte was alleen het geluid van nachtvogels in de verte te horen. Onbeweeglijk keek hij haar aan. Heel dichtbij stond hij, zonder haar aan te raken. ‘Maar jij bent de vrouw die ik wil,’ zei hij rustig.

Terwijl ze scherp inademde, keek ze naar hem op. Hij had toch zeker niet gezegd wat ze dacht dat hij had gezegd? Ze voelde het zachte briesje tegen haar huid en zag een wolkje voor de volle maan schuiven. Nerveus likte ze haar plotseling droge lippen en probeerde haar bevende lichaam in bedwang te krijgen. ‘Maar je zei… Je zei dat ik niet je type ben,’ stamelde ze.

‘Dat ben je ook niet.’

‘Wat –’

‘Je bent geen type,’ onderbrak hij haar. ‘Je bent heel anders dan andere vrouwen die ik heb ontmoet. Mooi, onafhankelijk, getalenteerd, ingetogen. Ik heb veel minnaressen gehad. En nog nooit een vrouw zoals jij.’

Trillend staarde ze naar hem op. Ze had het warm en koud tegelijk. Het geloof dat hij haar niet aantrekkelijk vond, was haar enige verdediging geweest tegen haar eigen verraderlijke verlangen. Het was erg opwindend om te horen dat hij haar wél wilde. Haar eenzame hart stond in vuur en vlam. Toch probeerde ze weerstand te bieden. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Waarom?’ vroeg ze op bittere toon. ‘Zodat je tegen je vrienden over je overwinning kunt opscheppen?’

Diep haalde hij adem. ‘Wie heeft je zo gemaakt?’

‘Hoe bedoel je, zo gemaakt?’

Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ik schep niet op. Dat heb ik niet nodig. En ik begrijp niet waarom je daar bang voor zou moeten zijn. Ik heb maar één man over jou horen opscheppen. De rest van je minnaars zijn opmerkelijk discreet. Zelfs over een geweldige verovering als jij.’

De rest van haar minnaars, dacht ze met een brok in haar keel. Er was geen rest. Er was niet eens één iemand – alleen Patrick, haar voormalige mentor, die ze als een vriend had beschouwd. Tot de dag dat hij haar in zijn bed had geprobeerd te krijgen. En toen ze had geweigerd, had hij op een gemene manier wraak genomen.

Toen Stefano met zijn grote handen haar gezicht omvatte, hield ze haar adem in. Bij het gevoel van zijn handpalmen, die ruw en eeltig op haar zachte huid lagen, ging er een rilling door haar heen. ‘Bij jou vergeleken verdwijnen alle andere vrouwen in de schaduw.’ Zijn donkere ogen keken haar vurig aan. ‘Ik verlang naar je, Annabelle. En ik ben van plan om je te krijgen. Langzaam, stukje voor stukje, zal ik je verleiden, totdat je me niet meer kunt weerstaan. Totdat je van mij bent. In mijn bed. Aan mij overgeleverd.’

Haar hart hamerde in haar keel. Moeizaam slikte ze. ‘Dat hebben al veel mannen geprobeerd, Stefano.’

‘Maar mij gaat het lukken.’ Zijn vingertoppen streelden haar huid, en het was alsof ze na een lange winter door een zomerbries werd verwarmd. Zijn duim ging over haar gevoelige onderlip, en haar hele lichaam beefde van onderdrukt verlangen. Hij boog zijn hoofd totdat hij vlak bij het hare was, en ondanks het feit dat haar lichaam klaar was om te vluchten, sloot ze haar ogen. ‘Binnenkort zal ik het je bewijzen, querida,’ fluisterde hij hees tegen haar huid. ‘Binnenkort zal ik je laten zien hoeveel vuur je in je hebt.’

Bij het gevoel van zijn sterke lichaam tegen het hare knikten haar knieën. Terwijl de warmte en heerlijke kwelling van begeerte door haar lichaam vloeiden, zakte ze in zijn armen. Ze kon hem niet weerstaan. Toen gleed een van zijn vingers licht over haar litteken. Er ging een schok door haar heen en ze hoorde de ruwe echo van een mannenstem.

Onder die make-up ben je lelijk, Annabelle. Een afschuwelijk monster. Geen wonder dat je moeder een overdosis nam toen je een baby was. Geen wonder dat je vader je probeerde te vermoorden…

Er kwam een verstikt geluid uit haar keel en ze trok zich los. ‘Nooit!’ beet ze hem toe. Haar ogen glinsterden in het maanlicht. ‘Het kan me niet schelen hoe charmant, sexy of krachtig je bent. Ik doe niet aan vluchtige liefdesaffaires. Met geen enkele man.’ Uitdagend stak ze haar kin naar voren. ‘Je zult mij nooit krijgen, Stefano. Nooit.’



Hoofdstuk 4

 

 

 

Stefano zat rechtop in bed en staarde voor zich uit. Had hij een geluid gehoord? Of had hij het zich verbeeld? Met ingehouden adem luisterde hij, maar hij hoorde slechts stilte. Met een humeurige zucht ging hij weer liggen. Nadat Annabelle de vorige avond met grote stappen het terras had verlaten, was hij geschokt geweest. Hij was nog nooit door een vrouw afgewezen – en op zo’n manier!

Je zult mij nooit krijgen, Stefano.

Waarom lukte het hem niet? Wat had hij verkeerd gedaan? En hij was zo dichtbij geweest. Hij dacht dat hij de signalen die ze had uitgezonden goed had geïnterpreteerd. Hij had de blos van verlangen op haar huid gezien en de hunkering in haar ogen. Haar gezicht had hij in zijn handen gehouden, haar zachte huid aangeraakt. Hij had gevoeld dat ze beefde. Zelfs haar woorden hadden bevestigd wat haar lichaam hem al had verteld: ze vond hem charmant. Sexy. Krachtig. Om kort te gaan, ze was als was in zijn handen geweest. Toen was ze plotseling weggerend; ze had praktisch een sprintje getrokken op die praktische schoenen.

Met een chagrijnige frons op zijn voorhoofd probeerde hij de lakens recht te krijgen, die zich om zijn voeten hadden gewikkeld. Geïrriteerd omdat haar woorden aan hem bleven knagen, ging hij op zijn zij liggen en probeerde hij zich te ontspannen. Na haar beledigende afwijzing was hij vroeg naar bed gegaan. Het had echter heel lang geduurd voordat hij in slaap was gevallen. En nu… Hij keek op zijn wekker – 2:00 uur. Zijn hoofd zat alweer vol gedachten over de manier waarop ze genadeloos zijn trots had gekrenkt.

Gefrustreerd klemde hij zijn kaken op elkaar. Zelfs zijn dromen was ze binnen gedrongen. Hij was wakker geworden omdat hij zich had verbeeld dat hij haar hoorde schreeuwen. Het was duidelijk zijn eigen trots geweest, die zo gekwetst was door haar afwijzing, dat –

Toen hoorde hij het weer.

Annabelle schreeuwde.

Hij sprong uit bed en rende blootsvoets, in niet meer dan zijn boxershort door de gang. Een koude angst hield zijn hart in de greep, terwijl hij haar deur openduwde en door de donkere kamer naar het hemelbed rende.

Annabelle sliep. Met stijf dichtgeknepen ogen lag ze te woelen op het bed. Opnieuw gaf ze een hartbrekende schreeuw.

‘Annabelle,’ zei hij dringend. Hij ging naast haar op het bed zitten, waarna hij haar bij de schouders greep. ‘Annabelle! Word wakker!’

Snakkend naar adem opende ze haar ogen, waarin doodsangst was te lezen. Toen zag ze hem, en ze barstte in tranen uit. Geen damesachtig zacht huilen, maar hevig en diep gesnik.

Terwijl hij zijn keel voelde dichtsnoeren, trok hij haar in zijn armen. ‘Sst,’ fluisterde hij, ondertussen haar haren strelend, alsof hij een huilend kind aan het troosten was. ‘Je hebt een nare droom gehad, maar nu is het voorbij. Je bent veilig. Je bent veilig.’ Telkens weer herhaalde hij die woorden, terwijl ze zich huilend aan hem vastklampte. Hoewel hij haar wilde aankijken, kon hij haar gezicht niet goed zien, omdat ze tegen zijn schouder aan lag. ‘Wat heb je gedroomd?’ vroeg hij zacht. ‘Wat is er gebeurd?’

Ze drukte haar lichaam nog dichter tegen hem aan, haar vingers duwden in de naakte huid van zijn rug. ‘Ik wil er niet over praten.’ Haar stem klonk gesmoord. Hij deed de lamp op het nachtkastje aan, maar ze stak razendsnel haar arm uit om hem weer uit te doen. ‘Geen licht,’ zei ze verstikt.

Geen licht? Even fronste hij zijn voorhoofd. ‘Ik wilde alleen je angst wegnemen. Wat voor verschrikkingen je dromen ook hebben bevolkt, ze kunnen je nu geen pijn meer doen,’ fluisterde hij, terwijl hij haar zachte haren streelde. ‘Niet zolang ik hier ben.’ Hij voelde dat ze beefde.

‘Dank je,’ fluisterde ze, zo zacht dat hij het bijna niet hoorde.

Geleidelijk ontspande ze zich in zijn armen. Haar ademhaling werd gelijkmatig en diep. Het was nauwelijks te geloven dat dit dezelfde vrouw was die hem een paar uur geleden ijskoud had weggeduwd. Hij ademde de geur van haar haren in. Ze rook naar appels en zonneschijn, met een vleugje zeep. En ze voelde nog beter. Zacht en vrouwelijk en warm. Ze droeg alleen een pyjamajasje van dunne katoen en – hij kreunde toen hij haar naakte dij tegen die van hem voelde – geen pyjamabroek. Ze waren beiden halfnaakt. En ze hielden elkaar vast op haar bed. In het donker. Hij voelde zijn lichaam hard worden van verlangen.

Nee! Zijn tanden zette hij op elkaar. Hij was hiernaartoe gekomen om haar te troosten, om zich ervan te verzekeren dat ze veilig was, niet om haar in deze weerloze toestand te verleiden. Niet om als een lafaard misbruik van haar kwetsbaarheid te maken. Diep haalde hij adem. ‘Je bent nu veilig, querida.’ Zachtjes kuste hij haar op de slaap. ‘Ik zal je nu alleen laten, zodat je verder kunt slapen,’ zei hij, terwijl hij zich losmaakte.

‘Nee!’ De kreet leek uit haar hart te komen. Hij voelde haar vingertoppen, die over zijn huid gleden, over zijn rug en heupen, en hem naast haar op het bed trokken. Waar hij wilde zijn. Bijna kreunde hij hardop.

‘Wat wil je dat ik doe?’

Heel even gaf ze geen antwoord. Toen zei ze zachtjes: ‘Ik wil dat je bij me blijft als ik slaap. Alsjeblieft… Wil je dat doen?’

Hij wilde nee zeggen. Hij wilde haar alleen laten en terug naar zijn eigen bed gaan, ver weg van de verleiding die ze vormde. Madre de Dios, hij was maar een man. Maar haar verzoek was timide, alsof ze verwachtte dat hij zou weigeren. Hoe was het mogelijk dat een vrouw die zo mooi was, een beroemd fotografe, een rijk meisje uit een aristocratische familie, zo bedeesd en meelijwekkend kon klinken?

Hij liet zijn adem ontsnappen. Terwijl hij zijn lange lichaam uitstrekte, trok hij haar met zich mee. Nadat hij zijn armen om haar heen had geslagen, probeerde hij het gevoel van haar zachte ronde borsten tegen zijn armen te negeren. Hij sloot zijn ogen, zichzelf dwingend geen acht te slaan op de manier waarop haar aantrekkelijke ronde achterste tegen zijn onderlichaam duwde. ‘Ga maar slapen,’ fluisterde hij in haar haren. ‘Ik zorg ervoor dat je veilig bent.’

Urenlang hield hij haar vast en luisterde naar haar ademhaling, terwijl ze sliep.

Nog nooit had hij een hele nacht met een vrouw in bed geslapen. Zelfs niet met Rosalia, waar hij zestien jaar geleden zo smoorverliefd op was geweest. Nadat hij de liefde met een vrouw had bedreven, verliet hij het bed zo snel mogelijk. Met Annabelle in zijn armen, luisterend naar haar regelmatige ademhaling, merkte hij dat hij ondanks zijn seksuele behoeften een vreemd vredig gevoel kreeg. Een gevoel alsof hij thuis was gekomen. Hij sloot zijn ogen.

‘Stefano.’ Plotseling draaide ze zich om. Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem dichter tegen haar naakte soepele lichaam, terwijl hij haar huid likte, aan haar borsten sabbelde…

Met een schok ontwaakte hij uit zijn sensuele droom, en hij merkte dat zijn handen in realiteit al naar haar borsten waren gegaan. Maldita sea. Diep ademde hij in, en hij wierp een blik uit het raam. Tot zijn opluchting zag hij dat er al roze slierten aan de horizon verschenen. Hij keek naar Annabelle. Ze lag met haar rug naar hem toe, en aan haar regelmatige ademhaling kon hij horen dat ze sliep. Voorzichtig liet hij zichzelf uit bed glijden. Een moment bleef hij staan om naar haar te kijken. Daarna vluchtte hij naar zijn eigen slaapkamer en naar de koude douche, waar hij dringend behoefte aan had.

Tien minuten later liep hij de keuken in. Het was nog donker. Omdat zelfs Mrs. Gutierrez nog niet op was, maakte hij zelf zijn ontbijt. Droge, enigszins aangebrande toast met een taza de café, die zo zwart en heet was dat hij zijn tong brandde. Met een slecht humeur liep hij naar buiten.

Zo vroeg op de ochtend was alles nog stil en donker. Hij ging naar de oude stallen en ademde de geur van zadelzeep, paarden en hooi in.

Annabelle.

Hoe was hij er in hemelsnaam in geslaagd om zo goed als naakt bij haar in bed te slapen, zonder haar aan te raken? Het liefst had hij haar gezoend om nooit meer op te houden, en toch… Ze was zo verward en bang geweest door die droom die ze had gehad. De drang om haar te beschermen en te troosten was groter geweest dan zijn verlangen om de liefde met haar te bedrijven. Zoiets had hij nog nooit voor een vrouw gevoeld. Annabelle was zo sterk. En toch kwetsbaar. Bijna… onschuldig.

Wat was dat voor droom geweest, die haar zo had aangegrepen? Hij bekeek de stal. De oude stallen waren tot in de puntjes hersteld. Het gereedschap dat altijd netjes werd opgeruimd, was tot glanzend toe schoongemaakt. Vervolgens greep hij een hooivork en begon verwoed vers hooi te verplaatsen. Misschien was het een vergissing om zich met Annabelle Wolfe in te laten. Zijn instinct waarschuwde hem dat een affaire met haar niet luchtig zou zijn. Of eenvoudig. Toch intrigeerde ze hem. Met die koude buitenkant wilde ze slechts haar kwetsbare hart beschermen. Ze mocht dan uit een adellijke familie komen, dacht hij, ze leek verder helemaal niet op de rest van de aristocratie.

Als jongen had hij rijke mannen, zoals de werkgever van zijn vader, benijd. Ze kochten en verkochten paarden en landgoederen, en konden in een opwelling het leven van andere mensen veranderen. Door het bedrog van Rosalia en haar vader was Stefano erachter gekomen hoe onecht en harteloos die mensen eigenlijk waren. Tegenwoordig had hij een grondige hekel aan de koude glamourwereld van de internationale jetset. Zelden kwam hij in een grote stad, en hij hield zich verre van de renbanen waar de mensen uit de zogenaamd betere kringen rondhingen. Slechts een keer per jaar hoefde hij hun gezelschap te verdragen: tijdens zijn jaarlijkse polowedstrijd en gala, waarmee hij geld voor zijn stichting ophaalde. Belangrijk. Waardevol. Maar, o, wat keek hij ertegen op. Nog maar een paar dagen…

Hij zuchtte diep en liet zijn gedachten naar een plezieriger onderwerp gaan. Hoeveel minnaars had Annabelle gehad? Het konden er niet veel zijn geweest. Daar was ze veel te stekelig voor. En ze kon het zich veroorloven om kieskeurig te zijn. Hoeveel mannen had ze in haar bed toegelaten? Minder dan tien? Minder dan vijf? Hij fronste zijn wenkbrauwen, geïrriteerd bij de gedachte aan Annabelle met een andere man. Nogal hypocriet van hem, want hij had zelf zoveel minnaressen gehad. Nauwelijks de helft van de vrouwen met wie hij naar bed was geweest, wist hij zich te herinneren. Maar als hij ooit met Annabelle de liefde zou bedrijven… Er ging een rilling door hem heen. Dát zou hij zeker onthouden.

Je zult mij nooit krijgen, Stefano. Nooit.

Dat had ze gezegd. Het trainen van paarden had hem echter geleerd op non-verbale signalen te letten. En lichaamstaal was in veel opzichten hetzelfde bij paarden als bij vrouwen. Zoals ze hem niet aan durfde te kijken. Zoals ze zenuwachtig bij hem uit de buurt bleef. De manier waarop ze zijn aanraking vermeed. De manier waarop ze beefde – en de manier waarop ze uitviel als hij haar te dicht naar zich toe trok. Het zou veel moeilijker zijn om haar te verleiden dan hij had gedacht. Maar het zou hem lukken.

Omdat hij een geluid hoorde, keek hij op. Door het raam van de stal zag hij een schaduw, en hij herkende de slanke gestalte van Annabelle, die tegen het grijs met roze ochtendlicht stond afgetekend. Vreemd. In het begin had hij haar met de kleur grijs geassocieerd, maar nu besefte hij dat hij het mis had gehad. Ze was net als een ochtend in januari: koel, breekbaar, maar met een bleke mist en een zachtroze belofte – als een fluistering, dromend van de lente.

Mijn werk is het allerbelangrijkste. Dat is het enige waar ik om geef.

Madre de Dios, dat een vrouw als Annabelle zoiets zei! Hij wilde haar bevrijden, ervoor zorgen dat ze die zelfbeheersing liet varen. Hij wilde haar zien glimlachen, haar horen schreeuwen van genot.

‘O.’ Knipperend met haar ogen stond ze in de deuropening van de stal. Haar blonde haar zat zoals altijd in een knot, en ze droeg een zachtroze linnen broekpak en gemakkelijke schoenen. Ze liet haar camera zakken. ‘Ik had niet verwacht dat je al op was.’

‘Ik kon niet slapen.’ Haar van top tot teen bekijkend, genoot hij van het beeld van haar slanke lichaam. ‘Niet nadat ik bij jou was weggegaan.’

‘O. Juist.’ Ze beet op haar lip. ‘Over vannacht. Dank je wel dat je bij me bent gebleven. Ik schaam me eigenlijk nogal…’

‘Dat is niet nodig,’ zei hij scherp. ‘Je had een nachtmerrie. Dat heeft iedereen wel eens.’

Met een onverstaanbaar gemompel wendde ze zich af. Ze maakte een paar foto’s van het houten plafond, van de paarden in de dichtstbijzijnde stal en van de stofdeeltjes die in de lucht zweefden in het eerste licht van de opgaande zon, dat door de open deur stroomde. De camera was haar bescherming, begreep hij plotseling. Het was haar masker.

‘Doe die camera weg,’ zei hij.

‘Ik ben bijna klaar,’ antwoordde ze. ‘Dan laat ik je alleen.’

‘Ik wil niet dat je me alleen laat.’

Onwillig liet ze haar camera zakken. ‘Ik heb wel een vraag.’

‘Sí?’

Ze drukte haar lippen op elkaar. ‘Ik vroeg me af… of er een reden was dat je vanmorgen uit mijn slaapkamer weg ging,’ zei ze uiteindelijk. ‘Of je… iets gezien hebt… waardoor je weg wilde.’

Haar aanstarend, antwoordde hij: ‘Ik ging weg om jou.’

Er lag een geschrokken blik op haar mooie gezicht. ‘Echt waar?’

‘Ik verlangde zo erg naar je, dat ik er bijna aan onderdoor ging.’ Spottend lachte hij. ‘Dat was nieuw voor me, naast een vrouw slapen waar ik naar verlangde, zonder haar te verleiden. Tegen zonsopgang was mijn zelfbeheersing bijna helemaal verdwenen.’

‘O.’ De romige teint van haar wangen veranderde in roze. ‘Dat was bijzonder… galant van je.’

Hij maakte een snuivend geluid. ‘Ik ben geen heer. Maar ik weet wel dat je me niet vroeg om bij je in bed te komen omdat je seks wilde. Je wilde troost. En dat heb ik je gegeven.’

Ze sloeg haar ogen op. ‘Dank je wel,’ fluisterde ze.

Bewust verbrak hij het oogcontact, en hij keek naar haar kleding. ‘Alweer zo’n elegant broekpak.’

‘Ik draag altijd een pak. Dit soort kleren droeg ik ook in de Gobiwoestijn, op Tahiti, overal. Waarom zou ik op Santo Castillo iets anders aandoen?’

‘Misschien heb je liever een katoenen overhemd en spijkerbroek aan bij het zware werk dat we hier doen,’ zei hij rechtuit.

Schuddend met haar hoofd zei ze: ‘Dit is prima.’

Nadat hij zijn hooivork had neergezet, trok hij zijn witte T-shirt uit. ‘Werk maar zoals jij wilt.’

Met ingehouden adem staarde ze hem aan. ‘W-Wat doe je?’

‘Ik werk zoals ik wil.’ Hij liet zijn bezwete T-shirt op de grond vallen.

Haar blik ging naar zijn borstkas. Toen ze langzaam het spoor van donkere haartjes volgde dat van zijn blote bovenlijf onder de band van zijn spijkerbroek verdween, hadden haar ogen de kleur van hete sintels.

‘Annabelle?’

Ze keek op. ‘Wat?’

Nu ging hij niet toegeven. ‘Kom hier.’

‘Wat wil je?’

‘Ik wil je kussen,’ zei hij zacht. ‘Ik wil dat broekpak van je lichaam af trekken en je naakte huid zoenen. Ik wil je hier nemen. Ik wil je op het hooi neerleggen en met je vrijen, tot we allebei bezweet en uitgeput zijn van genot.’

Haar mond viel open.

‘Dát wil ik,’ zei hij kalm. ‘Maar nu zal ik genoegen nemen met een gesprek. Als je dichterbij komt.’

‘Dat… Dat kan ik niet,’ zei ze verstikt, terwijl ze langzaam achteruitliep. ‘Ik moet weer aan het werk.’

‘Ben je nog steeds bang voor me?’

Stevig klampte ze haar camera tegen zich aan. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Waarom zou ik bang zijn voor een of andere Spaanse playboy?’

‘Bewijs het dan,’ fluisterde hij. Zijn blik ging naar haar lippen.

Naar adem snakkend zette ze opnieuw een paar stappen naar achteren. Hij vroeg zich af of ze dat bewust deed of dat het een reflex was. De lichtstraal die door de deur naar binnen viel lichtte haar haren op, waardoor het miljoenen verschillende tinten goud had. Ze likte over haar roze hartvormige mond, terwijl ze hem met haar grote grijze ogen bleef aanstaren. Hij slikte. Nog nooit had hij zulke heftige lustgevoelens gehad. Het was magisch. Zijn begeerte hield hem in een ijzeren greep.

‘Je bent zo beeldschoon, Annabelle,’ fluisterde hij. ‘Ik heb nog nooit iemand gezien die net zo mooi is.’

Een lang moment staarde ze hem met wijd open ogen aan. ‘Dat je me afgelopen nacht hebt getroost, wil nog niet zeggen dat ik nu aan je voeten val.’ Verwoed schudde ze haar hoofd. ‘Ik laat me door jou niet verleiden.’

Hij zag echter hoe zenuwachtig en bang ze was. Als hij ook maar een stapje dichterbij kwam, wist hij dat ze ervandoor zou gaan. ‘Waarom ben je zo bang?’ vroeg hij zacht.

‘Dat ben ik niet!’

‘Je staat te trillen. Je bent zo bang voor me dat je ervandoor gaat als ik een stap in je richting doe.’

Ze maakte een hoofdbeweging en hij zag de wanhoop achter haar bravoure. ‘Doe niet zo belachelijk!’

Langzaam, weloverwogen, tilde hij een zwarte leren laars op. Met een kreet stommelde ze naar achteren. Haar camera viel op de vloer toen ze zich omdraaide en naar buiten vluchtte.

 

Annabelle had nog maar een tiental foto’s genomen, toen ze hem in de stallen had aangetroffen. Hij was wel de laatste persoon die ze had willen tegenkomen.

Stefano.

De afgelopen nacht had hij haar op haar slechtst gezien, toen ze die droom had gehad. Die afschuwelijke nachtmerrie, die telkens weer terugkwam en waar ze nooit helemaal uit ontwaakte.

‘Sla haar alsjeblieft niet! Hou op, hou op!’ schreeuwden haar kleine broertjes boven het ritmische geluid van de zweep uit. De zweep die door haar huid sneed, toen haar woedende dronken vader haar wreed mishandelde. Ze lag in een bal opgekruld op de vloer. Hoewel ze wist dat haar vader wilde dat ze hem om genade zou smeken, kon ze dat niet. Als ze dat deed, zou hij zijn woede misschien op de kleine jongens richten, die achter hem stonden te huilen.

Door het waas van bloed kon ze de kleine Sebastian en Nathaniel nauwelijks zien. ‘Ga weg! Maak dat je wegkomt!’ had ze tegen hen gezegd. Toch lieten ze haar niet in de steek, ondanks het feit dat ze zelf zoveel risico liepen.

Daarna stormde Jacob de hal in. Haar oudste broer, zo lang en sterk met zijn achttien jaar. Met een schreeuw trok hij de zweep uit de handen van hun vader en sloeg hem met een enkele harde klap neer. Ze zag haar vader in slow motion vallen. En ze hoorde een verschrikkelijke klap toen zijn hoofd de onderste trede van de trap raakte, waarmee zijn gewelddadige leven tot een abrupt einde kwam.

Als ze onder grote druk stond, had Annabelle altijd weer die nachtmerrie, die altijd weer eindigde met dezelfde geschokte blik in de ogen van haar vader. Het was niet haar schuld dat hij dood was. Dat zei ze telkens weer tegen zichzelf. Toch geloofde ze het niet echt. Toen hij stierf, had hij haar recht aangekeken. Altijd als ze de droom had, werd ze met een snik wakker en voelde ze zich eenzaam en wanhopig.

Afgelopen nacht was ze echter met Stefano’s armen om zich heen wakker geworden. Ze had zich veilig gevoeld. Getroost. Terwijl hij naast haar had gelegen, was ze weer in slaap gevallen, in de wetenschap dat er niets kon gebeuren nu hij voor haar zorgde. Toen ze wakker was geworden, was hij echter weg geweest. En het was al erg genoeg dat hij haar in zo’n kwetsbare toestand had gezien. Even later had ze zich afgevraagd of hij het litteken op haar onopgemaakte huid had gezien in het ochtendlicht, en of het haar lelijke gezicht was geweest dat hem had weggejaagd.

Onder die laag make-up ben je lelijk, Annabelle. Een afschuwelijk monster.

Nadat ze zich had gedoucht en aangekleed, had ze haar haren opgestoken en met trillende hand haar make-up aangebracht. Daarna was ze meteen naar buiten gegaan, omdat ze Stefano niet aan de ontbijttafel onder ogen had willen komen. Toen ze hem in de stal had aangetroffen en hij haar had uitgedaagd, had het bloed wild door haar aderen gestroomd, terwijl ze zich staande had proberen te houden. Ze had zich aan haar trots vastgeklampt. Totdat hij zijn T-shirt had uitgetrokken.

Ze had heus wel eens het naakte bovenlichaam van een man gezien. Toch had ze haar blik niet af kunnen houden van zijn gebruinde torso, strak en gespierd, bedekt met zwarte haartjes. Hij had die ene stap in haar richting genomen, waarop er een golf van angst door haar lichaam was gegaan. Ze kon niet uitleggen wat er was gebeurd. Bijna was ze over haar eigen voeten gestruikeld, zo snel was ze weggerend. Toen ze de andere kant van het weiland had bereikt en naar adem had gesnakt, was ze pas gestopt met rennen.

Nu ze eindelijk weer op adem kwam, werd ze zich langzaam bewust van haar omgeving. Ze was alleen in het bos en stond bij een beek op een rotsachtige helling. Dankbaar ademde ze de schone koele lucht in, waarna ze bij de waterkant knielde en haar gezicht met het koude water natmaakte. Geleidelijk werd het snelle bonzen van haar hart trager. Ze stond op en keek om zich heen. Ongetwijfeld lag Stefano in de stal dubbel van het lachen.

Waarom had hij dit effect op haar? Zelfs nu verlangde ze naar zijn aanraking. Het maakte haar bang. Ze kon het zich niet veroorloven om zich gevoelig op te stellen bij een man – en vooral niet bij Stefano! Het maakte niet uit hoe beschermend en lief hij die nacht voor haar was geweest. Een playboy had maar één doel: met een vrouw naar bed gaan… en haar vergeten.

Haar wangen begonnen te gloeien bij de gedachte aan de blik in zijn donkere ogen, toen hij die ene stap in haar richting had gedaan; toen ze, haar uitdagende houding ten spijt, als een lafaard voor hem op de loop was gegaan. Als een deerniswekkende maagd. Hoewel dat precies was wat ze was.

‘Kom op, gedraag je niet als een deerniswekkende maagd,’ had de oudere jongen gezegd, ondertussen loerend naar haar laag uitgesneden kanten topje. Ze was pas veertien en was het huis uit geslopen om haar tweelingbroer Alex te volgen, die met zijn oudere vrienden naar een feestje in het dorp was gegaan. Toen had haar broer haar gezien.

‘Verdraaid, dit is geen plek voor jou, Annabelle!’ Alex had haar rechtstreeks naar de deur gebracht. ‘Ga naar huis, waar je veilig bent.’

Haar broer had niet geweten dat ze thuis haar vader tegen het lijf zou lopen, die even daarvoor dronken en gefrustreerd van een dagje jagen was teruggekeerd. Alex had niet geweten dat hun vader na één blik op de opgetutte Annabelle in een moorddadige woede zou exploderen. Voor het eerst. En voor het laatst.

Onwillekeurig ging haar hand naar haar voorhoofd en wang. Ze voelde de harde lijn onder haar make-up, het litteken dat nooit helemaal was vervaagd.

Ga naar huis. Waar je veilig bent.

Haar mond vertrok van bitterheid. Ze was nergens veilig. Vooral thuis niet. En er was ook geen enkele persoon bij wie ze veilig was. Mensen gingen dood. Zoals haar moeder bijvoorbeeld. Mensen keerden zich tegen haar. Zoals haar vader. Mensen lieten haar in de steek. Zoals haar assistente. Of ze verraadden haar. Zoals Patrick. Het was beter om alleen te zijn.

‘Daar ben je,’ grauwde een diepe stem achter haar.

Wild draaide ze zich om. ‘Stefano,’ fluisterde ze.

Wijdbeens stond hij voor haar, nog steeds met blote borstkas. Hij zag er krachtig en ruig uit. Gevaarlijk.

Ze likte haar lippen. ‘Wat doe jij hier?’

‘Ik kom voor jou.’

‘Ben je me gevolgd?’

‘Zo moeilijk was dat niet.’

Even wilde ze hem dreigend aankijken, maar ze was het beu om te vechten. ‘Ik… Ik vind het niet prettig dat je me besluipt. Zie je niet dat ik probeer te… te werken?’

Zon en schaduw gleden over de gespierde lijnen van zijn halfnaakte lichaam, terwijl hij naar haar toe liep. Hij leek wel een zigeuner, een donkere prins uit een sprookje. Zonder iets te zeggen stak hij zijn hand uit. Hij hield haar camera vast. Ze voelde al het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Met tegenzin stak ze haar hand uit om de camera aan te nemen. Hun vingers raakten elkaar en de schok van zijn ruwe vingertoppen op haar huid veroorzaakte een aardbeving in haar lichaam. Onmiddellijk trok ze haar hand terug.

Zacht vloekend in het Spaans greep hij haar hand vast. ‘Waarom ben je zo bang?’

Ze had het gevoel alsof ze instortte. Wanhopig stak ze haar kin naar voren. ‘Bang? Voor jou?’

‘Ja, voor mij, verdorie,’ zei hij ruw. ‘Voor alles. Voor het leven!’

Zijn woorden echoden door de lucht en bleven tussen hen in hangen. Bevend ademde ze in. ‘Omdat ik niet wil dat je me verleidt.’

‘Maar dat wil je wél.’ Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Dat wil je juist heel graag.’

Hij wist te veel, zag te veel. Haar hart bonsde in haar keel.

Abrupt liet hij haar los. ‘Je bent niet het bos in gerend om foto’s te maken. Je rende weg omdat ik te dichtbij kwam. En je gebruikt je camera om mensen op een afstand te houden.’

Moeizaam slikkend keek ze een andere kant op. Toen ze sprak, was haar stem bijna niet hoorbaar. ‘Ja.’

‘Waarom?’ vroeg hij dwingend.

Diep ademde ze in. ‘Omdat het altijd slecht afloopt als ik iemand te dichtbij laat komen,’ fluisterde ze.

Plotseling verscheen er een zachtaardige blik in zijn ogen. Hij stak zijn hand uit om haar wang te strelen. ‘Maar, querida, als een reis soms slecht afloopt, betekent dat nog niet dat het niet –’

Met een ruk trok ze haar hoofd weg, voordat hij de make-up kon aanraken die haar litteken verborg. ‘Ik ben niet zoals jij. Ik ga niet met iedereen naar bed. Ik heb geen vluchtige contacten in hotels, met anonieme minnaars die ik niet eens mee naar huis wil nemen!’

Hij zoog zijn adem naar binnen. ‘Nee,’ zei hij zacht. Zijn ogen glinsterden. ‘In plaats daarvan heb je niet eens een huis. Je deelt jezelf met niemand, omdat je bang bent!’

Ze knarste met haar tanden. ‘Je kent me helemaal niet!

‘O, nee?’ Door toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Je lichaam vertelt de waarheid. Je wordt door mij aangetrokken, querida, als een bloem door de zon.’

Woedend snakte ze naar adem, omdat hij de waarheid sprak. ‘Nee, dat is niet waar!’

‘Je wilt zo graag dat ik je kus, dat je staat te trillen.’

‘Niet waar!’

Op zijn knappe gezicht lag een woeste blik. Hij kwam dichterbij, totdat ze nog maar een enkele centimeter van elkaar waren verwijderd. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij zachtjes. Meedogenloos nam hij haar in zijn armen. Zijn grote ruwe handen omvatten haar kin en tilden haar gezicht naar hem op. Ze zag dat er een verdorven glimlachje om zijn lippen verscheen. En hij liet zijn mond op de hare zakken.

Wachtend totdat hij haar mond zou veroveren en plunderen, verstrakte ze. Bijna verwachtte ze dat hij haar met geweld zou nemen. In plaats daarvan waren zijn lippen tot haar grote verrassing warm en teder. Sensueel en zacht kuste hij haar, verleidde hij haar, en tegen haar wil in smolt ze in zijn armen. Ze was duizelig, ze draaide rond in een wervelwind van genot en verlangen. Zijn harde borstkas drukte haar borsten plat. Zijn huid was heet en zijdezacht onder de haartjes. Hij was zo sterk. Op elk moment zou hij haar kunnen nemen. Maar hij hoefde haar niet te dwingen. Ze merkte dat ze hem met bevende onschuldige lippen terugzoende.

Hij trok haar dichter tegen zich aan. Haar lippen versmolten met de zijne, terwijl hij haar woordeloos duidelijk maakte wat ze moest doen. Zijn handen gingen zacht op en neer over haar rug. Met zijn tong duwde hij haar lippen uit elkaar, en toen ze hem in haar mond voelde, maakte ze een zacht geluidje van genot. Haar benen begonnen te trillen. Met haar armen om zijn nek geklemd hield ze hem vast, alsof haar leven ervan afhing. Zijn handen gleden naar haar heupen en hij trok haar dicht tegen zijn lichaam aan. Zijn tong plaagde haar mond, proefde haar lippen en danste met haar tong. Er gingen golven van genot door haar lichaam. Hij hield haar tegen zich aan, zonder haar enige mogelijkheid te geven om te ontsnappen of aan zijn sensuele eisen te ontkomen. Alsof ze dat zou kunnen…

Haar eerste kus. Volledig werd ze in beslag genomen door alle gevoelens, werd overspoeld door begeerte. De hele wereld verdween.

De kus veranderde. Zijn lippen probeerden haar niet meer zacht te verleiden. Ze werden veeleisender. Hij probeerde haar niet meer te overtuigen. Hij nam eenvoudigweg wat hij wilde. Bruut kuste hij haar, hongerig, hard genoeg om haar pijn te doen. Terwijl ze zich aan zijn schouders vastklampte, kuste ze hem met net zoveel kracht terug, met al het opgekropte verlangen van haar eenzaamheid. Het leek wel uren later toen hij zich terugtrok.

‘En wil je nu nog steeds beweren dat je niet gekust hoeft te worden?’ vroeg hij ademloos tegen haar slaap.

Met gesloten ogen drukte ze haar wang tegen zijn borst. Haar hart sloeg razendsnel. Haar lippen waren gekneusd. Zijn sterke armen vormden een schild dat haar tegen de harde buitenwereld beschermde.

Teder streelde hij over haar haren. ‘Hoelang is het geleden, querida?’

‘Wat?’ fluisterde ze verdwaasd.

Hij glimlachte naar haar. ‘Dat je een minnaar hebt gehad?’

Ze knipperde met haar ogen. Toen staarde ze naar hem op, terwijl het gruwelijke besef langzaam tot haar doordrong. De playboy was haar aan het verleiden. Dit kon ze niet laten gebeuren! Als ze haar maagdelijkheid aan een playboy als Stefano gaf, zou ze alles kwijtraken. Haar hart. Haar ziel. Terwijl hij haar na dertig seconden alweer zou zijn vergeten en op weg zou gaan naar zijn volgende verovering! Met een ruk trok ze zich los.

‘Waar ga je heen?’ vroeg hij.

‘Ik neem ontslag!’ riep ze over haar schouder.

‘Ren je terug naar Londen? De onverschrokken Annabelle Wolfe?’ vroeg hij honend. ‘Om een klein kusje?’

Ze bleef staan en keek om. ‘Het was geen klein kusje.’

‘Vond je het zo erg?’ vroeg hij zacht.

Erg? Nee, ze vond het niet erg. Dat was juist het probleem. Die kus van Stefano had haar wereld op zijn kop gezet. Vandaag zou voor altijd de dag zijn waarop ze zonder enige twijfel had geweten hoe diep haar eenzaamheid en verlangen waren. En dat ze altijd alleen zou zijn. Ze voelde haar ogen prikken. Het liefst was ze teruggerend, om zich aan hem vast te klampen, om hem te smeken haar weer te kussen, om haar stevig vast te houden en nooit meer los te laten. Maar ze wist hoe het zou eindigen. Alle waarschuwingen ten spijt, was hij door haar verdediging heen gebroken. Als ze op Santo Castillo zou blijven, zou hij haar binnen een week plat op haar rug hebben!

‘Ik zal het tijdschrift vragen een andere fotograaf te sturen,’ wist ze uit te brengen. Krampachtig hield ze haar camera vast, terwijl ze zich omdraaide. Ze was echter zo verblind door haar tranen, dat ze struikelde en voorover in het ondiepe water van de beek viel. Een vlijmscherpe pijn in haar been deed haar naar adem happen, en ze greep haar enkel vast.

‘Annabelle!’ Onmiddellijk stond hij naast haar. ‘Niet bewegen.’ Voorzichtig tilde hij haar uit het water en zette haar op de grond. Terwijl zijn handen onderzoekend haar enkel aanraakten, werd ze gebiologeerd door het gevoel van zijn vingers over haar blote huid. Toen duwde hij op haar enkel, en ze kromp ineen. Hij keek op. ‘Dat doet pijn.’ Het was geen vraag, maar een vaststelling. Aarzelend knikte ze. ‘Ik zal je terug naar het huis dragen,’ zei hij grimmig.

Ze knipperde met haar ogen. ‘Dragen? In je armen?’

Met die meedogenloze donkere ogen keek hij op haar neer. ‘Sí.’

O, nee, o, nee. Verwoed schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Dat is niet nodig! Echt niet! Ik kan lopen! Zie je wel?’ Ze stond op om het hem te laten zien, maar kromp ineen toen ze haar gewicht op haar voet zette.

Hij vloekte in het Spaans. Zonder om toestemming te vragen, tilde hij haar op in zijn armen. ‘Geen discussie meer,’ grauwde hij. ‘Nu… ben je van mij.’



Hoofdstuk 5

 

 

 

Annabelle was verdwaasd. Het leek alsof ze droomde. Stefano droeg haar in zijn armen het bos uit, terug naar het huis. Ze kon de spieren in zijn armen en borst voelen bewegen, ze hoorde het ruisen van zijn in jeans gehulde benen, terwijl hij door het hoge gras liep. Huiverend sloot ze haar ogen en drukte haar wang tegen zijn met ruwe haartjes bedekte borstkas. Boven het zachte geluid van de wind en het gras uit kon ze bijna zijn hart horen kloppen.

Ze was nog nooit zo dicht bij iemand geweest. Al twintig jaar niet. En zelfs daarvoor niet. Ze was nooit op deze manier door iemand vastgehouden, niet meer nadat haar moeder was gestorven toen Annabelle nog een baby was geweest. Ze was niet door minnaars omhelsd, niet eens een keer omarmd door een vriend of vriendin. Dat had ze nooit toegelaten. Als hij het had gevraagd, zou ze het nu ook niet hebben toegestaan, maar Stefano had haar gewoon opgetild alsof het zijn recht was. Door allerlei gevoelens werd ze overmand. Gevoelens van veiligheid. Verlangen. Begeerte…

Toen ze dichter bij de haciënda kwamen, zagen de staljongens hen. Drie kwamen onmiddellijk aanrennen, toen Stefano hen riep. ‘Haal een dokter,’ beval hij in het Spaans. ‘Miss Wolfe is gewond.’

‘Ik heb geen dokter nodig,’ zei ze. ‘Je maakt veel te veel drukte.’

Zonder op haar protesten te letten, liep hij het huis in en droeg hij haar de trap op, alsof ze niets woog. In haar slaapkamer zette hij haar voorzichtig op het bed. ‘Wacht hier.’

Even later keerde hij terug met een ijskompres. Hij ging naast haar op het bed zitten en pakte een kussen, dat hij op zijn schoot legde. Nadat hij haar schoen uit had gedaan, legde hij haar blote voet op het kussen en drukte het kompres zacht tegen haar enkel.

Met vuurrode wangen onderging ze zijn zorgen. Als ze naar zijn gezicht keek, kon ze alleen maar aan die kus denken. Zonder dat ze het wilde, gingen haar ogen naar de spieren van zijn gebruinde bovenlijf. Ze waren zo dicht bij elkaar. Het zou zo eenvoudig zijn om… Nee! Dat mocht ze niet eens denken!

Maar haar blik ging naar zijn mond. Zijn sensuele mannelijke lippen hadden haar geleerd hoe ze moest zoenen. Met een hartbrekend vurige omhelzing had hij haar de betekenis van het woord begeerte geleerd. Haar lippen tintelden en ze voelde opnieuw de warmte door haar ledematen naar het vochtige middelpunt tussen haar dijen gaan.

‘Annabelle,’ grauwde hij.

Ze keek op. ‘Wat?’

Zijn donkere ogen leken haar te brandmerken. ‘Kijk me niet zo aan.’

‘Hoe?’

‘Alsof je wilt dat ik je achterover op het bed duw en met je vrij totdat je het uitschreeuwt.’

Diep haalde ze adem, en ze likte zenuwachtig haar lippen. ‘Ik… Dat wil ik helemaal niet.’

‘Dat zeg je steeds. Je liegt. Tegen mij. Tegen jezelf.’ Hij legde het kussen met haar enkel erop op het bed, waarna hij opstond. ‘De dokter zal zo wel komen,’ zei hij kortaf.

Zoals ze op dat grote bed lag, terwijl hij als een reus boven haar uit torende, voelde ze zich erg kwetsbaar. ‘Ik heb al gezegd dat ik geen dokter nodig heb. Ik wil je hulp niet. Ik wil jóú niet. Ik heb deze opdracht al laten vallen. Ik ga terug naar Londen –’

Zacht vloekend duwde hij haar terug op het bed. Een lang moment hield hij haar met zijn handen op haar schouders in bedwang. Terwijl ze elkaar aankeken, kon Annabelle geen adem meer halen. Ze was in de ban van zijn donkere ogen, van het gevoel van zijn lichaam dat haar krachtig op het bed duwde. Ze waren alleen en als hij wilde, kon hij haar van haar kleren en van haar pantser ontdoen. ‘Waarom ga je toch voortdurend tegen me in?’ vroeg hij zacht. ‘Waarom mag ik niet voor je zorgen?’

Haar hart klopte in haar keel. ‘Ik kan heel goed voor mezelf zorgen.’

‘Het is helemaal niet erg om op anderen te vertrouwen,’ beet hij haar toe.

‘Dat is het wel.’ Met haar ogen afgewend, zei ze: ‘Ik ben beter af als ik alleen ben.’

‘Geloof je dat echt?’

Onwillekeurig keek ze hem weer aan. Ze kon zijn houtachtige mannelijke geur ruiken. En ze verlangde naar hem.

Met een zacht gemompelde vloek duwde hij zich van haar af. Woest keek hij haar aan. ‘Je blijft hier totdat de dokter er is. Anders doe ik de deur op slot.’

‘Goed dan,’ zei ze, innerlijk nog steeds bevend van verlangen.

Langzaam liep hij door de slaapkamer om alle jaloezieën te sluiten, totdat het stil en donker was. Een zacht briesje kwam van de ventilator die aan het plafond hing. Even later werd er op de deur geklopt. De oudere Spaanse dokter schonk haar een vriendelijke glimlach. Stoïcijns onderging ze de behandeling, zich er elk moment van bewust dat Stefano toe stond te kijken. Uiteindelijk draaide de man zich om en sprak hij in Galicisch dialect met Stefano.

‘Het is niets ernstigs. Je hebt hem slechts verstuikt. Hij zegt dat je er ijs op moet houden en dat je er de rest van de dag niet op mag staan.’

‘Dat zei ik toch,’ zei ze geprikkeld.

Nadat de dokter was vertrokken, wilde ze opstaan, maar Stefano kwam weer naar het bed gelopen. ‘En waar ga jij heen?’

‘Zoals ik al zei, terug naar Londen.’

Hij ging naast haar op het bed zitten. ‘Omdat ik je heb gekust?’

‘Ja.’

Zijn donkere ogen glinsterden in het licht dat door de kiertjes van de jaloezieën scheen. ‘Wil je soms beweren dat ik je tegen je zin heb gezoend?’

Ze herinnerde zich dat haar benen hadden getrild toen hij haar had gekust, dat ze haar armen om zijn schouders had geslagen, terwijl er golven van genot door haar lichaam waren gestroomd. Moeizaam slikte ze. ‘Ik kan niet met een man samenwerken die denkt dat elke vrouw zijn persoonlijke speeltje is.’

‘Dat denk ik helemaal niet,’ zei hij met zachte stem. ‘Ik heb respect voor je, Annabelle.’

Tuurlijk, dacht ze bitter, hij respecteerde haar. En hij zou haar blijven respecteren tot het moment waarop ze zich aan hem overgaf in bed.

Gisteravond had ze zich geliefd en beschermd gevoeld. Veilig zelfs. Toch was Stefano Cortez allesbehalve veilig. Hij was een harteloze, egoïstische playboy. Als ze zich door hem liet verleiden, als ze hem haar maagdelijkheid schonk, zou hij haar waarschijnlijk genot bezorgen, maar tegen de ochtend zou hij weg zijn. En dan zou zij haar ziel hebben verkocht voor die korte illusie waarin ze zich geliefd en beschermd had gevoeld.

‘Jij hebt helemaal geen respect voor mij.’ Koppig schudde ze haar hoofd. ‘Ik zal het tijdschrift vragen om een andere fotograaf te sturen.’

‘Jij bent de enige fotograaf die ik wil.’

‘Daar had je eerder aan moeten denken.’

‘Je kunt niet naar Londen rijden,’ zei hij op scherpe toon. ‘Je hebt gehoord wat de dokter zei. Je moet rust houden.’

‘Ik neem wel een taxi naar het vliegveld. Mijn truck kan ik laten ophalen.’

‘Ik laat je niet gaan.’

Kwaad staarde ze hem aan. ‘Je kunt me hier niet tegen mijn wil vasthouden.’

Ondanks de warme lucht die door de ventilator tegen haar huid werd geblazen, huiverde ze toen ze de kracht van zijn blik voelde. Misschien had ze het mis. Santo Castillo was zijn landgoed, waar hij heer en meester was, met personeel dat alleen naar hem luisterde. Misschien kon hij haar inderdaad tegen haar wil hier houden. Er hing een geladen spanning tussen hen toen hij zich naar haar toe bewoog. Snel zwaaide ze haar benen over de rand van het bed, maar toen ze op wilde staan hield hij haar met een zware hand op haar schouder tegen. ‘Ga niet weg,’ zei hij kalm. ‘Rust eerst uit. Dan praten we later verder.’

‘We hoeven nergens over te praten. Laat me los.’

Langzaam liet hij zijn adem ontsnappen. ‘Alsjeblieft.’

Dat ene nederig uitgesproken woord hield haar tegen. Zijn donkere ogen keken haar hartstochtelijk aan. Verlangend. Hij keek naar haar, zoals ze haar hele leven had gedroomd dat een man naar haar zou kijken.

‘Je hebt een zware tijd gehad,’ zei hij. ‘Je reis vanuit Portugal. Die nare droom van vannacht. Je bent uitgeput. Rust eerst uit. Daarna kunnen we praten.’

Ze keek naar de harde lijnen van zijn lichaam. Het idee dat ze zich langs hem heen moest worstelen om een taxi te bellen of op een voet naar beneden moest hinkelen naar haar truck in de garage, was niet bepaald aantrekkelijk. Bovendien was het geen prettige gedachte om op het laatste moment haar opdracht terug te geven. Niet alleen zou haar professionele reputatie schade lijden, zelf zou ze weten dat ze als een lafaard was weggevlucht.

En ze kon zich maar al te goed voorstellen wat er allemaal achter haar rug om zou worden gefluisterd. De hengst van Santo Castillo, zou men met veelbetekenend geknik zeggen, heeft zelfs de ijskoningin veroverd. De gedachte dat de hele wereld zou denken dat hij haar had verleid, kon ze niet verdragen. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Goed. Ik blijf. Nog even.’

Hij knikte. ‘Heb je al ontbeten?’

Toen ze haar hoofd schudde, zei hij: ‘Ik zal wat voor je halen.’ Daarna stond hij op. ‘Druk op die bel als je iets nodig hebt.’ Hij maakte een gebaar naar een knop naast het bed. ‘Beloof je me dat je echt niet probeert weg te gaan?’

‘Ik zal niet proberen de trap af te strompelen of mezelf uit het raam gooien, als je dat bedoelt.’

‘Bien. Als je me je woord geeft.’ Hij pakte haar hand, maar voordat zijn lippen haar huid beroerden, stopte hij. ‘Ach, ik was het bijna vergeten. Je wilt niet dat ik je kus.’ Met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen keek hij haar aan. Toen stond hij op. ‘Nu moet je rusten.’

Rusten? ‘Wat moet ik de hele dag in bed doen?’

Glimlachend antwoordde hij: ‘Je vindt vast wel een manier om jezelf bezig te houden.’ Daarna bracht hij haar laptop en printer van het bureau naar het tafeltje naast het bed. ‘Zo, nu kun je werken. Hoewel…’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Als je het mij vraagt, zijn er veel leukere dingen die je in bed kunt doen…’

Boos keek ze hem aan. ‘Ik hoef niet te horen wat jij graag in bed doet!’

‘Je wilt weer met me zoenen, of niet soms?’

‘Nee!’

Verdorven grijnsde hij. ‘Je vraagt je af hoe het zou zijn, hoe het zou voelen als ik je in mijn armen nam en je huid zou strelen.’ Hij boog zich wat naar voren. ‘Als ik je langzaam over je hele lichaam zou zoenen. Je borsten. Je dijen. Als ik je met mijn tong zou proeven…’

Er ging een razende hitte door haar heen en haar adem stokte. ‘Ik…’

Met een zachte lach wendde hij zich af. ‘Ik mag je niet kussen, bella, maar ik kan vanavond wel van je dromen. De hele nacht.’ Zijn stem klonk tevreden. ‘Ach, querida, de dingen die je mij in mijn dromen met je laat doen…’

‘Die dingen zou ik nooit doen!’ riep ze hem na. Hij was echter al weg.

De dingen die je mij in mijn dromen met je laat doen…

Liggend in bed, met haar enkel omhoog en in een ijskompres gewikkeld, staarde ze door de openslaande deuren naar haar balkon. Zelfs van hier af kon ze het groene bos zien waar hij haar had gezoend. Haar lippen tintelden nog steeds bij de herinnering van zijn mond op de hare. Stop!

Ze zou werken. Ja. Werken. Vastberaden zette ze haar laptop aan. Ze opende haar e-mail en bekeek vluchtig de nieuwe berichten. Er zaten een aantal uitnodigingen voor feestjes in Londen tussen en werkgerelateerde e-mails van een tijdschrift over haar aanstaande reis naar Patagonia en Tierra del Fuego. Even knipperde ze met haar ogen, toen ze zag dat ze een e-mail van Mollie Parker had ontvangen. Mollie was de dochter van hun voormalige tuinman op Wolfe Manor en een van de weinige mensen uit haar oude dorp met wie ze nog steeds contact had. Ze opende het bericht.

 

Ik ben net terug uit Italië en voel me als herboren. Nog maar net had ik besloten om van tuinieren over te stappen naar landschapsarchitectuur, toen je broer Jacob erop stond dat Wolfe Manor mijn eerste project zou worden. Na al die jaren is het vreemd en nogal overweldigend om hem elke dag te zien, maar hij heeft zich als een bezetene toegelegd op de renovatie van het huis.

 

Nadat Annabelle naar Londen was vertrokken voor haar opleiding, was Wolfe Manor ernstig verwaarloosd. Nu werd het echter opgeknapt. Jacob was terug. Ze wist niet welk nieuws haar het meest verbaasde.

Terugdenkend sloot ze haar ogen. Als Jacob haar bijna twintig jaar geleden niet had gered, zou ze op haar veertiende zijn gestorven. Daar twijfelde ze niet aan. Op een dag zou ze hem moeten bedanken, maar ze was bang om zelfs maar te praten over die afschuwelijke tijd. De laatste keer dat ze het er met Jacob over had willen hebben, was hij de volgende ochtend van Wolfe Manor vertrokken, om bijna twee decennia lang te verdwijnen. Zij had hem met haar tranen weggejaagd. Op de een of andere manier joeg ze altijd iedereen weg.

Met een diepe zucht keek ze weer naar het scherm.

Het is vreemd en nogal overweldigend om hem elke dag te zien, had Mollie geschreven. Annabelle wist dat de verlegen dochter van de tuinman vroeger verschrikkelijk verliefd op Jacob was geweest. Haar oudste broer had haar echter niet zien staan.

Somber vroeg Annabelle zich af of er ergens ter wereld een vrouw bestond die wist hoe ze op een gezonde manier van een man moest houden. Ze stuurde een antwoord aan Mollie, waarna ze haar camera met haar laptop verbond en de foto’s overzette. Terwijl ze de ene na de andere opname van goudkleurige velden, groene bergen en door de ochtendmist galopperende paarden bekeek, greep één foto haar aandacht.

De foto die ze die ochtend in de stal van Stefano had genomen, straalde energie uit. Ze had hem ongemerkt gefotografeerd tijdens het hooi scheppen. Het ochtendlicht dat schuin door de ramen naar binnen scheen, deed zijn gebruinde huid glanzen. Zijn mannelijke schoonheid benam haar de adem. Ze sloot haar ogen. Toen verwijderde ze de foto.

Er werd op de deur geklopt. Met warme wangen keek ze op. ‘Kom binnen.’

‘Hier is je ontbijt,’ zei hij, terwijl hij een dienblad op haar schoot zette. ‘Ik heb koffie en thee meegenomen, want ik wist niet wat je liever wilde.’

‘Bedankt.’ Ze zag ham en eieren, toast en fruit. Nadat ze een slokje koffie en een hapje toast had genomen, keek ze hem aan. ‘Ik heb besloten te blijven en mijn opdracht af te maken.’

Hij glimlachte. ‘Bien. Ik wist dat je –’

Snel stak ze een hand op om hem te onderbreken. ‘Je mag me niet meer zoenen.’

‘Waarom?’ vroeg hij met een frons op zijn voorhoofd. ‘Vond je het niet prettig?’

‘Nee. Dan zou ik liegen. Toen je me kuste…’ Ze slikte. ‘Je kunt heel goed zoenen. Natuurlijk. Je staat erom bekend. Ik kan mijn werk alleen niet goed doen als ik word afgeleid. En zoals ik zei, is mijn werk het enige belangrijke voor me.’

‘Maar Annabelle…’

Toen hij haar hand wilde pakken, vouwde ze snel haar handen in haar schoot. ‘Probeer me alsjeblieft niet te versieren. Alsjeblieft. Laat me het werk doen waarvoor ik ben gekomen.’ Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. ‘Als je ook maar enig mededogen hebt, laat je me met rust.’



Hoofdstuk 6

 

 

 

Terwijl hij met een handdoek zijn haren droogde, kwam Stefano de douche uit. Hij bevroor toen hij zijn vermoeide gezicht in de spiegel zag.

Nu al drie dagen bleef hij bij Annabelle uit de buurt. Drie dagen waarin hij haar alleen had gelaten. Drie helse dagen.

Nadat hij de rest van zijn lichaam had afgedroogd, liep hij naakt door zijn slaapkamer naar de kast. Daar in het bos had hij haar nooit moeten zoenen. Genoeg paarden had hij getemd om te weten dat hij haar niet onder druk had moeten zetten, nadat ze vlak daarvoor in blinde angst voor hem op de vlucht was geslagen. Maar hij had zichzelf niet kunnen tegenhouden. Toen ze zijn kus had beantwoord, had hij zich in de hemel gewaand. Bijna had hij haar ter plekke de kleren van haar lichaam gerukt en haar tegen een boom genomen.

Haar kus was zo puur geweest, zo onervaren, zo echt. Het was overduidelijk dat ze slechts een paar minnaars had gehad. Slechts een paar uitverkorenen. Hij had het gevoeld toen hij haar zoende, aan de manier waarop haar lippen trilden op het moment dat ze onder zijn aanval uit elkaar waren gegaan. Ze had zichzelf niet snel overgegeven. Hij had haar aarzeling en schrik gevoeld. Toen, als een wonder, had hij haar vurige hartstocht ervaren. Een man zou voor zo’n kus willen sterven.

Nu hunkerde hij naar meer. Hij was geobsedeerd. Toen ze daar uitgestrekt op het bed had gelegen, met haar gekneusde enkel in een ijskompres gewikkeld, had ze er zo flets en lusteloos uitgezien. Met een diepbedroefde uitdrukking op haar gezicht had ze gefluisterd: ‘Als je ook maar enig mededogen hebt, laat je me met rust.’ Bij de pijn in haar ogen had hij zijn adem ingehouden.

‘Is dat wat je echt wilt?’ had hij gevraagd.

‘Ja.’

‘Dan heb je mijn woord,’ had hij met zachte stem geantwoord. Daarna had hij haar alleen gelaten, terwijl hij haar eigenlijk in zijn armen had willen nemen om haar tranen weg te kussen. Dat was zijn eerste moment in de hel geweest, en sindsdien was het alleen maar erger geworden.

De afgelopen drie dagen had hij slechts af en toe een glimp van haar opgevangen, terwijl ze foto’s van de ranch maakte. Hij had haar met de jongens in de eetkamer zien lachen. Ze had zelfs met de huishoudster over haar kleinkinderen staan kletsen, die in het nabijgelegen dorp woonden. Annabelle Wolfe een ijskoningin? Spottend lachte hij. Tegen iedereen was ze charmant en vriendelijk. Tegen iedereen, behalve tegen hem. Als ze hem in de gang of in de stallen tegenkwam, leken haar ogen glazig te worden, alsof ze recht door hem heen keek. Hij was onzichtbaar geworden voor de vrouw die hij begeerde.

Met een verstrakt gezicht trok hij een schoon T-shirt en een spijkerbroek aan. Daarna ging hij op het bed zitten om zijn zwarte werklaarzen aan te doen. Toen staarde hij zonder iets te zien voor zich uit. Al drie dagen lang had hij zichzelf ervan geprobeerd te overtuigen dat het beter was zo. Hij wilde geen moeilijke verhouding. Het enige wat hij van Annabelle Wolfe had gewild, was de uitdaging en een beetje lol. Dit werd te serieus. Hij moest haar loslaten. Zijn lichaam wilde alleen niet luisteren. Met gebalde vuisten kwam hij overeind. Vervolgens liep hij naar beneden om te ontbijten.

Beneden in de eetkamer trof hij de mollige grijsharige huishoudster aan, die juist versgebakken broodjes op tafel zette. Alle staljongens verdrongen zich hongerig om haar heen. Zoals gewoonlijk laadden de tieners hun borden vol, hem ondertussen vrolijk buenas dias wensend. Stefano gromde iets terug, terwijl hij rechtstreeks naar zijn vaste zitplaats liep. Hij schonk koffie voor zichzelf in en nam daarna een grote slok van de hete bittere drank, waarbij hij zijn tong verbrandde.

‘Goedemorgen,’ klonk de lieflijke stem van Annabelle.

Hij zette zijn kopje op tafel en keek op. Haar verschijning benam hem de adem.

Zoals altijd zag ze er verzorgd en professioneel uit, in een crèmekleurig broekpak met glanzende zwarte schoenen. Haar blonde haar zat in een strakke knot. Er blonken kleine gouden ringen in haar oren en ze had een zwarte leren map in haar hand. De kleur van haar broekpak was echter niets vergeleken met de romige kleur van haar huid. Het goud van haar oorbellen was dof vergeleken met de glanzende blonde schittering van haar haren. Haar lippen waren natuurlijk roze en vol, haar grote grijze ogen werden door lichtblonde wimpers omlijst. Al met al had hij de grootste moeite om niet op zijn knieën te vallen van bewondering, bij het zien van zoveel schoonheid.

Toen ze hem zag, bevroor ze. Meteen daarna verscheen er een ondoorgrondelijke blik in haar grijze ogen. Ze wendde zich af.

Hij vroeg zich af wat ze dacht. Of de afgelopen drie dagen voor haar net zo moeilijk waren geweest als voor hem. Gewoonlijk wilden vrouwen voortdurend hun gedachten en gevoelens delen, maar zij zei geen woord. De staljongens stonden op om haar te begroeten en vroegen haar in het Spaans hoe het met haar ging.

‘Señorita, goedemorgen!’

‘Miss Wolfe, hebt u de foto’s meegenomen?

‘Idioot, vraag dat nou niet meteen. Laat haar eerst even gaan zitten!’

Haar lach klonk als het kabbelende koele water in een bergstroom. ‘Ja. Ik heb de foto’s bij me. Als ik eerst even wat mag eten, dan zal ik ze daarna laten zien.’

De jongens juichten, waarna ze haar naar haar zitplaats aan de andere kant van de lange eettafel begeleidden.

Stefano’s hand om zijn koffiekop verstrakte. Hij dwong zichzelf om kalm te blijven. Op elke andere dag zou hij trots op de tieners zijn geweest, omdat ze zo beleefd waren en hun best deden om het een gast naar de zin te maken. Maar bij het zien van de vrolijke warme glimlach die Annabelle hen schonk, voelde hij een vloek in zijn keel, die eruit wilde. Waarom was híj niet degene naar wie ze zo glimlachte? Hij was het niet gewend om te worden genegeerd door de vrouw naar wie hij zo verschrikkelijk verlangde. Korzelig keek hij naar Annabelle, die met smaak pasteitjes, gekookte eieren en ham verorberde, terwijl hij alleen zwarte koffie dronk.

Hij zag haar glimlachen en om grapjes van de jongens lachen, die elkaar met broodjes bekogelden. Zoals gebruikelijk waren ze luidruchtig en vrolijk, terwijl ze hun eten naar binnen werkten en liters melk dronken. Plotseling vroeg hij zich af waarom ze zelf geen kinderen had. Ze was al bijna vierendertig. Ze zou een geweldige moeder zijn. Waarom was ze nooit getrouwd? Omdat ze zich niet wilde vastleggen? Omdat ze een workaholic was? Omdat ze altijd onderweg was en niet echt behoefte had aan een thuis?

Eindelijk nam Annabelle haar laatste slok thee.

‘En?’ vroegen de jongens.

Ze glimlachte. ‘Ruim de tafel af.’

Binnen een paar seconden was de tafel afgeruimd. Terwijl de jongens zich om haar heen verdrongen, kwam zelfs Mrs. Gutierrez naar hen toe om te zien waarom ze zo opgewonden waren. Annabelle haalde een stapel foto’s uit de zwarte leren map die ze had meegenomen. ‘Dit zijn afdrukken die ik met mijn draagbare printer heb gemaakt,’ waarschuwde ze. ‘De definitieve foto’s zullen veel mooier zijn.’

Ze legde de stapel op het tafelblad en de jongens gristen de foto’s naar zich toe. Onmiddellijk maakten ze luidkeels kenbaar hoe mooi ze de foto’s vonden die ze van Santo Castillo had gemaakt.

‘U bent wonderbaarlijk, señorita.’

‘Sí. Zelfs Juan ziet er op deze foto niet zo lelijk uit als in het echt!’ zei een andere jongen, waarop de eerste jongen hem een stomp tegen zijn schouder gaf.

‘Mijn hemel, ze zijn prachtig,’ bracht Mrs. Gutierrez uit. ‘Dit zijn de mooiste foto’s die ik ooit heb gezien.’ De huishoudster keek naar Stefano. ‘Vindt u ook niet, señor?’

Annabelle liet haar blik naar Stefano gaan, die tegenover haar aan de andere kant van de tafel zat. De glimlach op haar gezicht verdween.

Met opeengeklemde kaken stond hij op en liep naar haar toe. Hij pakte een aantal foto’s op en zag het landschap van Santo Castillo, de gouden velden die de haciënda omringden, het bos, de paarden in de stallen, zelfs de jongens die aan het werk waren. Ook zag hij Mrs. Gutierrez, die in de keuken een maaltijd voor zeven hongerige mannen klaar stond te maken. In technisch opzicht waren de foto’s perfect. Toch lieten ze hem onbewogen. Er ontbrak iets.

‘En?’

Hij keek op en zag dat Annabelle op haar lip beet.

‘Wat vind je ervan?’

Dit was de eerste keer dat ze hem rechtstreeks aansprak. De koude, harde waarheid kon hij haar niet vertellen – dat deze foto’s zijn hart niet raakten. Wat wist hij van fotografie? Zenuwachtig likte ze haar lippen. Hij zag die roze tong naar de hoeken van haar volle mond gaan. Zijn lichaam spande zich, terwijl hij fantaseerde over die prachtige roze mond tegen zijn huid, die mond die naar adem snakte van genot, die mond die zijn naam uitriep… Nog nooit was hij zo dicht bij een vrouw geweest die hij begeerde, zonder dat hij met haar naar bed kon. Wist ze wel hoeveel macht ze over hem had?

‘Stefano?’

‘De foto’s zijn prima,’ mompelde hij. Lomp duwde hij de stapel opzij, waarna hij zich omdraaide.

‘Nee.’ De scherpe toon van haar stem hield hem tegen. ‘Ik wil niet dat je beleefd bent, Stefano. Ik wil weten wat je echt denkt.’

Langzaam draaide hij zich weer om. ‘Ik vind ze onopvallend,’ zei hij rustig. ‘Verídicamente. Ik had meer van je verwacht.’

Duidelijk geschokt knipperde ze met haar ogen. ‘Wat?’

‘Er ligt geen hartstocht in je foto’s. Geen warmte. Geen leven. Het spijt me, Miss Wolfe, maar u bent er absoluut niet in geslaagd om de ziel van mijn ranch te vangen.’

Als verdoofd staarde ze hem aan. ‘Je… Vind je ze niet mooi?’

‘Dat heb ik niet gezegd.’

‘Wat –’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn prachtig, maar er zit geen leven in. Het zijn mooie levenloze beelden.’ Recht keek hij haar in de ogen. ‘Je foto’s zijn bevroren, Annabelle. Ze zijn dood.’

 

Annabelle hapte naar adem. Hij had haar net zo goed in het gezicht kunnen slaan.

Nog nooit had ze zich zo leeg of alleen gevoeld als gedurende de laatste drie dagen. Mrs. Gutierrez had als een moeder voor haar gezorgd, en eten en drinken voor haar gemaakt toen ze naar de oude Moorse ruïne was gegaan, die nu nog slechts een stapel rotsachtige stenen was. Zelfs de jongens hadden zich om haar bekommerd. Ze deden haar aan haar eigen broers denken, toen die jong waren geweest. Maar ze miste Stefano.

Ze had geen nachtmerries meer gehad. In feite had ze helemaal niet meer gedroomd. Haar hoofd was leeg. En ze had zich met leegte in haar hart op haar werk gestort. Sjouwend over de hele ranch met haar zware cameratassen en apparatuur had ze foto’s met het statief gemaakt en met verschillende lenzen, en ze had lampen gebruikt om in het huis te fotograferen. De waarheid was dat ze de beelden die ze had gefotografeerd nauwelijks had gezien. Al haar concentratie was nodig geweest om zich niet in Stefano’s armen te storten.

Daarom had ze met bevend hart zitten wachten, terwijl hij de foto’s had bekeken die op de tafel lagen uitgespreid. Ze had gehoopt dat hij ze, als door een wonder, goed zou vinden. In plaats daarvan had hij haar bekwaamheid misprijzend de grond in geboord. Terwijl zijn hardvochtige oordeel door de eetkamer galmde, staarde ze vol afgrijzen naar hem op. De jongens mompelden in het Spaans verontschuldigingen en, nadat ze nog wat pasteitjes hadden gepakt, liepen ze achter elkaar de eetkamer uit. Mrs. Gutierrez wierp nog een laatste verwijtende blik op haar werkgever, waarna ze achter de jongens aan liep en de deur zachtjes achter zich dichtdeed.

Met grote ogen keek Annabelle hem aan. ‘Waarom ben je zo wreed?’ fluisterde ze. Ze had het gevoel alsof ze verdronk. ‘J-Je probeert me alleen maar pijn te doen, omdat… om wat er een paar dagen geleden is gebeurd.’

‘Heb je echt zo’n lage dunk van me?’ vroeg hij met ruwe stem. ‘Ik vond het niet prettig om je dit te moeten vertellen. Geloof me. Maar je wilde de waarheid.’

De waarheid. De waarheid was dat ze het gevoel had alsof haar hart uit haar lijf werd gerukt. Toch zag ze aan hem dat hij haar niet probeerde te kwetsen. Hij vond echt dat haar werk mooi, maar levenloos was. Net als zijzelf. Altijd had ze geweten dat ze op een dag als een talentloze fraudeur zou worden ontmaskerd. Met grote moeite probeerde ze haar tranen te bedwingen, terwijl ze opstond. ‘Ik… Ik moet weg…’

Hij greep haar bij de pols. ‘Niet doen.’

Het gevoel van zijn hand om haar pols deed haar hartslag versnellen, waardoor ze duizelig werd. Ze rukte zich los. Verwoed duwde ze de foto’s terug in de map. ‘Wat kun je in hemelsnaam nog meer te zeggen hebben?’

‘Je bent een geweldige fotografe, Annabelle. Ik heb je werk gezien. Je kunt beter dan dit.’

‘Misschien ook niet.’

‘Je hebt Santo Castillo van een afstand bekeken. Maar je moet het voelen…’ Zijn donkere ogen keken recht in haar ziel. ‘Je moet met mij samenwerken.’

Verward keek ze hem aan. ‘Werken? Met jou?’

‘Sí. Met de paarden.’

Ze dacht aan hooi scheppen in plaats van op veilige afstand door haar cameralens toe te kijken. Ze dacht aan het zweet, het zware werk, het risico dat haar make-up zou uitlopen en haar litteken tevoorschijn zou komen. En ze dacht aan Stefano, dat ze voortdurend dicht bij hem in de buurt zou zijn, terwijl het haar nu al de grootste moeite kostte om zich niet in zijn armen te storten en hem te smeken met haar te vrijen! Pijnlijk drukte ze haar nagels in haar handpalm. ‘Waarom zou je nou willen dat ik je met de paarden help?’

‘Jij bent degene die hulp nodig heeft.’ Hij raakte haar zogenaamd per ongeluk aan, maar ze wist dat het allesbehalve per ongeluk was. Zijn nabijheid veroorzaakte tintelingen langs haar ruggengraat. ‘Om de ranch te begrijpen, moet je het voelen.’ Daarna stak hij zijn hand uit en hield hem bij haar hart, waarbij hij haar net niet aanraakte. Ze keek hem aan, terwijl ze de warmte van zijn hand af voelde stralen. Haar hart begon sneller te slaan. Onverwachts pakte hij haar handen vast. ‘Ga je met me mee?’

Zijn vingers krulden om de hare, zijn huid tegen haar huid. Hij hield haar voorzichtig vast, als een tedere minnaar, en toch voelde ze haar lichaam warm worden. Alsof ze na een lange winter weer tot leven kwam. En ze wist dat ze in groot gevaar was. Ze voelde het tot in haar botten. Nu probeerde hij niet haar lichaam te verleiden, maar haar hart. En ook al beefde ze van verlangen naar zijn warmte en zijn aanraking, ze was bang voor de macht die hij over haar had. Ze mocht zich niet overgeven. Een verhouding zou slechts op één manier kunnen eindigen: met haar eigen ondergang. Moeizaam slikte ze. ‘Ik…’

Hij legde een hand op haar wang. ‘Kom vandaag met me mee, Annabelle,’ fluisterde hij. ‘Zonder camera. Alleen jij.’ Zijn vurige donkere ogen gingen even naar haar lippen. Ze voelde haar mond tintelen en werd weer duizelig. ‘Neem voor een dag je camera niet mee. Kijk met je ogen. Kijk met je hart.’

‘Waarom vind je dat zo belangrijk?’

Er verscheen een glimlachje om zijn sensuele mond. ‘Ik wil dat je foto’s van Santo Castillo eruit springen. Dat er geen enkele twijfel meer bestaat dat mijn ranch de beste ter wereld is.’

‘De beste van Europa.’

Met een grijns zei hij: ‘Daar kun je verschillend over denken.’

Even lachte ze om de glans in zijn ogen. Toen werd ze weer ernstig. ‘Is dat de enige reden?’

‘Nee,’ gaf hij zacht toe. ‘Als ik naar je kijk, zie ik een onschuldige intelligente jonge vrouw, die door de wereld is gekwetst. Onder die koude buitenkant, Annabelle, zie ik een gebroken hart.’

Bijna snakte ze naar adem. Hoe wist hij dat? Hoe kon hij dat zien?

‘Het maakt me woedend,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het is alsof ik een veelbelovend renpaard zie, dat met geweld van zijn levenslust is beroofd.’

Ze probeerde haar emoties met sarcasme te verbergen. ‘Dus ik lijk op een paard?’

‘Laat me je helpen,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn handen op haar schouders legde. ‘Laat me het in ieder geval proberen.’

Met opeengeperste lippen keek ze naar hem op. ‘Maar wat nou als ik faal?’

Zachtjes grinnikte hij. ‘Dat is al gebeurd.’

Gesmoord lachte ze. ‘Dat is wel een hele rare manier om iemand gerust te stellen.’

‘Het is bevrijdend om te falen. Als je dapper genoeg bent om te falen en toch volhoudt, zal je uiteindelijk zegevieren. En jij bent volgens mij geen lafaard, querida.’

Ineens werd ze bevangen door een bijna pijnlijk gevoel van hoop. ‘Niet?’

Hij kwam wat dichterbij. ‘Volgens mij ga jij nog liever dood dan dat je opgeeft.’

Ze keken elkaar aan. Annabelle slikte.

‘Er is alleen één ding dat je niet moet vergeten,’ zei hij, haar wang aanrakend.

‘En wat is dat?’ vroeg ze ademloos.

‘Je mag niet vergeten wie je was voordat je hart werd gebroken.’ Hij tilde haar kin op. ‘En waartoe je was voorbestemd.’



Hoofdstuk 7

 

 

 

‘Waar gaan we heen?’ vroeg Annabelle, toen ze samen over de binnenplaats liepen.

Stefano duwde de deur naar de oude stallen open. ‘Naar de wei op de heuvel. Daar trainen we de renpaarden.’

In de stal keek ze ongerust naar de monsterlijk grote paarden, die in de houten stallen stonden.

‘Je moet je eigenlijk even omkleden,’ zei hij met een blik op haar dure broekpak en glimmende zwarte schoenen.

‘Als ik nu wegga, verlies ik de moed,’ zei ze ademloos. Het was al bijna twintig jaar geleden dat ze voor de laatste keer op een paard had gereden. Op dezelfde dag dat ze stiekem naar het feestje in het dorp was gegaan. Ze had zich zo sterk gevoeld. Onverschrokken. Aan het eind van die dag had ze echter in het ziekenhuis gelegen en was Jacob gearresteerd op verdenking van moord op hun vader. Haar broer was uiteindelijk vrijgesproken. De uitspraak had geluid dat het zelfverdediging was geweest, waarbij hun vader door een ongeval om het leven was gekomen. Hun gezin – en Annabelle – was nooit meer hetzelfde geweest. Ze slikte. De laatste keer dat ze was gaan paardrijden, was ze zo onschuldig geweest. Zo jong.

Hij kwam achter haar staan en legde zijn handen op haar schouders. ‘Kun je paardrijden?’

‘Vroeger.’ Langzaam stak ze een hand uit om het paard over zijn neus te aaien. ‘Ik deed altijd wedstrijdjes met mijn oudere broers.’ Haar hand bleef in de lucht hangen. Toen fluisterde ze: ‘Vroeger was ik nergens bang voor.’

‘Dat gevoel kun je terugkrijgen.’

Diep haalde ze adem. Aarzelend keek ze naar het paard. ‘Maar wat moet ik doen? Waar moet ik beginnen?’

‘Allereerst kies je het juiste paard uit. Niet Picaro. Ook al ziet hij er onschuldig uit, hij is een bruut.’ Hij trok haar mee, verder de stallen in. ‘Dit is Josefina. Zij is heel zachtaardig.’ Binnen de kortste keren had hij het paard voor haar gezadeld. Daarna keek hij haar aan.

Plotseling leek het veel eenvoudiger om op het paard te klimmen dan om zo dicht bij hem te staan en zo onderzoekend en intiem door hem te worden bekeken. Zonder zijn hand aan te nemen, liep ze om hem heen. Ze zette een voet in de stijgbeugel, waarna ze haar been over de rug van de bruin gevlekte merrie gooide. Tot haar verrassing wist haar lichaam nog steeds hoe ze het zadel met haar dijen moest omklemmen en hoe ze de teugels moest vasthouden.

‘Excelente,’ zei hij goedkeurend. ‘Je bent niet vergeten hoe je op een paard moet zitten.’ Nadat hij een ander paard voor zichzelf had gezadeld, sprong hij in een vloeiende beweging op de zwarte ruin. ‘Volg mij maar.’

Toen Stefano voor haar uit de stal uit reed, kon ze haar ogen niet van hem afhouden. Hij bewoog zo mooi, vooral nu hij op de rug van een paard zat. Ze staarde naar zijn gespierde achterste, naar zijn dijen die het zadel omklemden. Enkele seconden later reed hij van haar weg, en ze knipperde met haar ogen. Onhandig spoorde ze haar paard aan om hem te volgen. De zachtaardige merrie had medelijden met haar en deed gehoorzaam wat ze wilde. De wind waaide om hen heen. Met een roekeloze glimlach keek hij naar haar over zijn schouder. Toen spoorde hij zijn paard met een laag gefluit aan om harder te rennen. Ze was betoverd door het beeld van de donkere knappe Spanjaard die op het zwarte paard over de uitgestrekte goudkleurige vlakte reed.

Opnieuw keek hij om, en hij liet zijn paard steigeren. ‘Waar wacht je op?’ riep hij.

Ze voelde een vurig antwoord in haar hart. Toen boog ze zich voorover, drukte haar hielen licht in de flanken van de merrie, en met een enthousiasme dat het gevoel van Annabelle evenaarde, stoof het paard naar voren. Al snel had ze hem ingehaald. Nadat ze even koket had geglimlacht, lachte ze hardop en galoppeerde snel vooruit. Geschokt lachte hij, en even later hoorde ze de snel dichterbij komende dreunende hoeven.

‘De bovenste weide is die kant op!’ riep hij.

Vrij voelde ze zich, jong, en haar hart voelde zorgeloos aan. Naast elkaar reden ze in galop op hun paarden. In de verte zag ze het diepe blauw van de oceaan dat in de lucht boven hen werd weerspiegeld, en de akker glinsterde en golfde als een gouden zee om hen heen.

Lachend riep hij haar toe: ‘Hoe heb je dit ooit op kunnen geven?’

‘Ik weet het niet!’ Ze had het gevoel alsof ze twintig jaar had geslapen en nu pas weer wakker werd.

Na een tijdje kwamen ze op een plateau, dat zich hoog op een van de groene heuvels bevond. Nadat hij was afgestegen en zijn paard had vastgemaakt, volgde ze zijn voorbeeld. Ze was enigszins bezweet, maar ze voelde zich opgewonden. Toen haar voeten de grond raakten, begaven haar benen het bijna van vermoeidheid. De rit had haar meer uitgeput dan ze had verwacht. Maar het was het meer dan waard geweest. Was dit alles wat ze hoefde te doen om het meisje terug te vinden dat ze vroeger was geweest?

Terwijl hij een grote schuur in ging, controleerde ze snel haar uiterlijk in een spiegeltje. Haar haren zaten in de war, maar haar make-up zat nog steeds waar het hoorde te zitten. Even later kwam hij uit de schuur tevoorschijn met een lasso om zijn nek. Daarna bracht hij de eerste van de jonge veulens uit de nabijgelegen omheinde wei naar de grote box. ‘Hier blijven,’ zei hij tegen haar, toen ze zich in de schaduw wilde terugtrekken. ‘Jij gaat dit doen.’

Urenlang en onvermoeibaar werkte hij met de jonge paarden, om hen te leren naar zijn handgebaren en gesproken commando’s te luisteren: lopen, stilstaan, van richting of snelheid veranderen. Telkens als hij er een terug naar de wei had gebracht, kwam hij terug met een volgend paard. Sommige dieren gehoorzaamden. Anderen weigerden in het begin te luisteren. Stefano verloor echter nooit zijn geduld. Hij liet elk veulen hard werken en, mede dankzij de brandende zon, glansde zijn huid al snel van het zweet. Een beetje angstig had ze toegekeken, en ze voelde dat ze zelf ook bezweet raakte. Uiteindelijk stak hij haar het touw toe. ‘En nu jij.’

Ze werd door een golf van paniek overvallen. ‘Nee, ik kan echt…’

‘Hier.’ Hij duwde het touw in haar handen. ‘Nu moet je met hem lopen,’ zei hij op geruststellende toon.

Hoewel ze haar best deed om zijn aanwijzingen op te volgen, was het werk lichamelijk veeleisend. Ook al had het listige jonge paard wel naar hem geluisterd, het volgde haar commando’s niet op. Het bleef zich terugtrekken en haar weerstaan, totdat het uiteindelijk zo hard trok, dat het touw uit haar handen werd gerukt en haar huid openschaafde.

Daarna bracht Stefano een ander paard, en daarna nog een. Hij bleef haar dwingen het steeds opnieuw te proberen, totdat ze het liefst terug naar het huis was gegaan om zich huilend op bed te laten vallen. Toch bleef ze het proberen. Ze wilde hem niet teleurstellen. Zijn mening over haar was belangrijk voor haar geworden. Tegen de tijd dat ze pauze namen om te eten, trilde haar hele lichaam van vermoeidheid. Hij nam het touw van haar over. ‘Ik zal het paard terug naar de wei brengen.’

Ze kon wel huilen van opluchting. ‘Zijn we klaar?’

Hij lachte. ‘De dag is nauwelijks begonnen, querida. Maar die kleur op je gezicht staat je goed.’ Met een glimlach zei hij: ‘Ik denk dat je begint te begrijpen wat het betekent om je springlevend te voelen.’

Ze voelde zich afschuwelijk. ‘Ik kan niet…’

‘Dat kun je wel.’

Vervolgens gingen ze aan een tafel onder een boom zitten om de broodjes te eten die Mrs. Gutierrez voor hen had gemaakt, maar de lunch was al snel voorbij. Toen ze weer aan het werk gingen, kon ze haar tranen met moeite bedwingen. Naarmate de middag vorderde, deed haar lichaam steeds meer pijn, en haar hoofd bonkte door de hitte en uitputting. Ze zag wel in waarom hij had gewild dat ze een spijkerbroek zou aantrekken. Haar broekpak was smerig en gescheurd, en haar zwarte schoenen zaten onder de modder en krassen.

De zon stond hoog aan de hemel en het werd met de minuut warmer. En hoe vermoeider ze zich voelde, hoe minder de veulens naar haar leken te luisteren. Haar haren zaten in de war, ze was bezweet en vies, en haar lichte huid kleurde roze in de zon. Het ergste van alles was echter dat ze met ziekmakende zekerheid wist dat de make-up waarmee ze haar litteken had bedekt aan het verdwijnen was. Toen hij opnieuw met een eenjarig paard aankwam, kon ze het wel uitschreeuwen.

‘Zie je deze merrie?’ vroeg hij. ‘Je zou het niet zeggen, maar ze werd door haar vorige eigenaar mishandeld. Ik heb haar maandenlang getraind om haar te leren dat ze niet bang hoeft te zijn.’ Hij duwde het touw in haar handen. ‘Hou het goed vast.’

Toen ze naar hem opkeek, dacht ze medelijden in zijn ogen te zien. Ze kreeg een pijnlijke brok in haar keel. ‘Ik ben net als dat paard, hè?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat?’

‘Ach, kom. Dat arme paard dat ooit geslagen en bang was. Dat ben ik. Je probeert mijn vertrouwen te winnen en me te temmen, net zoals je haar hebt getemd. Het is gewoon een truc! Het is allemaal een truc!’

‘Ik probeer je te helpen!’

‘Ik geloof je niet!’ riep ze uit. Hoewel ze ergens wel wist dat ze niet helemaal eerlijk was, kon ze niet meer redelijk zijn. ‘Ben je me aan het martelen omdat je dat leuk vindt? Om me in je bed te krijgen?’

Weer fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Jij wordt gemarteld?’

‘Ik trap er niet in! Ik word niet verliefd op jou! Dat kun je vergeten.’ Met een verstikte snik liet ze het touw vallen, waarna ze haar handen voor haar gezicht sloeg.

‘Laat het touw niet los!’ riep hij, maar het was al te laat. Zodra de merrie vrij was, ging ze ervandoor. Hij rende achter het dier aan. Al snel wist hij het touw te grijpen, waarna hij het paard met zachte stem tot bedaren bracht. Daarna bracht hij het terug naar de wei. Toen hij eindelijk terugkwam, zag ze dat zijn lijf gespannen was en dat hij zijn vuisten had gebald. ‘Ik heb je paard gezadeld. Ga terug naar het huis.’

Stuurde hij haar weg? ‘Prima,’ zei ze met een brok in haar keel.

Hij kwam wat dichterbij. ‘Ik probeerde je te helpen,’ zei hij. ‘Maar doe vooral wat je wilt. Ga maar terug naar je eigen eenzame wereldje.’

Pijnlijk getroffen kromp ze ineen. Ze had bereikt wat ze wilde: ze had hem verjaagd. Hij had het opgegeven. Precies zoals ze had verwacht. Vroeg of laat joeg ze iedereen weg. ‘Prima,’ herhaalde ze. Met een boos gebaar wreef ze haar tranen weg.

‘Wat is er met je gezicht gebeurd?’ vroeg hij op barse toon achter haar.

Ze verstijfde. Het laatste restje van haar make-up had ze weggeveegd. Nu zou hij erachter komen hoe kwetsbaar en lelijk ze echt was. ‘Het is niets,’ zei ze. Wanhopig versnelde ze haar pas, maar ze hoorde dat hij haar inhaalde.

‘Stop!’ zei hij ruw. ‘Laat me je gezicht bekijken!’

Het liefst wilde ze zich op de grond laten vallen en in huilen uitbarsten. Hij had haar de kus van haar leven gegeven. Een paar uur lang had ze bijna gedacht dat ze vrienden waren. En nu… nu zou hij zich alleen dit nog herinneren. Het mismaakte monster. Langzaam draaide ze zich om.

‘O, mijn hemel,’ hijgde hij, terwijl hij een stapje dichterbij kwam. ‘Wat is er met je gebeurd?’

Zonder iets te zeggen tilde ze haar pony op en boog haar hoofd naar achteren, zodat hij het dieprode litteken dat over haar gezicht liep nog beter kon zien. ‘Ben je nu tevreden?’ De tranen stroomden over haar wangen. ‘Dit is wie ik echt ben. Zo zie ik eruit. Als een monster. Waarom heb je me de hoop gegeven dat ik ooit meer kon zijn dan dit?’

Met een geschokte uitdrukking op zijn gezicht staarde hij haar aan. In zijn wijd opengesperde donkere ogen zag ze afgrijzen en walging. Met een verstikte snik draaide ze zich weer om, waarna ze blindelings in de richting van het bos rende.

 

Verslagen staarde Stefano haar na. Verslagen door het beeld van haar beschadigde beeldschone gezicht. Een lelijke rode lijn lag als een giftige slang over haar voorhoofd en naar beneden over haar wang. Zijn hart klopte in zijn keel. Wat was er met haar gebeurd? Had ze het litteken door een ongeluk opgelopen? Of had iemand haar dit aangedaan?

Hij volgde haar. Dit keer was ze echter sneller dan hij had verwacht. Ze wilde niet ingehaald worden. Grimmig sprong hij met grote stappen door het struikgewas. Ze was nog steeds te zien. Haar lange blonde haren wapperden achter haar aan. Zijn stappen waren groter, zijn benen waren sneller, hij had een betere conditie. Aan de rand van het bos haalde hij haar in.

‘Laat me gaan!’ riep ze uit.

‘Nee!’ Hij verstevigde zijn greep om haar polsen en trok haar mee naar de zonnige weide, terwijl ze hevig tegenstribbelde en naar hem schopte. Toen hij naar haar keek, zag ze eruit als een halve wilde. Haar wangen waren rood, haar haren vielen in golven over haar schouders. Een broekspijp was gescheurd en haar ivoorkleurige jasje zat vol modderspatten. Van deze afstand kon hij elk detail van de grillige vuurrode lijn die over haar gezicht liep, zien. Maar dat was niet wat hem zorgen baarde. Het was de pijn en angst die hij op haar gezicht zag.

‘Wat wil je van me?’ riep ze. ‘Waarom blijf je proberen me pijn te doen?’

‘Dat doe ik niet! Ik wil je helpen!’

‘Je kunt me niet helpen.’ De tranen liepen over haar door de zon verbrande gezicht. ‘Dat kan niemand.’

Ze zag er zo mooi uit dat zijn hart zich in zijn borstkas omdraaide. ‘Hoe kom je aan dat litteken?’

Met grote ogen keek ze naar hem op.

‘Alsjeblieft.’ Zijn handen hielden haar wat minder stevig vast. ‘Vertel het alsjeblieft.’

‘Het doet te veel pijn,’ fluisterde ze. ‘Het is beter om niets te voelen.’

‘Nee,’ zei hij op dringende toon. Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Als je pijn voelt, weet je dat je leeft. Als je te bang bent om pijn te voelen, kun je nooit echte vreugde beleven.’

Even wendde ze haar blik af en keek naar de bergen die zich tegen de blauwe lucht aftekenden. ‘Je denkt dat ik hard, afstandelijk en koel ben.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zo ben ik niet altijd geweest. Mijn vader had acht kinderen bij vijf verschillende vrouwen. Hij haatte ons allemaal.’ Een paar keer knipperde ze snel met haar ogen. ‘Hij sloeg mijn broers om het minste of geringste. Maar mij nooit. Ik leek namelijk te veel op mijn moeder. Ik vond dat ik geluk had.’

Ze slikte en wendde haar blik af. ‘Op mijn veertiende ging ik stiekem naar een feestje. Ik had een laag uitgesneden shirtje aan, om te kijken of ik de aandacht van de jongens in het dorp kon trekken.’

Zijn gezicht verstrakte. ‘En, lukte het?’

Plotseling zakte ze door haar knieën. Ze zat in het veld vol rode klaprozen en paarse bloemen. ‘Mijn broer stuurde me vroeg naar huis om me te beschermen. Toen ik thuiskwam, was mijn vader echter net terug van een dag jagen.’ Even knipperde ze met haar ogen. ‘Hij werd woedend toen hij me zag. Hij schreeuwde naar me en sloeg met zijn zweep in de lucht. “Hoer”, zei hij, “ik zal ervoor zorgen dat er nooit meer een jongen naar je kijkt”.’

Bijna werd hij verblind door een ziekmakende woede. Hij ging naast haar zitten. ‘Ga door,’ zei hij gespannen.

Diep zuchtte ze. ‘Mijn broer heeft me gered,’ zei ze. ‘Jacob duwde mijn vader opzij en trok de zweep uit zijn hand. Mijn vader viel en kwam met zijn hoofd op de onderste trede van de trap terecht. Hij was meteen dood. En wij waren blij,’ zei ze dof. ‘We waren allemaal blij.’

‘Het spijt me zo,’ zei hij met zachte stem. Het liefst had hij de man zelf alsnog in elkaar geslagen.

‘Nu weet je het.’ Terwijl ze naar haar handen keek, zag hij voor het eerst dat de kleine rode lintjes waarvan hij had gedacht dat het krassen waren, eigenlijk littekens waren. ‘Nu weet je hoe lelijk ik vanbinnen echt ben.’

Hij staarde haar aan. ‘Lelijk?’ Woest greep hij haar bij de schouders. ‘Je bent niet lelijk. Je bent mooi en sterk. Veel sterker dan die lafaard van een vader van je.’

Weer knipperde ze haar tranen weg. ‘Je had gelijk. Ik vind het prettig om door een camera te kijken. Het geeft me het gevoel dat ik… dat ik onzichtbaar ben. Nadat ik jaren alleen op Wolfe Manor heb gewoond, ben ik naar Londen gegaan om fotografie te studeren. Maar mijn eerste mentor, van wie ik dacht dat hij een vriend was, probeerde me te verleiden, hoewel hij twee keer zo oud was als ik. Toen ik hem afwees, zei hij dat ik een monster was. Hij zei dat niemand ooit van een verminkte vrouw zou kunnen houden, en dat hij me alleen had willen verleiden omdat hij medelijden met me had.’

‘Was dat Patrick Arbuthnot?’

Dat ze zijn blik ontweek, vertelde hem eigenlijk al genoeg.

‘Ik heb hem een keer ontmoet, had ik dat al verteld?’ zei hij kortaf. ‘De man was een paar jaar geleden op mijn liefdadigheidsevenement. Hij was aan het opscheppen over dat hij je eerste minnaar was geweest. Ik denk dat hij indruk op me probeerde te maken.’ Er bewoog een spiertje in zijn kaak. ‘Je hoeft het maar te zeggen en ik zoek hem op.’

Ze was zo verrast door zijn opmerking dat ze moest lachen. ‘Hij was dertig jaar ouder dan ik en woog meer dan honderddertig kilo. Vorig jaar is hij aan een hartaanval overleden, toen hij met een of ander model in bed lag.’ Diep haalde ze adem. ‘Maar hij had gelijk. Niemand kan van een verminkte vrouw zoals ik houden.’

Hierop vloekte hij zo hard, dat ze ervan schrok. ‘Je bent beeldschoon. Getalenteerd. Vriendelijk en charmant. Ik heb nog nooit zo naar een vrouw verlangd, Annabelle,’ zei hij met rauwe stem. ‘Het is een kwelling.’

‘Vind je echt dat ik nog steeds mooi ben?’ fluisterde ze. ‘Terwijl ik er zo uitzie?’

Met een vingertop streelde hij over het litteken. ‘Dit is maar een klein deel van jou. Je bent meer dan dit. Je bent ook dít,’ zei hij, en liet zijn vingertoppen licht over haar zachte onaangetaste wang glijden. ‘En dit.’ Hij streelde de romige huid van haar lange hals. Toen ging zijn hand naar haar gevoelige onderlip, en hij kon zijn ogen niet van haar roze volle mond afhouden. ‘En dit.’ Hij voelde dat ze beefde onder zijn aanraking. Zo graag wilde hij haar zoenen, dat hij het nauwelijks nog kon verdragen. Ondanks het feit dat elke vezel in zijn lichaam het uitschreeuwde, hield hij zichzelf in. Immers, hij had haar zijn woord gegeven dat hij haar niet zou zoenen. Dus liet hij zijn hand vallen en wendde zijn gezicht af.

Onverwachts voelde hij haar zachte hand op zijn wang, die zijn gezicht terugdraaide. Heel even zag hij haar ogen, die glinsterden als een zomerse ochtendmist. Toen kuste ze hem. Bevend gingen haar lippen vaneen. Hij voelde haar zachte huid. Dios mio. Zijn lichaam begon te trillen toen hij haar kus met al zijn opgekropte hartstocht beantwoordde. Er klonk een laag geluid achter in zijn keel. Hij had meer van haar nodig. Alles. Nog nooit had hij zo naar een vrouw verlangd. Sidderend haalde hij adem. ‘Ik verlang zo naar je, Annabelle,’ zei hij zacht. ‘Ik denk dat ik doodga als ik niet met je kan vrijen.’

Haar grijze ogen glansden vol vertrouwen en verlangen. Ze legde haar handen op zijn wangen, waarna ze hem kuste met een zoete bevende passie. Hij proefde haar tong in zijn mond en hijgde. Ruw trok hij haar tegen zich aan. Nu. Hij kon niet langer wachten.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Annabelle voelde de koele vochtige aarde onder haar gescheurde pak, voelde de warmte van Stefano’s harde lichaam op het hare. Ze was in een droom beland. Toen hij tegen haar had gezegd dat ze mooi was, toen ze de waarheid op zijn knappe gezicht had gezien, had ze zichzelf niet tegen kunnen houden. Ze had hem moeten zoenen.

Nu voelde ze zijn handen over haar huid bewegen, haar door de zon verbrande gezicht strelen. De klaprozen waaiden om hen heen, rode en purperen bloemblaadjes zaten in haar haren. Hij kuste haar zo heftig dat ze niet meer wist waar hij eindigde en zij begon. Zijn lippen bewogen over de hare, zijn vingertoppen bewogen zich lichtjes over haar hals naar beneden. Zijn tong plaagde haar als een sensuele wervelwind. Er ging een tintelende sensatie door haar lijf. Haar tepels werden hard en ze klampte zich hijgend aan hem vast. Zijn eeltige hand bewoog naar beneden, bleef aan de rand van haar halslijn liggen. Ze hield haar adem in en wachtte tot hij zijn hand onder haar zijden hemdje zou laten glijden.

In tegenstelling tot wat ze had verwacht, gleden zijn handen over haar linnen jasje en omvatten haar stevige borsten. Een heftige elektrische schok schoot door haar lichaam. Haar borsten voelden zwaar aan en haar tepels veranderden in harde pijnlijke puntjes. Met bevende ademhaling trok hij zich terug, zodat hij haar kon aankijken.

‘Denk je dat je niet mooi bent, Annabelle? Dat niemand van je kan houden?’ fluisterde hij. ‘Ik zal het je laten zien.’

Opnieuw plaatste hij zijn handen om haar borsten. Even later legde hij zijn gewicht op haar en kuste haar zo lang en stevig, dat ze zichzelf verloor. Ze keek op naar zijn gezicht. Hij was zo ongelooflijk knap, met zijn gebruinde huid en slanke gespierde lichaam. Er waren enkele haarlokken van zijn zwarte haar uit het leren bandje ontsnapt, waardoor hij eruitzag als een piraat. Zijn donkere ogen zagen er roofzuchtig en hongerig uit. Hij hongerde naar haar. Ergens in haar achterhoofd wist ze dat het niet alleen haar hart zou breken als ze haar maagdelijkheid aan een Spaanse playboy zou geven; het zou haar kapotmaken. Ze kon hem nu echter niet wegduwen. Niet nu. Ze had zijn warmte en zijn aanraking nodig. Ze wilde voelen. Leven.

Met zijn duimen ging hij zachtjes over haar gezicht, waardoor ze beefde, ondanks de warme zon. Hij omvatte haar gezicht. ‘Je mag je litteken niet haten. Het is een eerbewijs. Het is prachtig.’

Ongelovig lachte ze.

‘Sí,’ zei hij vol overtuiging. ‘Het geeft aan hoe sterk en moedig je bent, en dat is veel mooier dan een vlekkeloze huid. Als het kon, zou ik al je littekens zoenen.’

Haar hart klopte in haar keel. Was haar litteken echt iets om trots op te zijn, in plaats van iets dat ze moest verbergen? Verbaasd over haar eigen durf, tilde ze haar haren op om hem het litteken in haar nek te laten zien. ‘Hier heb ik er een,’ fluisterde ze.

Hij glimlachte naar haar. Toen liet hij zijn hoofd zakken om haar nek te kussen. Ze voelde zijn lippen tegen het litteken, voelde dat hij een spoor van hartstochtelijke zoenen van haar nek naar haar schouder drukte. Vurige tintelingen verspreidden zich razendsnel door haar lichaam. Toen hij zich terugtrok, trok ze verlegen haar gescheurde linnen jasje uit, zodat het witte zijden hemdje eronder werd onthuld. Daarna wees ze naar een lang kartelig litteken dat over haar rechterbovenarm liep.

‘En daar.’

Met haar arm in zijn ruwe handen volgde hij langzaam het litteken met zijn mond. Ze voelde dat zijn lippen haar arm streelden, voelde zijn natte tong over de beschadigde huid glijden en zijn tanden aan haar knabbelen. Opnieuw richtte hij zijn hoofd op. Zijn donkere ogen verslonden haar, alsof hij zich moest inhouden haar niet de kleren van het lijf te rukken.

Eigenlijk had ze bang moeten zijn. Net als het veertienjarige meisje dat ze ooit was geweest, het meisje dat niet bang was geweest om te doen wat ze wilde, voelde ze echter helemaal geen angst. De hals van haar hemdje naar beneden trekkend, zei ze: ‘Hier.’

Langzaam, tergend langzaam, kuste hij het vervaagde litteken dat langs de bovenkant van haar borsten liep. Bijna hijgde ze, toen ze nieuwe golven van genot voelde, van spanning en begeerte. De withete zon stond hoog boven hen, de bloemen waaiden zachtjes heen en weer in de warme wind. Op de heuvel in de verte stond de ruïne van het oude Moorse kasteel. Ze voelde zich in een andere tijd, een andere plek. Het leek alsof ze door een eeuwenoude magie, een eeuwenoude sensualiteit, werd bevangen. Het maakte haar zwak en sterk tegelijk. Het stroomde door haar lichaam met een scherpe euforie en een ademloze verwachting.

‘Ik verlang naar je,’ zei hij, terwijl hij haar gezicht omvatte. ‘Ik heb nog nooit zo lang op een vrouw gewacht, Annabelle.’

Hij kuste haar hard en hongerig. Zijn vingertoppen streken zachtjes over haar lichaam naar beneden, naar haar hals, haar middel. Ze hijgde toen hij langzaam haar hals kuste, haar naakte schouder proefde, terwijl zijn handen onder haar hemdje haar borsten omvatten. Haar tepels werden hard. Met zijn mond ging hij naar haar borsten en zoog door de zijden stof heen aan een tepel. Naar adem happend greep ze hem bij de schouders. Hij duwde haar armen omhoog zodat hij het zijden hemdje van haar lichaam af kon rukken. Daarna volgde haar witte kanten beha.

Een paar seconden lang staarde hij vol bewondering naar haar lichaam. Toen trok hij snel zijn shirt uit. Hij leek wel een oergod van hartstocht en oorlog. Donkere haartjes sierden de strakke harde spieren van zijn borstkas en zijn platte buik. Zijn schouders waren krachtig en breed, zijn armen sterk genoeg om duizend mannen voor haar te verslaan.

Toen liet hij zich op haar vallen. Het gewicht van zijn lichaam drukte haar tegen de grond. Zijn lippen plunderden haar mond in een kus vol verleiding en vuur. Zijn handen gingen over haar halfnaakte lichaam, streelden en prikkelden elke centimeter van haar huid. Hij sabbelde aan haar oorlelletje, kuste haar hals en de gleuf tussen haar borsten. Haar ademhaling werd snel en oppervlakkig, toen hij een spoor van warme zoenen over haar buik trok. Zijn tong kietelde in haar navel, waarop ze kreunde en heen en weer bewoog. Onder in haar buik voelde ze een warme hunkering. Een steeds grotere begeerte naar meer…

Hij legde zijn hand om een borst en zoog aan haar harde tepel. Met een zachte kreet kromde ze haar rug. Zijn tong cirkelde om haar tepel, plaagde haar zachtjes met zijn scherpe tanden. Terwijl ze hijgde en onder hem kronkelde, ging zijn mond naar haar andere borst. Even later gingen zijn handen naar de band van haar broek. Over de stof heen streelde hij haar heupen en dijen. Vervolgens tilde hij haar benen op, zodat ze om zijn heupen kwamen te liggen. Door de lagen stof van hun kleding heen voelde ze zijn hardheid. Het was onmiskenbaar. Hij voelde zo hard en groot, zoals hij daar tegen haar aan duwde. Terwijl hij zijn lichaam heen en weer wreef tussen haar benen, hapte ze hijgend naar adem. Ze had nooit gedacht dat het zo zou zijn.

Precies op het moment dat hij een verstikte vloek uitbracht, schoof er een wolk voor de zon. Toen hij zich snel terugtrok, had hij een donkere blik op zijn gezicht.

‘Wat… Wat is er aan de hand?’

Woest staarde hij op haar neer. ‘We moeten stoppen. Ik had niet gedacht… Ik ben niet voorbereid.’

Zelfs door haar eigen broek en zijn spijkerbroek heen kon ze hem voelen, groot en hard. ‘Volgens mij ben je prima voorbereid.’

‘Ik heb geen condoom bij me!’

Ze lachte. ‘Jij hebt geen condoom bij je? De playboy voor wie iedereen me heeft gewaarschuwd?’

‘Een klein foutje, dat ik nu ga rechtzetten.’ Hij kwam overeind en trok haar hemdje terug over haar borsten. Nadat hij de rest van hun kleren bij elkaar had gegrist, tilde hij haar op. Met grote stappen liep hij over het veld.

‘Laat me los!’ riep ze. ‘Ik kan wel lopen!’

‘Pas als je in mijn slaapkamer bent,’ antwoordde hij grimmig. ‘Ik geef je geen enkele kans om van gedachten te veranderen.’

Terug bij de paardenweide droeg hij haar naar de merrie die hij voor haar had gezadeld. Alsof ze niets woog, tilde hij haar op het gevlekte paard, om vervolgens achter haar op het zadel te gaan zitten. Nadat hij de bundel kleren in de zadeltas had geduwd, sloeg hij zijn armen om haar heen. Hij gaf een rukje aan de teugels en duwde zijn hielen in de flanken van het paard. De merrie sprong naar voren en Annabelle legde haar hoofd tegen Stefano’s borstkas. Met gesloten ogen luisterde ze naar zijn hartslag. Ze voelde zich veilig en beschermd in zijn armen. Razendsnel reden ze terug over de heuvel, terug naar de haciënda.

Ze draaide haar hoofd om zodat ze hem aan kon kijken. Zijn donkere ogen waren op de horizon gericht. Hij zag eruit als een ridder, dacht ze, die op zijn ros op weg was naar een middeleeuws kasteel dat hij moest bevrijden. En ook al voelde ze elke schokkende stap van het galopperende paard, zag ze de harde hoeven en de afstand naar de grond, in zijn armen was ze niet bang. Zelfs niet voor wat haar te wachten stond.

Op de binnenplaats aangekomen, bracht hij het paard met een laag fluitend geluid tot stilstand. Een van de staljongens nam de teugels van hem aan, waarop hij van het paard sprong. Zonder iets uit te leggen, trok hij haar in zijn armen. Voordat hij haar het huis in droeg, zag ze heel even het geschokte gezicht van de jongen.

Hij droeg haar rechtstreeks naar boven. Voordat haar ogen zich hadden kunnen aanpassen aan de koele duisternis binnen in het huis, waren ze al in zijn slaapkamer. Daar legde hij haar op het enorme bed. De rest van de wereld verdween. Het enige wat ze nog kon zien, was Stefano. Ze verlangde alleen nog naar hem. Ook al zou ze eraan onderdoor gaan. Nadat hij haar in de kussens achterover had geduwd, kuste hij haar hard en voelde ze zijn handen naar haar hemdje gaan. Ruw scheurde hij de zijde met zijn blote handen uit elkaar en wierp het op de vloer.

‘Niet mijn kleren kapotscheuren!’ riep ze hijgend uit.

‘Die kleren moeten uit,’ grauwde hij. ‘Nu.’

Daarna wierp hij zichzelf boven op haar, gleed met zijn handen over haar lichaam, streelde haar naakte borsten en platte buik. Terwijl hij haar in de ogen keek, ritste hij haar broek open en trok die vervolgens met een ruk over haar heupen naar beneden, langs haar benen en voeten, om hem daarna op de vloer te laten vallen. Geschokt opende ze haar mond, toen hij aan de voet van het bed knielde. Ongeduldig duwde hij haar benen uit elkaar. Hij kuste de binnenkant van haar dijen en legde toen zijn hand over haar ondergoed heen, op de heuvel tussen haar benen, waardoor ze begon te trillen.

Ze sloot haar ogen. Alsof ze bang was dat ze anders zou opstijgen, klemde ze het laken in haar vuisten. Zijn mond ging naar de rand van haar slipje, likte net onder het elastiek met zijn tong. Toen scheurde hij het plotseling van haar lichaam, en ze slaakte een kreetje. Ze was naakt. Ze lag wijdbeens op zijn enorme bed. Nog nooit had een man haar naakt gezien. Voorzichtig opende ze haar ogen.

Bij het zien van de hartstocht in zijn blik hield ze gespannen haar adem in. Langzaam, zonder zijn blik ook maar een seconde van haar af te wenden, trok hij zijn spijkerbroek en donkere boxershort uit. Naakt knielde hij voor haar op het bed. In het halfduister van de kamer, waar alleen strepen licht door de jaloezieën heen kwamen, keek ze naar hem op. Zijn mannelijke schoonheid benam haar de adem. Hij was zo hard en helemaal klaar voor haar. Maar hij was zo groot. Hoe moest dat ooit in haar passen? Zou het heel erg pijn doen? Ze beet op haar onderlip. Met ogen die wazig waren van hartstocht en angst, keek ze hem aan.

Kreunend kuste hij haar. Eerst zachtjes op haar voorhoofd en haar oogleden, en daarna drukte hij eindelijk een lange intense kus op haar mond. ‘Kijk me aan,’ fluisterde hij. Hij beet in haar onderlip. ‘Kijk me aan en vraag me of ik je mooi vind.’

Hij trok zich terug, waarna hij schrijlings op haar ging zitten. Terwijl de vraag op haar lippen lag, wist ze dat ze hem niet hoefde te stellen. Het lichamelijke bewijs stak hard voor zijn lichaam uit.

‘Raak me aan,’ zei hij met ruwe stem. ‘En vraag of ik naar je verlang.’

Ze had nog nooit een naakte man gezien, laat staan dat ze er een had aangeraakt. Bedeesd stak ze een vinger uit en streelde hem, van de bovenkant tot aan de onderkant van zijn schacht. Hij schokte onder haar aanraking. Met wat meer zelfvertrouwen omvatte ze hem zacht met haar hele hand, en ze hoorde hem uitademen. Hij was zo groot en zo hard. Toen ze verbaasd naar hem opkeek, lag er een gespannen uitdrukking op zijn knappe gezicht. ‘Je verlangt naar me,’ zei ze zacht. Het was een constatering, geen vraag. Hij keek naar haar, zoals ze op zijn bed lag, en ze wist dat hij alle littekens op haar lichaam kon zien. Alles wat ze twintig jaar lang verborgen had gehouden. Hij kon alles zien. Tot haar eigen verbazing was ze niet bang. Ze schaamde zich niet. Ze voelde zich mooi.

Hij liet zijn lichaam op het hare zakken. Terwijl hij haar kuste, voelde ze hem overal. Zijn innige omhelzing gaf haar het gevoel alsof ze thuiskwam. Ze voelde zijn harde dijen tegen de hare, voelde zijn gespierde bovenlichaam tegen haar ronde borsten. Hoe verschillend ze ook waren, toch waren ze hetzelfde. Ze waren een. Toen gleed hij tussen haar benen, over haar intiemste plekje, waar hij toegang eiste. Zijn handen streelden haar borsten en hij zoog aan haar tepels. Ze hijgde toen zijn vingers over haar buik naar haar heupen en eindelijk tussen haar dijen streelden, steeds dichter bij de plek die smeekte om zijn aanraking.

Hij plaagde haar, maakte haar gek van verlangen en hartstocht, terwijl hij haar lichaam likte en streelde. En eindelijk, toen ze halfgek van begeerte was, liefkoosde hij haar kern heel zachtjes met zijn vingertoppen. Het was zo’n opwindend gevoel dat ze hijgend haar heupen omhoogduwde. Opnieuw raakte hij haar aan. Met zijn andere hand duwde hij een enkele onderzoekende vingertop naar binnen en ze kronkelde heen en weer, omdat ze wilde dat hij dieper zou gaan. Ze wilde meer, maar ze wist niet hoe ze het moest vragen.

Maar hij wist het al. In een snelle beweging schoof hij naar beneden, zodat zijn hoofd tussen haar benen kwam te liggen. Toen duwde hij haar dijen uit elkaar en proefde haar met de volle breedte van zijn tong. Het prikkelende genot dat ze voelde was zo intens dat ze het uitschreeuwde. Op het moment dat ze probeerde weg te schuiven, hield hij haar met zijn handen op haar plaats en dwong haar zich over te geven aan lustgevoelens die ze nog nooit had ervaren. Langzaam likte hij haar. Zijn tong streelde het hete vochtige middelpunt van haar verlangen, raakte heel even het pijnlijke harde zenuwcentrum en draaide in steeds kleinere cirkels rond, totdat ze lag te kronkelen van ondraaglijke wellust.

Haar lichaam raakte gespannen en ze werd steeds rustelozer. Haar ademhaling was gejaagd en ze merkte dat ze wazig begon te zien. De druk en spanning waren onverdraaglijk, waardoor ze beefde onder de meedogenloze aanval van zijn tong. Het genot werd steeds groter. Ze had het gevoel alsof ze zou exploderen. Ze greep zijn zwarte haren vast en probeerde hem weg te trekken. Hij liet haar echter niet ontsnappen.

En toen barstte haar wereld uiteen in gelukzalige golven van verrukking, die in heldere kleuren over haar heen spoelden: het blauw van de Spaanse lucht, rode klaprozen, diepbruine aarde en het zwart van de ogen van haar minnaar. Ze schreeuwde zijn naam uit, waarop hij omhoogkwam en zichzelf met een paar snelle bewegingen van een condoom voorzag. Hij leunde op zijn handen aan weerszijden van haar lichaam en ging tussen haar benen liggen, om vervolgens met een enkele ruwe beweging bij haar naar binnen te stoten.

Een intense pijn schoot door haar lichaam. Ze hoorde dat hij zijn adem inhield toen hij door de onverwachte barrière heen brak.

‘Annabelle?’ vroeg hij met verstikte stem. ‘Hoe kan dat… Hoe kan het dat je nog maagd bent?’

Ze draaide haar hoofd van hem af en kneep haar ogen stijf dicht, omdat ze een geschokte afkeer in zijn stem meende te horen. Hij begon zich terug te trekken, maar ze kon het niet verdragen als het nu zou eindigen.

‘Ik ben geen maagd meer,’ fluisterde ze, terwijl ze hem bij de schouders greep om hem in haar lichaam te houden. ‘Niet meer.’

Hij hijgde. ‘Kijk naar me.’

Bevend opende ze haar ogen, in de veronderstelling dat ze minachting op zijn gezicht zou lezen. In plaats daarvan zag ze echter slechts een geschrokken blik en iets anders – melancholie?

‘Ik wil je geen pijn doen,’ zei hij rustig.

‘Het is te laat,’ zei ze met zachte stem. ‘Het is nu gebeurd.’

‘Als ik had geweten dat je nog maagd was –’

‘Je mag nu niet ophouden,’ zei ze moeizaam. Ze schudde haar hoofd en knipperde haar tranen weg. ‘Laat me alsjeblieft niet zo achter.’

Met gesloten ogen haalde hij diep adem en stootte toen terug in haar lichaam. De beweging was langzaam, doorboorde haar centimeter voor centimeter. Omdat ze nog meer pijn verwachtte, zette ze zich schrap. Maar, terwijl hij langzaam in haar bewoog, werd ze verrast door een nieuw gevoel dat boven de pijn uitsteeg. Het heerlijke gevoel dat ze enkele minuten eerder had gehad, kwam terug.

Hij vulde haar zo diep. Met elke stoot kwam hij dieper in haar. Aan de spanning van zijn lichaam zag ze wat het hem kostte om zich in te houden. Hij was zo voorzichtig – zo teder. Zijn ogen waren gesloten en er vertrok een spiertje in zijn kaak, dat zijn zelfbeheersing verraadde. Toen ze liefde voor hem voelde opbloeien, trok ze hem naar zich toe en kuste hem zacht op zijn mond. De laatste restjes pijn verdwenen en de spanning die laag in haar buik samenkwam, werd met elke stoot meer geladen. Ze greep hem bij de schouders, terwijl hij haar bereed, drukte haar vingernagels in zijn huid, wanhopig op zoek naar meer, om hem harder, dieper in zich te voelen. En met een hijgend geluid gaf hij haar wat ze wilde.

Happend naar adem liet ze haar hoofd achterovervallen. Ze duwde haar heupen omhoog, om elke harde stoot te ontvangen. Zo groot was hij, zo hard, en toen hij haar met zijn gewicht omlaag drukte en zijn lichaam met kracht in haar dreef, schreeuwde ze het uit van een genot dat zo heftig was dat het bijna pijn deed. Zijn lage gegrom werd een brul toen hij haar bij de heupen vastpakte en met een laatste vernietigende stoot bij haar binnen drong. Hij was zo ongelooflijk diep in haar, dat ze op het moment dat hij haar naam in de extase van zijn hoogtepunt uitriep, door wellust werd overvallen en een kreet slaakte, terwijl de wereld om haar heen zwart werd.

Enkele momenten later kwam ze weer tot zichzelf. Ze merkte dat ze opgekruld tegen zijn naakte lichaam aan lag, met zijn sterke armen beschermend om haar heen. Het bed zag eruit alsof er een tornado in de slaapkamer had gewoed. Alles was een chaos, behalve Stefano en zij. Zij lagen vredig in het oog van de storm. Verwonderd slaakte ze een zucht. Het was nauwelijks te bevatten wat ze zojuist had meegemaakt. Ze legde haar wang tegen zijn blote borstkas en voelde zijn ritmische ademhaling. Met haar ogen dicht luisterde ze naar zijn hartslag. Ze voelde zich meer met hem verbonden dan ze zich ooit met iemand anders op aarde had gevoeld. Terwijl ze daar in zijn sterke beschermende armen lag, glimlachte ze van vreugde.

Toen bleef haar hart bijna stilstaan.

Haar ogen vlogen open. Stefano was een playboy. De verrukkingen die hij haar had geschonken, waren heerlijk suikergoed met een laagje gif. Ze had al haar remmingen laten varen en zich helemaal aan hem overgegeven. Nu lagen al haar gevoelens in zijn handen, maar hoelang zou zijn belangstelling voor haar duren? Een dag? Twee? Of was hij nu al op haar uitgekeken? Ze had hem haar maagdelijkheid geschonken. En haar vertrouwen. En haar… haar hart? Ze beefde. Zo dwaas kon ze toch niet zijn?

 

‘En wat gebeurt er nu?’

Bij het geluid van haar bevende stem opende Stefano nog half slapend zijn ogen. Ze waren beiden naakt en lagen op zijn bed tussen de doorgewoelde lakens. Hij glimlachte. Dios mío, hij had nog nooit zoveel passie voor een vrouw gevoeld. Onder dat koele gereserveerde uiterlijk was ze nog vuriger dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Toen hij haar die eerste keer in de wei had gekust, dacht hij dat hij zou sterven als hij haar niet kon bezitten. Zijn vrijpartij met Annabelle had zijn wildste fantasieën overtroffen.

‘Wat gebeurt er nu?’ herhaalde hij. Hij fronste zijn voorhoofd alsof hij nadacht, toen grinnikte hij. ‘Gaan we naar beneden om te eten?’

‘We zijn met elkaar naar bed gegaan,’ verduidelijkte ze.

‘Ja,’ mompelde hij. Hij drukte een kus op haar slaap. ‘Dat was me opgevallen.’

Op haar mooie gezicht lag een ongelukkige, gekwelde uitdrukking. ‘Je zult toch een bepaalde procedure volgen als je met een vrouw naar bed bent geweest? Hoe eindigt het dit keer?’

Even knipperde hij met zijn ogen. Een procedure? Sí, die had hij normaal gesproken inderdaad. Nadat hij met een knappe vrouw had gevrijd, trok hij zijn kleren aan, zei dat hij hun avond samen de rest van zijn leven zou koesteren, om haar vervolgens te vergeten zodra hij de hotelkamer had verlaten. Maar dit… dit was anders. Dit was Annabelle. Ze was nog maagd geweest. Hij had in zijn eigen bed de liefde met haar bedreven. En het belangrijkste was dat ze met elkaar bevriend waren geraakt. Zo’n gevecht had hij moeten leveren om haar voor zich te winnen, dat hij echt om haar was gaan geven.

‘Goed.’ Diep haalde ze adem, haar mondhoeken gingen ongelukkig naar beneden. ‘Wat gebeurt er nu?’

‘Ik weet het niet,’ zei hij langzaam. Hij probeerde haar vraag te ontwijken door plotseling te grijnzen. ‘We kunnen het altijd nog een keer doen.’

Ze duwde zich van hem af. ‘Ik meen het serieus,’ hield ze vol.

‘Ik ook.’ Nu hij haar zo zacht en naakt in zijn bed zag liggen, was het alsof al zijn dromen waarheid waren geworden. Hij kon het vage roze patroon van littekens op haar huid zien, als de nerven van een bloem. Nooit zou hij vergeten hoe ze smaakte. Nooit zou hij het gevoel van haar harde tepel in zijn mond vergeten, of de bekoring van haar zachte borsten. Nooit zou hij vergeten hoe ze naar adem had gesnakt toen hij haar benen uit elkaar had geduwd en haar had gelikt, toen hij diep in haar strakke lichaam had gestoten. Al het genot was hem bijna te veel geworden. Nooit zou hij vergeten hoe het was om bij haar binnen te dringen, om haar zijn naam te horen uitroepen, om haar tot een hijgend hoogtepunt te brengen, voordat hijzelf bevend tot een orgasme was gekomen.

Hij was nu alweer hard. Hoe was het mogelijk? Normaal verloor hij na een vrijpartij onmiddellijk al zijn belangstelling. Alleen dit keer was het anders. Hij wilde haar niet laten gaan. ‘Hoe is het mogelijk dat je nog maagd was, Annabelle?’ vroeg hij.

Ze slikte. ‘Ik weet het. Het is een beetje zielig, hè? De meeste vrouwen van mijn leeftijd hebben een vriend, een echtgenoot, kinderen.’

‘Dus… Waarom heb je mij gekozen?’ fluisterde hij hees. Hij kon het nauwelijks geloven.

Een lang moment keek ze hem aan. Uiteindelijk zei ze: ‘Niemand heeft ooit zo zijn best gedaan. Je bleef het maar proberen. Met zoveel passie en met zoveel deskundigheid. Ik kon je niet weerstaan. Uiteindelijk wilde ik me niet meer verzetten, wat het me ook zou kosten.’ Diep haalde ze adem. ‘Hoelang wil je dat ik blijf?’

Omdat hij niet begreep wat ze bedoelde, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘In bed? Je kunt zo lang blijven als je wilt.’

In de duisternis van de schemering staarde ze hem aan. Toen lachte ze schor. Abrupt ging ze zitten. De blik in haar grijze ogen werd hard als steen. ‘Laten we eerlijk zijn en de dingen bij de naam noemen,’ zei ze koeltjes. ‘Een eenmalige vrijpartij.’

‘Nee.’ Onmiddellijk kwam hij ook overeind. ‘Het is niet eenmalig. Dat wil ik niet.’

Terwijl ze zuchtte, verdween de koude blik in haar ogen. Plotseling zag ze er kwetsbaar en ontzettend jong uit. ‘O, nee?’

Zachtjes vloekte hij in het Spaans, om daarna snuivend te lachen. ‘Dios mío, Annabelle. Ik wil geen andere vrouw, ik wil jou. Weet je dat nu nog niet? Ik heb nog nauwelijks de kans gehad om van je te genieten.’

Met haar ogen op hem gericht likte ze haar lippen. ‘Dan… Dan blijf ik.’ Ze ademde diep in, waarna ze er snel aan toevoegde: ‘Totdat mijn opdracht klaar is. Als zaterdag je liefdadigheidsgala is afgelopen, ga ik weg.’

Weer fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Je mag wel langer blijven dan dat.’

‘Nee, het is beter van niet.’

‘Waarom?’

Ze stapte uit bed en raapte haar linnen broek en zijden hemdje op, die gekreukeld, verscheurd en smerig waren van het werk dat ze met de paarden had gedaan.

‘Ik wil wel antwoord,’ zei hij rustig.

Daarop bleef ze stilstaan. Met haar armen voor haar blote borsten geslagen, keek ze hem met een heldere blik aan. ‘Mensen kunnen zichzelf niet veranderen, Stefano,’ fluisterde ze. ‘Dat heb ik op de harde manier geleerd. Mijn vader was een schoft. Mijn mentor was een leugenaar.’

‘Ik lijk absoluut niet op Arbuthnot of op je vader,’ zei hij boos.

Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Dat denk je maar. Op een dag behandel je me precies zoals je al die andere vrouwen hebt behandeld. Je zult me kwetsen. En ik heb je al veel te veel gegeven.’ Ze draaide zich om. ‘Als ik slim ben, ga ik nu weg.’

Hij sprong overeind en greep haar bij de pols. ‘Nee,’ grauwde hij.

Even keek ze naar zijn hand, en ze schonk hem vervolgens een bevende glimlach. ‘Je bent een playboy, Stefano. Op een dag verlaat je me voor iemand anders.’

‘Misschien wel,’ barstte hij uit. ‘Maar niet vandaag! Niet volgende week!’

‘Nee, niet vandaag.’ Zwakjes glimlachte ze. ‘Binnenkort. En dat kan ook niet anders. We passen helemaal niet bij elkaar. Jij houdt van deze ranch en vindt het vreselijk om weg te zijn, terwijl ik me nooit ergens zal vestigen en nooit een thuis zal hebben.’

‘Nou, en? Ik kan je in Londen opzoeken. Jij kunt hier komen…’

Schuddend met haar hoofd zei ze: ‘Het is meer dan dat.’ Ongelukkig keek ze naar de vloer. ‘Ik weet dat je me zult bedriegen. Ik zou het niet kunnen verdragen om te wachten tot dat gebeurt.’

‘Maar Annabelle…’ Hij staarde haar aan. ‘We kunnen weken, misschien wel maanden samen doorbrengen. Waarom kunnen we er niet van genieten zolang het duurt?’

Ze knipperde haar tranen weg. ‘Je vroeg hoe het mogelijk was dat ik op mijn drieëndertigste nog maagd was. Dat was omdat ik nooit iemand dichtbij heb laten komen. Ik geef mijn hart niet zomaar weg.’

Haar hart? Hij fronste zijn voorhoofd. ‘We hebben het niet over liefde gehad. We hadden het over seks.’

‘Ik weet dat het voor jou niet hetzelfde is. Maar voor mij…’ Weer schudde ze haar hoofd. ‘Daarom moet ik weg. Voordat ik… Voordat ik van je ga houden.’

Zijn ogen werden groot.

Met een lachje zei ze: ‘Je hoeft niet zo naar me te kijken. Maak je maar geen zorgen. Ik weet dat je de ergste man bent van wie ik zou kunnen houden. Je kunt geen enkele vrouw ooit trouw zijn. En ik zou het niet kunnen verdragen om nog een keer te worden verraden, Stefano.’

‘Annabelle –’ begon hij met een boze uitdrukking op zijn gezicht.

‘Stop.’ Ze legde een vinger op zijn lippen. ‘Er valt niets meer te zeggen. Je weet dat ik gelijk heb. We hebben deze week om van te genieten en daarna… daarna nemen we afscheid.’

Hij slikte. Mensen kunnen zichzelf niet veranderen, had ze gezegd. En diep in zijn hart wist hij dat ze gelijk had. Op dit moment kon hij de gedachte dat ze hem zou verlaten alleen niet verdragen. Nu niet. Nog niet. Boos schudde hij zijn hoofd. ‘Blijf dan nog een week extra na het gala. Een week kan toch geen kwaad?’ Hij probeerde te glimlachen. ‘In een week kun je toch niet van me gaan houden? Zo leuk ben ik niet.’

Ze maakte een snuivend geluid, daarna schudde ze haar hoofd. ‘Dat kan niet. Ik heb een week in Londen nodig om de foto’s persklaar te maken, en daarna moet ik naar Argentinië voor een andere opdracht. Nee.’ Diep haalde ze adem. ‘Onze affaire, of hoe je het ook wilt noemen, is afgelopen als ik zaterdag vertrek. Een snel en ongecompliceerd einde. Voor ons allebei. Laten we genieten van de vier dagen die we nog hebben. Daarna nemen we afscheid. Voordat er iemand gekwetst raakt. Afgesproken?’

‘Goed dan,’ antwoordde hij ernstig. ‘Vier dagen.’ Het stond hem niet aan, maar hij kon er niet tegen ingaan. Ook al wilde hij haar niet kwetsen, hij wist dat hij dat waarschijnlijk wel zou doen. Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Vier dagen slechts,’ zei hij zacht. ‘Dan moeten we elke minuut laten tellen. We hebben de rest van de avond nog. En de hele nacht.’

Giechelend liet ze zich meetrekken. Na twee stappen bleef ze echter staan. ‘Maar ik heb ontzettende honger!’

‘Ik ook,’ grauwde hij, terwijl hij haar in zijn armen trok. Terwijl hij haar tegen zijn naakte lichaam hield, begon hij haar te kussen. Op dat moment hoorde hij beneden een luide schreeuw. De staljongens waren op weg naar de eetkamer.

‘We moeten naar beneden,’ zei ze blozend.

‘Wat maakt het uit?’ Glimlachend streelde hij haar wang. ‘We vragen gewoon aan Mrs. Gutierrez of ze ons eten boven brengt.’

Geschokt keek ze hem aan. ‘Dat kunnen we niet maken!’

‘Waarom niet?’

‘Nou…’ Ze beet op haar lip. ‘Het zou een slecht voorbeeld voor de jongens zijn. Ik wil niet dat ze denken dat het goed is om met hun vriendin te slapen voordat ze zijn getrouwd…’

‘Ach, querida,’ zei hij op tedere toon. Hij lachte. ‘Je bent een ouderwets meisje.’

Ze verstijfde. ‘Dat zal wel.’

Nadat hij haar de mond had gesnoerd met een kus, keek hij haar in de ogen. ‘Het was bedoeld als compliment.’

Naakt stonden ze voor elkaar. Voor een keer keek hij echter niet naar haar lichaam. Hij pakte haar handen vast en staarde vol verwondering naar haar mooie gezicht. Opeens besefte hij dat hij het litteken helemaal niet meer zag. Het enige wat hij zag, was haar schoonheid – vanbinnen en vanbuiten. Nog nooit had hij zich zo gevoeld. Hij… gaf om haar.

Er ging een koude rilling door hem heen, maar hij duwde het gevoel opzij. De komende vier dagen zou hij gewoon genieten. Het zou een korte hitsige affaire zijn. Dat was het enige dat hij wilde. Toch? Hij liet haar handen los, waarna hij zich omdraaide. ‘Als we naar beneden gaan om te eten, kan ik me maar beter gaan douchen.’

‘Ik zal je missen,’ zei ze op weemoedige toon. Toen lachte ze een beetje sullig. ‘Is dat niet belachelijk? Hoe kan ik je missen als je alleen maar gaat douchen?’

Het brok in zijn keel negerend, zei hij: ‘Je hebt geen tijd om me te missen, querida.’ Hij keek haar aan. Terwijl zijn hart zich omdraaide, werd zijn lichaam hard. ‘Ik neem je met me mee.’



Hoofdstuk 9

 

 

 

Annabelle luisterde naar Stefano’s regelmatige, rustige ademhaling. Ze lag naakt in zijn armen, in zijn bed, en zelfs in zijn slaap hield hij haar hand vast. Met elk uur, elke minuut die ze de afgelopen twee dagen in zijn gezelschap had doorgebracht, was haar geluk gegroeid. Ze had nooit geweten dat haar leven zo geweldig kon zijn.

Haar dure apparatuur lag in haar slaapkamer stof te vergaren. In plaats van te werken aan haar opdracht, had ze het gezellige, drukke en lichamelijk veeleisende leven op de ranch meegemaakt. Ze hielp mee met het zorgen voor de paarden, maakte lange ritten door het landschap, voelde de wind en zon op haar gezicht. In de tuin had ze groenten geoogst en de aarde op haar handen gevoeld. Ook had ze een heleboel foto’s gemaakt, hoewel alleen met haar kleinste digitale camera – de camera die ze gemakkelijk in de achterzak van haar te grote spijkerbroek kon stoppen.

De vorige nacht, toen de rest van het personeel allang had liggen slapen, hadden Stefano en zij plotseling ontzettende trek in eten gehad, nadat ze vier uur hadden liggen vrijen. Dus waren ze naar de keuken geslopen, waar hij haar had laten zien hoe paella, zijn favoriete Spaanse rijstgerecht, diende te worden klaargemaakt.

‘Voor het geval je ooit voor me wilt koken,’ zei hij met een ondeugende glimlach.

‘Voor jou koken? Het idee alleen al!’ zei ze plagend, met een verontwaardigde blik op haar gezicht. ‘Ik ben een drukbezette vrouw. Jij moet voor mij koken!’

Als antwoord greep hij de riemlussen van de spijkerbroek, die laag op haar heupen hing. Hij draaide haar om, zodat ze tegenover elkaar kwamen te staan. Toen hij haar dicht naar zich toe trok, viel de houten lepel op de betegelde vloer. ‘Ik zou het heerlijk vinden om eten voor je te bereiden,’ fluisterde hij. ‘Telkens als ik naar je kijk, begin ik al te koken.’

Hongerig kuste hij haar. Bijna bedreven ze ter plekke de liefde, maar plotseling dacht ze aan Mrs. Gutierrez. Hoewel hij haar probeerde gerust te stellen, hield ze vol. Dus tilde hij haar met een grom op en droeg haar naar zijn slaapkamer. Pas veel later dachten ze weer aan de paella, die in de keuken koud was geworden. In badjas gingen ze terug naar beneden. Ze warmden hun eten op in de magnetron. Vergezeld van een fles witte wijn aten ze hun middernachtelijke maaltijd aan het tafeltje in de keuken. Daarna gingen ze terug naar boven, en weer leidde het een tot het ander…

 

Annabelle zuchtte, en bij de herinnering wiebelde ze van plezier met haar tenen. Haar lichaam voelde heerlijk beurs aan en ze bleef gapen omdat ze slaaptekort had, maar ze was nog nooit zo gelukkig geweest.

Er lag één schaduw over haar geluk. De toekomst. De helft van de tijd die ze samen hadden, was al voorbij. Ze hadden nog twee dagen, maar nog slechts één nacht. Morgenavond zou ze de officiële fotograaf zijn op zijn jaarlijkse polowedstrijd en gala voor het goede doel. Daarna, laat op de avond, zou ze haar spullen inpakken en terug naar Londen rijden. Daar zou ze de foto’s van Santo Castillo persklaar maken, waarna ze op een vliegtuig naar Argentinië zou stappen. Ze had zich op een bezoek aan Patagonia en Tierra del Fuego verheugd. Nu kon ze echter de gedachte dat ze bij Stefano weg zou gaan, niet verdragen. Hij was haar eerste minnaar. Haar enige minnaar. De man van wie ze hield.

Nee!

Vol ontzetting sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Ze mocht niet van hem houden. Hij zou nooit een echte verbintenis met een vrouw aangaan. Om van een man te houden die haar gevoelens nooit zou beantwoorden, moest ze wel stapelgek zijn – of volkomen masochistisch! Bevend trok ze zich uit zijn armen los. Daarna kroop ze uit bed en nam een douche in de aangrenzende badkamer. Daarna trok ze de kleren aan die ze van hem had geleend: een veel te groot wit katoenen overhemd en een spijkerbroek, die ze met zijn leren riem om haar heupen snoerde.

Glimlachend keek ze naar haar kleding. Hij was zo blij geweest dat hij haar uit haar nette pakjes had weten te krijgen. Uiteindelijk had ze ingezien dat haar nette professionele kleding veel te onpraktisch was. In het dorp had hij nieuwe werkschoenen voor haar laten halen. Hij had haar ook nieuwe kleding aangeboden, maar dat had ze geweigerd. Ze vond het heerlijk om in zijn kleding rond te lopen. Het was intiem. Soms meende ze zelfs zijn geur van zadelzeep en zonlicht te ruiken.

In de badkamerspiegel keek ze naar zichzelf. Voor een keer werden haar ogen niet naar het vuurrode litteken dat over haar gezicht lag getrokken, maar naar haar mond. Zachtjes raakte ze haar lippen aan. Ze kon nog steeds zijn zoenen voelen. Zijn perfecte lichaam. Elke avond had ze in zijn bed geslapen. Zijn sensuele krachtige lichaam maakte haar zonder woorden duidelijk wat ze moest doen. Hij schonk haar zoveel genot. Hij gaf haar het gevoel dat ze leefde…

‘Daar ben je,’ hoorde ze hem plotseling achter zich zeggen. ‘Waarom ben je zo vroeg opgestaan?’

In de spiegel zag ze hem naakt in de deuropening staan. Ondanks de tijd die ze met elkaar hadden doorgebracht, knipperde ze verbaasd met haar ogen bij het zien van zijn volmaakte mannelijke gestalte. Terwijl hij de glanzende witte badkamer in liep, kon ze haar blik niet van zijn spiegelbeeld afhouden. Haar ogen gingen van zijn knappe gezicht en donkere vierkante kaak naar zijn harde borstkas en platte buik, en nog lager… Hij wilde graag dat ze terug naar bed kwam. Heel graag.

Zijn donkere ogen keken haar geamuseerd aan in de spiegel, waarop ze blozend haar lippen likte. Vervolgens draaide hij haar om in zijn armen. ‘Ik miste je. Ik was teleurgesteld toen ik wakker werd en zag dat ik alleen was.’

Snel maakte ze zichzelf los uit zijn armen. Terwijl ze haar kleine camera in de achterzak van haar spijkerbroek stopte, probeerde ze haar gevoelens te verbergen. Ze wilde hem niet laten merken dat ze zich het liefst voor altijd aan hem vast zou klampen. ‘Ik moet vandaag werken,’ zei ze verdrietig.

‘Zet dat werk uit je hoofd,’ beval hij. Hij streelde over haar wang. ‘Blijf in bed.’

‘Ik heb mijn werk al veel te lang uit mijn hoofd gezet. Equestrian zal zich afvragen wat ik hier de hele week heb gedaan.’

‘Laten we allebei ons voorschot teruggeven,’ zei hij, terwijl hij zijn neus in haar nek begroef. ‘Ik geef met alle plezier honderdduizend euro terug, als ik je daarvoor een uurtje in mijn armen kan houden.’

Diep zuchtte ze. Ze kwam sterk in de verleiding. Ze wilde niets liever dan hier blijven, in zijn slaapkamer, met het rustieke meubilair en het prachtige uitzicht op de weidevelden en paarden. Ze wilde niets liever dan voor altijd hier in zijn armen blijven. Nee, nee! Aan dat gevoel mocht ze niet toegeven! Ik hou niet van hem, zei ze wanhopig tegen zichzelf. Absoluut niet…

Buiten klonk een luide bons. Hij liep naar het raam om door de jaloezieën te kijken en kromp ineen bij het zien van de bestelwagens en mensen buiten. ‘We worden belegerd,’ zei hij grimmig.

Grinnikend zei ze: ‘Je hebt ze zelf uitgenodigd.’

‘Ik haat dit moment van het jaar.’

‘Je hebt ze één dag gegeven om alles voor morgen op te zetten en voor te bereiden. Wat had je dan verwacht? Dat lukt ze alleen als ze een heel leger sturen. En het is wel voor een goed doel.’

‘En toch haat ik het.’ Hij fronste zijn voorhoofd. Toen trok hij een wenkbrauw op. ‘Kom me maar snel afleiden,’ zei hij met een verdorven glimlach.

Alsof ze over zijn voorstel nadacht, hield ze haar hoofd schuin. ‘Ik zou je diensten vandaag best kunnen gebruiken…’

‘Aha…’

‘Als mijn assistent.’

Even pruilde hij, maar keek toen weer vrolijk. ‘Gaan we foto’s in de wei nemen?’ vroeg hij liefjes.

Ze maakte een snuivend geluid en keerde zich weer om naar de spiegel, om haar diamanten oorknopjes in te doen. Haar make-up- en toiletspullen waren naar zijn badkamer verhuisd. Zorgvuldig bedekte ze het litteken op haar gezicht met vloeibare make-up. ‘Jammer genoeg niet. Ik moet naar het dorp. Voor mijn artikel.’

‘Ga je naar Algares? Waarom?’

‘Daar ben jij opgegroeid. En de meeste staljongens die bij je werken komen er vandaan.’

‘Ja, en?’

‘Het is het eerste dorp dat je met je stichting hebt geholpen. Ik wil kijken op welke manier het is veranderd. Het dorp maakt deel uit van het verhaal.’

Even leek het alsof hij geïrriteerd tegen haar in wilde gaan, toen ze opnieuw een luid kabaal van buiten hoorde komen, en het piepende geluid van een vrachtwagen die achteruitreed. Er klonken schreeuwende mannenstemmen in het Spaans en daarna een vrouw die luid in het Frans zei dat ze het helemaal verkeerd aanpakten. De mannen antwoordden boos in het Spaans, en het meertalige geruzie zorgde ervoor dat de honden luid begonnen te blaffen.

‘Bij nader inzien ga ik met je mee!’ grauwde Stefano.

‘Echt waar?’ riep ze uit, blij dat ze hem niet achter hoefde te laten om haar werk af te maken.

Snel nam hij een douche. Hij trok een katoenen overhemd en een spijkerbroek aan, die hém uitstekend pasten. Om ervoor te zorgen dat de spijkerbroek op zijn slanke heupen bleef hangen, had hij geen riem nodig. Nadat hij zijn laarzen had aangetrokken, liepen ze naar de grote garage, waar hij in een oude jeep stapte.

Ook zij stapte in. ‘Mooi,’ zei ze. ‘Niet opzichtig. Echt.’

‘Ik ben blij dat je hem mooi vindt.’ Nadat hij de motor had gestart, manoeuvreerde hij om de bestelwagens en trucks heen die op de binnenplaats stonden, langs mensen die allerlei spullen uit de wagens aan het laden waren, van etenswaren, bloemen tot polo-uitrustingen. Zodra ze langs de chaos waren, reden ze over de rustige door bomen geflankeerde laan en door de met mos bedekte oude poort, en ze realiseerde zich dat dit de eerste keer was in bijna een week tijd dat ze de ranch verliet. Als ze eerlijk moest zijn, wist ze niet zeker of ze wel terug naar de echte wereld wilde. Maar na een paar kilometer rijden over de smalle weg die door de groene heuvels liep, waren ze al in Algares, een klein welvarend dorp met witte huizen dat in de vallei lag.

Zodra ze het dorp in reden, kwamen er allemaal kinderen uit de huizen tevoorschijn, die in de stofwolk achter de jeep aan renden. Vrolijk schreeuwden ze Stefano’s naam.

‘Er rennen kinderen achter ons aan,’ zei Annabelle, die verbaasd achteromkeek.

Stefano glimlachte. ‘Ik weet het.’ Hij parkeerde de truck aan de kant van de weg, waarna hij uitstapte en zijn armen spreidde. ‘Hola, mis amigos.’

De lachende kinderen renden op hem af. Glimlachend ging hij op zijn hurken zitten, klopte een meisje op haar schouder en vroeg in het Spaans iets aan een ander kind. Voorzichtig klom Annabelle uit de jeep. De kinderen sprongen om Stefano heen. Een meisje met paardenstaartjes trok aan zijn overhemd om zijn aandacht te trekken en een oudere jongen vertelde hem opgewonden een verhaal over een voetbalwedstrijd. Er kwamen moeders, jong en oud, uit hun deuropeningen tevoorschijn. Ze glimlachten om de kinderen die de aandacht van de lange machtige Señor Cortez gevangen hielden.

Annabelle keek om zich heen. Dít was Algares? Het Algares dat tien jaar geleden nog als het armste dorp van Spanje werd bestempeld? Nu was het een charmant, beeldschoon dorpje, een toonbeeld van warmte en huiselijk geluk. Diep haalde ze adem. Ze pakte haar camera en maakte foto’s van het dorp, van de kinderen en van de lange knappe man die naar hen glimlachte.

De volgende uren brachten ze een bezoek aan verschillende families in het dorp, die allemaal de eer wilden hebben om hun lunch te verzorgen. De mensen waren zo vriendelijk en gastvrij, dacht ze. Niet alleen de kinderen, maar ook de ouders hadden duidelijk grote bewondering voor Stefano. In meer dan een gezellig huis dronk ze thee, en als men hoorde dat ze een artikel aan het schrijven was, wilde iedereen vertellen over hoe Stefano hun baan had gered of hun leven had veranderd. Dat zijn stichting een speeltuin in het oude park had gebouwd, en boeken en andere spullen voor de schoolkinderen had gekocht. Dat hij hun zonen had geholpen, nadat de jongens het verkeerde pad op waren gegaan, door ze als staljongens in te huren en ze daarmee niet slechts een baan te geven, maar een levensinvulling. Stefano had hen geholpen, net zoals hij iedereen hielp om wie hij gaf.

Overal nam ze foto’s van. Ze nam vooral foto’s van Stefano. Als hij naar haar keek, hield ze haar adem in. Als hij glimlachte, maakte haar hart een sprongetje. Nadat ze in praktisch elk huis in Algares waren geweest, liep ze gearmd met hem over straat. Hij was zoveel meer dan een playboy, dacht ze, terwijl ze af en toe stiekem naar hem keek. Hoewel ze wist dat zijn stichting veel voor hem betekende, had ze nooit beseft hoeveel belangrijk werk hij deed. Wat een geweldige man, dacht ze. Ze slikte. Zoals ze nu over hem dacht… Onhandig struikelde ze over haar voeten.

‘Voorzichtig, querida.’ Stefano kon haar nog net op tijd vastpakken. ‘Je bent vast moe,’ zei hij. Hij wees naar het dorpscafé. ‘Laten we even pauzeren en wat gaan drinken.’

Ze keek naar het gebouw aan de overkant van de straat. De herberg bestond uit twee verdiepingen. Hij stond op een hoek en er hing een beschilderd uithangbord aan de dakrand. Het zag er charmant en vrolijk uit, en ze had er onmiddellijk een hekel aan.

Als ik, zoals jij zegt, een minnares wil, ga ik naar de herberg in het dorp en huur ik een kamer.

‘Een drankje voor we weggaan,’ stelde hij voor. ‘Als je wilt, kun je er nog een paar foto’s maken. Dit is een plaatselijke bezienswaardigheid.’

‘Dat zal best,’ mompelde ze.

Binnen in de bar was bijna niemand. Annabelle probeerde niet te laten merken dat ze beefde. Ze ging tegenover Stefano zitten aan een tafeltje voor het raam. Meteen vroeg ze zich af hoeveel vrouwen al met hem aan dit tafeltje hadden gezeten. En hoeveel er nog zouden volgen.

‘Hetzelfde als altijd, señor?’ riep de barman in het Spaans.

‘Sí,’ antwoordde Stefano met een grijns. ‘En de dame neemt…’ Afwachtend keek hij haar aan.

‘Wat neem jij?’ vroeg ze hem lusteloos.

‘Een biertje.’

‘Dan neem ik dat ook.’

Goedkeurend trok hij een wenkbrauw op, waarna hij het aan de barman doorgaf. ‘Mag ik de foto’s zien die je hebt genomen?’ vroeg hij haar even later plotseling.

Ze beet op haar lip. ‘Zul je eerlijk zeggen wat je ervan vindt?’ Enigszins aarzelend overhandigde ze hem de camera. Het toestel leek minuscuul in zijn grote handen.

Hij nam uitgebreid de tijd om de digitale beelden te bekijken die ze in het dorp en daarvoor op de ranch had genomen. Zenuwachtig likte ze haar lippen. Zelf was ze heel erg blij met deze nieuwe foto’s, maar zou hij ze net zo minachtend afwijzen als de andere? Zou hij deze ook bevroren en dood noemen? Bezorgd keek ze over zijn schouder mee en plotseling zag ze iets wat haar niet eerder was opgevallen. Haar ogen werden groot van schrik. Geen wonder dat ze zo dol was op deze foto’s.

Daar was Stefano in het dorp, op een knie steunend, terwijl hij met de kinderen praatte. Stefano in de stallen op Santo Castillo, terwijl hij de staljongens advies gaf. Stefano alleen in de avondschemering, in de buitenbox met een jong paard. Zelfs haar foto’s van het wilde weidse landschap hadden wel een wazige ellenboog aan de rand van het beeld. Hij stond op elke foto.

Zelfs de vorige avond had ze een foto van Stefano genomen, toen ze in bed lagen. Ze had de tederheid en hartstocht in zijn donkere ogen willen vastleggen. Dus had ze een foto van hem genomen, terwijl de oranje stralen van de zonsondergang een krans om zijn donkere hoofd hadden getrokken. Stefano stond op al haar foto’s. Hij zat in haar ziel. In haar hart. Geschrokken hield ze haar adem in. Ze was verliefd op hem.

Wanhopig had ze ertegen gevochten. Ze wilde niet van hem houden. Dagenlang had ze haar gevoelens ontkend, want ze wist dat haar liefde voor hem haar zou verwoesten. Maar haar foto’s logen niet. Stefano was het middelpunt van haar leven geworden. Hij was de enige man voor haar. Ze hield van hem.

De barman kwam met hun drankjes en staarde haar openlijk aan. Zijn veelbetekenende grijns probeerde ze te negeren. Het was duidelijk dat hij dacht dat ze Stefano’s nieuwste verovering was. Vandaag nog hier, morgen weer weg. En dat was precies wat ze was. Verwoed knipperde ze met haar ogen. Nadat Stefano een slokje van zijn bier had genomen, richtte hij zijn aandacht weer op de foto’s. Terwijl ze haar tranen probeerde te bedwingen, staarde ze naar hem. Zou het hem opvallen dat hij op elke foto stond? Zou hij begrijpen wat het betekende? Laat hij het alsjeblieft niet zien, dacht ze. Als hij het zag, zou haar vernedering compleet zijn.

Na lange tijd keek hij op, en zijn donkere ogen gloeiden. ‘Deze foto’s zijn perfect. Ze hebben inhoud, zitten vol passie en leven,’ zei hij met een glimlach. Daarna gaf hij haar de camera terug. ‘Ik zie je liefde en waardering voor mijn ranch in elk beeld. Goed gedaan,’ voegde hij er zacht aan toe.

Niet alleen haar liefde voor Santo Castillo. Moeizaam slikte ze. Haar wangen voelden warm aan. ‘Dank je wel.’ Ze tonen mijn liefde voor jou. Alleen voor jou.

‘Er zaten een paar goede foto’s bij van Mrs. Gutierrez en de jongens. Misschien kun je een paar foto’s naar hen sturen?’

Ze knipperde met haar ogen. ‘Natuurlijk.’

Met gefronst voorhoofd keek hij haar aan. ‘Gaat het goed?’ vroeg hij met een warme, tedere blik in zijn ogen.

‘Ja,’ fluisterde ze. Maar het ging niet goed. Het zou nooit meer goed gaan.

Hij legde wat geld op tafel voor hun drankjes. ‘Laten we naar huis gaan.’

Tijdens de rit terug naar de ranch staarde ze naar de zonsondergang. Om met haar ellenbogen op het portier te kunnen leunen, rolde ze het raampje naar beneden. Met gesloten ogen ademde ze de geur in van sinaasappelen, aarde en de zee in de verte. Ze hield van dit mooie, wilde, half verdroogde landschap. Terwijl ze terugreden, streek zijn hand af en toe langs haar knie als hij schakelde. Dan ging er een heerlijke huivering door haar lichaam, hoewel het ook een priemende pijn in haar hart veroorzaakte.

‘Ga morgen niet weg, Annabelle,’ zei hij plotseling met zachte stem. ‘Blijf hier. Bij mij.’

Met ingehouden adem keek ze hem aan. ‘Ik wou dat ik kon blijven.’

‘Waarom kun je dat niet?’

Omdat haar hart al was gebroken, en ze wist niet hoeveel langer ze haar liefde voor hem verborgen kon houden. Liefde die hij nooit zou beantwoorden. ‘Omdat… het kan gewoon niet.’

Zijn ogen leken zwart. Toen keek hij weer naar de weg voor zich.

De chaos op de ranch was alleen maar nog groter geworden. Hij reed om de bestelbusjes en paardentrailers die op de oprijlaan stonden geparkeerd heen, en ontweek een aantal mensen die bezig waren om alles voor de polowedstrijd en het daaropvolgende galadiner klaar te zetten. De volgende dag, wist ze, zou Santo Castillo door mooie wereldwijze vrouwen worden overspoeld. Die gedachte maakte haar misselijk.

Hij parkeerde de jeep in de garage en zette de motor uit. ‘Ga mee naar mijn slaapkamer,’ zei hij, ‘dan kunnen we erover praten.’

‘Verpest nou niet onze laatste avond door te proberen dingen te veranderen die niet veranderd kunnen worden.’

‘Alles kan veranderen. Wij zijn degenen die weten wat we willen en hoe we willen leven. Je hebt drie minuten om in mijn slaapkamer te komen. Anders draag ik je. Nu.’

De harde uitdrukking op zijn gezicht joeg haar angst aan. Hij stapte uit de truck, waarna hij het portier hard achter zich dichtsloeg. Toen ze even later de garage uit kwam, zag ze hem nog net achter een felgekleurde paardentrailer verdwijnen. Ze staarde hem na. Ze kon wel huilen.

Hem verlaten was het laatste wat ze wilde. Maar ze moest weg. Hoe langer ze bleef, hoe erger de pijn zou zijn. Ze zou nooit meer zo van iemand kunnen houden. Als ze bleef, zou ze eraan onderdoor gaan als hij haar uiteindelijk bedroog. Haar enige hoop om zichzelf te redden, was weggaan. Onmiddellijk. Langzaam liep ze door de mensenmenigte in de richting van het huis. Toch had ze het verschrikkelijke gevoel dat het al te laat was.
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Die drie minuten leken wel een eeuwigheid te duren. Stefano ijsbeerde over de tegelvloer van zijn slaapkamer. Hij zou Annabelle morgen niet weg laten gaan. Niet nu. Nog niet. Hij moest ervoor zorgen dat ze bleef. Hij moest haar overtuigen. Met woorden. Met zijn lichaam. Op welke manier dan ook. Hoe meer tijd hij met haar doorbracht, hoe zekerder hij wist dat ze bij elkaar hoorden. Zo niet voor altijd, dan in ieder geval voor langer dan een week. Toen hij haar op de deur hoorde kloppen, trok hij hem met een ruk open.

Haar mooie gezicht zag er verdrietig en tegelijkertijd vastbesloten uit. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Goed, hier ben ik dan,’ zei ze. ‘Maar ik verander niet van gedachten. Dus laten we er niet over praten. We hebben al zo weinig tijd over…’

‘Kom binnen.’

Toen ze zijn slaapkamer binnen kwam, zag hij onzekerheid en verlangen op haar expressieve gezicht.

‘Ga zitten,’ zei hij. ‘Ik wil je iets vertellen.’

Met kaarsrechte rug stond ze voor hem en schudde haar hoofd. ‘Ik blijf wel staan.’

‘Ik wil je de werkelijke reden vertellen,’ zei hij rustig, ‘waarom ik op mijn negentiende het showspringen heb opgegeven tijdens de internationale wedstrijd in Londen.’

Haar mond viel open. Met grote ogen ging ze op de rand van het bed zitten.

Hij keek haar aan. Hoewel hij het hier nooit meer over had willen hebben, was het de enige manier waarop ze het misschien zou begrijpen. ‘Ik heb je verteld dat ik door de dochter van de coach, Rosalia, was overgehaald om me bij het team aan te sluiten. Ik dacht dat ze van me hield en dat we op een dag zouden gaan trouwen. De avond voor de show kon ik mijn ouders niet bereiken. Mijn moeder had al weken de telefoon niet opgenomen. Ik maakte me ongerust. Daarom ging ik met mijn coach praten. Ik dacht dat hij me als een zoon beschouwde en om me gaf.’

‘Wat gebeurde er?’

Spottend glimlachte hij. ‘Hij dacht dat ik in mijn hotelkamer lag te slapen. Ik hoorde hem met een andere coach lachen. Hij vertelde dat hij ervoor had gezorgd dat mijn ouders mij niets over de ziekte van mijn moeder zouden vertellen. Stomme arme boeren, noemde hij ze. Op een of andere manier had hij ze ervan weten te overtuigen dat het egoïstisch zou zijn me te vragen mijn team in de steek te laten om mijn stervende moeder te bezoeken.’

‘O, nee,’ fluisterde ze geschokt.

Diep haalde hij adem. ‘Ik ben weggegaan zonder hem te laten weten dat ik hem had horen praten. Toen ik naar Rosalia’s kamer ging om haar te vertellen wat er was gebeurd, lag ze met de aanvoerder van het team in bed.’ Zijn mond vertrok. ‘Ik was zelfs nog nooit met haar naar bed geweest. Ik was nog maagd en had een idealistisch droombeeld, dat ik met deze perfecte vrouw zou trouwen. Maar ze gaf helemaal niets om mij. De volgende dag nam ik wraak. Vlak voor de sprong hield ik mijn paard in. Daarna ging ik terug naar Spanje. Ik schraapte al mijn spaargeld bij elkaar om Santo Castillo voor mijn moeder te kopen. Ze heeft er een jaar gewoond, en mijn vader kon niet lang zonder haar leven. Ik heb mezelf nooit vergeven dat ik meer waarde hechtte aan de leugens van een vrouw dan aan wat echt belangrijk was. Mijn thuis. Mijn familie.’

‘O, Stefano.’ Ze pakte zijn hand. ‘Wat verschrikkelijk.’

Een lang moment hield hij zwijgend haar hand vast. ‘Ik weet dat je denkt dat je mij niet kunt vertrouwen, Annabelle,’ fluisterde hij. ‘Maar dat kun je wel. Voor het eerst heb ik weer een vrouw gevonden die ik vertrouw. Een vrouw in wie ik geloof. Ik geloof in jou.’ Daarna trok hij haar in zijn armen en drukte zijn lippen tegen haar slaap. ‘Ga morgen niet weg, Annabelle,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar haren. ‘Blijf hier, bij mij.’

Hij merkte dat ze aarzelde, voelde dat ze in zijn armen smolt. Maar plotseling duwde ze hem van zich af. ‘Hoe durf je je charme bij mij te gebruiken!’ zei ze woedend. ‘Je zorgt er altijd voor dat ik alles doe wat jij wilt!’

Dat vond hij wel prettig om te horen, en hij kwam wat dichterbij. ‘Heb ik echt zoveel macht?’

‘Dat weet je best,’ fluisterde ze.

Terwijl hij een glimlach probeerde te verbergen, sloeg hij zijn armen opnieuw om haar heen en drukte zijn lippen tegen haar oor. ‘Voordat je besluit om weg te gaan,’ fluisterde hij, ‘moet je de rest ook horen…’ Met zijn handen omvatte hij haar gezicht, waarna hij haar kuste met alle emoties die hij niet in woorden kon uitdrukken.

Eerst probeerde ze hem weg te duwen. Desondanks hield hij haar stevig vast, zoende haar hartstochtelijk, totdat haar handen zijn schouders grepen en er een zucht van genot aan haar mond ontsnapte. Haar handen gleden onder zijn zwarte overhemd, streelden zijn naakte borstkas. Plaagden hem. Met een grauw scheurde hij haar overhemd open, zodat de knoopjes eraf vlogen. Hij duwde haar tegen de muur. Terwijl hij haar hals kuste, streelde hij haar borsten, totdat ze haar hoofd achterover liet vallen. Hij maakte haar beha los, liet die op de grond vallen en likte de vallei tussen haar borsten, alsof die met zoete jam was bedekt.

Annabelle was geen verlegen timide maagd meer. Ze hield van dit spel en trok zijn overhemd over zijn hoofd. Hij duwde zijn bovenlichaam tegen het hare, zijn naakte borstkas tegen haar borsten, zoekend naar haar warmte, haar zachtheid. Om zijn merkteken achter te laten, beet en zoog hij zachtjes in haar nek. Toen hij haar hard op de mond kuste, voelde hij haar nagels in zijn rug. Haar tanden beten in zijn onderlip. Hij hijgde en kwam bijna ter plekke tot een hoogtepunt. Zijn onschuldige minnares was een vurige verleidster geworden.

Zijn handen liet hij over haar buik glijden en even later viel haar spijkerbroek op de grond. Terwijl hij de broek opzij schopte, scheurde hij haar slipje van haar lijf. Hij had haar nodig. Nu meteen. Nauwelijks had hij zijn broek open, of hij had al een condoom omgedaan, waarop hij ruw bij haar naar binnen kwam. Hij duwde haar tegen de muur en stootte diep in haar, en ze sloeg hijgend haar benen om zijn heupen. Ze was al zo nat dat ze al na drie keer stoten klaarkwam, op hetzelfde moment dat hij met een schreeuw zijn climax bereikte.

Even later vielen ze uitgeput op het bed. Daar hield hij haar in zijn armen. Zachtjes kuste hij haar, teder, en hij streelde haar wang, terwijl hij naar haar keek. Hij kon maar niet genoeg van haar gezicht krijgen. Binnen een paar minuten was hij echter alweer hard. Dit keer was hij van plan langzaam met haar te vrijen, in plaats van haar als een beest te overmeesteren. Hij rolde haar zachtjes op haar rug en kuste daarna langzaam haar hals, haar borsten, haar buik, dijen en knieën, tot aan haar voeten. Hij kuste, likte en streelde elke centimeter van haar lichaam met zijn lippen en zijn vingers, totdat ze van top tot teen beefde en hem zonder woorden smeekte haar te nemen.

In tegenstelling tot de explosieve ruwe manier waarop hij haar even daarvoor had genomen, kwelde hij haar nu een uur lang door haar plagend aan te raken en aan haar te sabbelen. Pas toen ze hem smeekte om haar uit haar lijden te verlossen, toonde hij eindelijk genade. Maar zelfs toen ging hij nog door met zijn marteling. Heel geleidelijk kwam hij bij haar binnen, centimeter voor centimeter pinde hij haar vast, totdat ze huilde van begeerte.

Toen stootte hij hard in haar. Hard en snel. Ze kwam bijna onmiddellijk klaar en kromde met een scherpe kreet haar rug. Het was alsof de zon door de wolken heen brak.

Dat was het moment. Het beste moment. Terwijl hij naar haar beeldschone gezicht keek, wist hij dat als hij haar zou verliezen, hij zijn zon kwijt zou zijn. Dus zou hij haar overreden te blijven. Hij zou een manier vinden.

 

Uren later, het bleke ochtendlicht kroop al door de jaloezieën van de slaapkamer, werd Annabelle wakker uit een heerlijke droom. Een droom die geen droom was. Ze lag nog steeds in de armen van Stefano. Diep zuchtte ze. Ze was uitgeput. Beurs. En toch zo gelukkig.

De vorige avond hadden ze drie keer de liefde bedreven. Of was het vier keer? Ze begon te tellen.

Eén. Shockerend. Ruw. Hard en bruut tegen de muur.

Twee. Ze huiverde. Hij had haar urenlang met zijn handen en mond gekweld, voordat hij eindelijk bij haar naar binnen was gestoten. Daarna waren ze giechelend als kleine kinderen in badjas naar de keuken geslopen om broodjes te maken. Na een korte pauze met broodjes, wijn en aardbeien in bed, hadden ze liggen slapen. Ze was weer wakker geworden door de aanraking van zijn hand.

Drie. Hartstochtelijk en hitsig had hij haar gekust, en toen ze van genot had gekreund, had hij haar op haar buik gerold en van achteren genomen. Met zijn armen om haar heen, zodat hij haar borsten kon vasthouden, had hij in haar gestoten, als een hengst die een merrie berijdt. Later waren ze bezweet op de rommelige lakens gevallen. Omdat hun lichamen aan elkaar hadden geplakt, hadden ze besloten samen een douche te nemen. In de grote douchecabine hadden ze elkaar gewassen, totdat ze beiden naar zeep hadden geroken en roze waren geweest van de hitte. Zacht had hij haar schouders gemasseerd. Met gesloten ogen had ze zich met een zucht tegen hem aan gevleid, terwijl ze door hete stoom werden omringd. Toen had hij haar abrupt omgedraaid.

Vier. Hij was op zijn knieën voor haar gaan zitten. Nadat hij een van haar benen over zijn schouder had gelegd, had hij haar tussen haar dijen gelikt en gezogen, totdat ze een vierde keer van genot uiteen was gespat. Naderhand was ze volkomen uitgeput geweest. Teder had hij haar afgedroogd, om haar vervolgens terug te dragen naar zijn bed.

Toen ze weer op de lakens had gelegen, had ze heel eventjes een glimp van zijn donkere ogen opgevangen in het maanlicht. Hij had er geobsedeerd uitgezien. Gekweld. Een ogenblik had ze zich afgevraagd of het mogelijk was dat hij misschien ook verliefd op haar aan het worden was. Of er een wonder zou gebeuren en hij tegen haar zou zeggen dat ze de enige vrouw was die hij wilde. Voor de rest van zijn leven. Het moment was echter voorbijgegaan. Hij had haar zachtjes gekust en tegen zijn naakte lichaam aan getrokken, om nog een paar uur te slapen voordat het ochtend werd.

Haar glimlach vervaagde langzaam. Vandaag was hun allerlaatste dag. Dit was de laatste ochtend dat ze in zijn armen wakker zou worden. Vanavond, na het gala, zou ze terug naar Londen gaan. Vandaag was de laatste dag dat Stefano van haar was. En zelfs vandaag zou hij niet echt van haar zijn, besefte ze met pijn in haar hart. Over een paar uur zouden de gasten komen voor de brunch die aan de polowedstrijd voorafging. Met gesloten ogen beeldde ze zich in dat er straks mooie wellustige vrouwen rondliepen, volgehangen met diamanten en gekleed in korte jurkjes, die ongetwijfeld veel ervaring hadden met het verleiden en plezieren van mannen.

Ze slikte en knipperde haar tranen weg. Nooit meer zou ze ervaren hoe het was om zijn geliefde te zijn. Nooit meer zou ze door hem worden gekust, door hem in zijn sterke armen worden gehouden, terwijl zijn donkere ogen tot in haar ziel keken. Het had haar drieëndertig jaar gekost om verliefd te worden. Nu zou er geen warmte meer zijn. Geen vuur meer. Geen Stefano. Tenzij…

Tenzij wat? vroeg een spottend stemmetje. Denk je soms dat hij je op wonderbaarlijke wijze plotseling de liefde zal verklaren, als je zegt dat je van hem houdt?

Diep haalde ze adem. Misschien.

Vergeet het, zei de stem. Hij zal alleen medelijden met je hebben.

Zijn ogen en zijn lichaam vertellen me dat hij van me zou kunnen houden.

Als jij je trots en waardigheid wilt behouden, zei de stem smalend, zeg je niets en loop je gewoon weg.

Stefano bewoog zich. Hij gaapte. Nog half slapend trok hij haar instinctief tegen zijn borstkas. Hoe was het mogelijk dat hij nu alweer naar haar verlangde? Ze kon hem achter zich hard voelen worden. Ondanks haar innerlijke beroering moest ze glimlachen. Nadat ze zich had omgedraaid in zijn armen, zag ze dat hij naar haar keek. Zijn hele gezicht straalde tevredenheid uit.

‘Buenas días, querida,’ zei hij met omfloerste stem. Hij boog zich voorover om haar een zoen te geven.

Ze trok zich terug. ‘Ik moet iets tegen je zeggen,’ zei ze, zijn handen vastpakkend. ‘Mijn hele volwassen leven was mijn werk het enige waarvoor ik leefde en waarover ik me zeker voelde.’ Terwijl ze hem aankeek, ging ze verder. ‘Totdat ik jou ontmoette.’

Hij pakte haar bij de schouders. ‘Betekent dit dat je blijft?’

Ze vermeed zijn blik. Haar ogen prikten.

Zeg wat je wilt zeggen, zei haar hart.

Doe het niet, zei haar verstand.

‘Zet Londen uit je hoofd,’ zei Stefano. Zijn donkere ogen glinsterden. ‘Zet die opdracht in Argentinië uit je hoofd. Ga niet weg, querida,’ fluisterde hij. ‘Blijf hier, bij mij.’

Over haar hele lichaam beefde ze, niet wetend wat ze moest doen. Het enige wat ze wist, was dat haar keuze op dit moment de rest van haar leven zou bepalen. Ze kwam overeind en stapte uit bed. Een beetje duizelig liep ze een aantal stappen. Toen draaide ze zich weer naar hem om. ‘Voordat we het daarover hebben, moet ik je eerst iets vertellen,’ zei ze met onvaste stem.

‘Sí?’ Hij keek naar haar op.

Huiverend pakte ze haar korte zijden kamerjas met de kleurrijke draak en knoopte de sjerp dicht. Ze keek door de jaloezieën. De bestelwagens waren weg. In plaats daarvan zag ze twee polospelers en drie jonge vrouwen met hoed op over het veld naar een enorme witte tent lopen. Sommige van de gasten hadden blijkbaar zo naar deze dag uitgekeken, dat ze onfatsoenlijk vroeg waren gekomen.

Om moed te verzamelen, ademde ze diep in. ‘Het zal raar zijn om hier zoveel vreemden over de vloer te hebben.’ Haar mond vertrok tot een grimmige lijn. ‘Er zijn nu al gasten.’

Zijn stem klonk laag. ‘Ik weet het.’

Zich afwendend zei ze: ‘Ik moet me gaan aankleden. Ik heb vandaag heel veel te doen…’

Hij onderbrak haar. ‘Annabelle, wat wilde je tegen me zeggen?’

Ze draaide zich niet om. ‘Wat valt er nog te zeggen?’ Behalve ik hou van je. Ik hou van je. Snel sloot ze haar ogen. Haar hart sloeg zo snel dat ze dacht dat het zou exploderen. Achter zich hoorde ze dat hij opstond en naar haar toe liep.

Met zijn handen op haar schouders zei hij: ‘Wat het ook is, je kunt het tegen me zeggen.’

De huivering die bij zijn woorden door haar heen ging, probeerde ze te verhullen. Diep inademend opende ze haar ogen. Hij stond voor haar. Naakt en zo onmenselijk sterk, ofschoon er tederheid in zijn donkere ogen blonk. Naar hem opkijkend, kon ze niet langer zwijgen. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze.

Hoorbaar hield hij zijn adem in. Daarna deed hij een stap naar achteren, keek onderzoekend in haar gezicht.

Angst en hoop veroorzaakten een storm in haar, die haar knieën week maakte.

‘Je houdt van me?’ Zijn stem klonk schor.

Ze knikte. ‘En ik moet weten… wat je voor mij voelt.’

Hij knipperde met zijn ogen. Toen keek hij naar de vloer. ‘Ik geef om je, Annabelle,’ zei hij. ‘Meer dan ik ooit om een andere vrouw heb gegeven.’

Het bloed raasde in haar oren. Plotseling had ze het ijskoud. Hij hield niet van haar. Dat spottende stemmetje had gelijk gekregen. Het gebeurde weer. Elke keer als ze van iemand hield, werd ze door die persoon gekwetst. Telkens als ze iemand haar hart schonk, werd het in de modder vertrapt.

‘Je geeft om me?’ fluisterde ze. ‘Ik heb je net verteld dat ik van je hóú!’

Zijn vingers verstrakten om de hare. ‘Ja,’ zei hij op scherpe toon. ‘Ik geef om je. Dat is alles wat ik je nu kan bieden.’ Met zijn blik gericht op hun verstrengelde handen, haalde hij diep adem. ‘En dat is meer dan ik ooit een andere vrouw heb geboden. Ik geef om je. Ik wil bij je zijn. En zolang we bij elkaar zijn, zal ik je trouw zijn.’

‘Trouw?’ Met een koude blik schudde ze haar hoofd naar achteren. ‘Voor hoelang? Een dag? Een week?’

Hij keek op. ‘Dat weet ik niet,’ fluisterde hij. ‘Maar zolang we bij elkaar zijn querida, ben ik helemaal van jou.’

Starend naar zijn knappe gekwelde gezicht wilde ze zich het liefst huilend op haar knieën laten vallen. In plaats daarvan sloeg ze haar armen over elkaar en probeerde zo gevoelloos te zijn als iedereen dacht dat ze was. ‘Als je helemaal van mij zou zijn, zou ik je liefde hebben. Een belofte. Een verbintenis. Wat jij mij te bieden hebt, is een lange serie vrijpartijen. Dat is het enige wat een man als jij een vrouw kunt bieden!’

Scherp ademde hij in, en hij wankelde naar achteren, alsof ze hem met een geweer had geraakt. Met pijn in haar hart en tranen in haar ogen draaide ze zich om naar de deur. ‘Wacht.’ Zijn stem klonk hees. ‘Het is allemaal zo snel gegaan. Ik had dit niet verwacht. Ik heb meer tijd nodig. Je moet me wat meer tijd geven.’

‘Nee. Dat moet ik niet.’ Ze liep naar de deur. Voordat ze in elkaar zou storten, wilde ze weg.

‘Wacht!’ Hij greep haar bij de schouders en keek haar met een vurige blik aan. ‘Wacht even, verdorie!’

‘Ik hoef niet te wachten. Ik weet al hoe dit afloopt.’

‘Dat weet je niet. Wat wil je van me, Annabelle? Moet ik je een lijst met mooie beloften geven, om ervoor te zorgen dat je bij me blijft? Ik vertel je de waarheid. Moet ik tegen je liegen en zeggen dat ik van je hou, terwijl ik zelf niet eens weet wat ik nu voel?’

Geschokt hapte ze naar adem. Met een snik draaide ze zich om. Ze liep naar zijn kledingkast en haalde het gescheurde linnen pak tevoorschijn dat ze aan had gehad op de eerste dag dat hij met haar had gevrijd. Daarna liet ze haar kamerjasje op de grond vallen en trok zo snel als haar bevende handen het toestonden haar ondergoed, pak en schoenen aan.

‘Wat doe je?’

Een intens verdriet overviel haar. ‘Ik ga weg.’ Inmiddels stroomden de tranen ongehinderd over haar wangen. ‘Nu meteen.’

‘Je kunt niet weg! Je bent vandaag de officiële fotograaf. Het is onderdeel van het artikel –’

‘Dat kan me niet schelen,’ zei ze verstikt. ‘Ik kan hier geen minuut langer blijven!’

‘Je gedraagt je bespottelijk.’

‘Dat weet ik. Zie je nu wie ik door jou ben geworden?’

‘Annabelle!’

Maar ze luisterde niet. Ze rende door de gang naar haar slaapkamer, waar ze alleen haar portemonnee, paspoort en autosleutels pakte, waarna ze de trap af vluchtte. Ze hoorde zijn zware voetstappen achter zich. Ze hoorde dat hij schreeuwde. Verblind door tranen rende ze naar haar oude landrover in de garage. Nadat ze de auto had gestart, reed ze met brullende motor de garage uit.

Hij sprong voor de truck, zodat ze wel moest stoppen. ‘Ga niet weg. Ik weet dat je denkt dat ik je pijn zal doen, dat ik je zal bedriegen, maar… je hebt me veranderd,’ zei hij schor. ‘Kun je dat niet geloven?’

Ze keek hem aan. ‘Nee,’ fluisterde ze. Een seconde later reed ze weg.



Hoofdstuk 11

 

 

 

Tegen de tijd dat ze die middag de Franse stad Châtellerault had bereikt, had Annabelle zoveel gehuild dat ze geen tranen meer overhad.

Geschrokken richtte ze haar aandacht op de weg, toen een voorbijrijdende vrachtwagen naar haar toeterde. Bijna had ze een ongeluk gekregen. Was dat wat ze wilde? Haar hart bonsde. Ze zag een afrit en verliet de snelweg. Bij een benzinestation zette ze de motor uit, om vervolgens met haar hoofd op het stuur opnieuw in huilen uit te barsten. Kon ze maar met iemand praten die haar zou vertellen waarom ze niet met haar auto tegen een boom zou moeten rijden. Haar hart verlangde naar Stefano. Ze was hem nu voor altijd kwijt.

Waar kon ze naartoe om troost te vinden? Haar voormalige assistente had het druk met haar baby en haar echtgenoot. Haar broers hadden het druk met hun vriendinnen en vrouwen, en waren een gezin aan het stichten. Daarna dacht ze aan die ene persoon die al die jaren op Wolfe Manor was gebleven, zelfs nadat Annabelle en haar broers waren vertrokken. Eén persoon die Annabelle niet compleet had laten vallen. Mollie Parker. Toen ze haar mobieltje aanzette, voelde ze even een dwaze hoop opkomen. Maar ze had geen berichtje van Stefano.

Ze gedroeg zich als een dwaas. Tegen middernacht zou ze terug in Londen zijn. Over niet al te lange tijd zou ze thuis zijn. Ware het niet dat haar flat nauwelijks nog als een thuis aanvoelde. Thuis betekende nu blauwe lucht en gouden akkers, lachende tieners en een vriendelijke huishoudster die hen allemaal in de hand hield. En vooral was haar thuis nu waar Stefano was. En dat was nu allemaal over en voorbij.

Zoals altijd zou ze zich op haar carrière storten. Ze zou Stefano vergeten. Ze zou zichzelf in haar werk begraven tot ze zou bezwijken. Bij die gedachte moest ze weer huilen. Ooit was ze tevreden met dat leven geweest. Haar hart was bevroren en gevoelloos geweest. Stefano had dat veranderd. Hij had haar tot leven gewekt. En daarna… had hij het haar allemaal afgenomen.

Met een trillende vinger toetste ze het nummer van Mollies mobiel in Engeland. Toen ze de voicemail kreeg, liet ze geen boodschap achter. In plaats daarvan belde ze het huis, in de hoop dat ze daar was.

Ze hoorde de diepe stem van een man. ‘Hallo?’

‘Jacob?’ vroeg ze geschokt.

‘Annabelle?’ Haar broer klonk net zo verrast. ‘Ben jij dat?’

‘Ik had niet verwacht dat jij in het huis zou zijn,’ stamelde ze. ‘Mollie zei dat je de hele week in Londen zou zijn…’

‘Ja, maar er is iets gebeurd en –’

Zenuwachtig onderbrak ze hem. ‘Eigenlijk bel ik voor Mollie.’

‘Ze is er niet.’ Hij was even stil. ‘Kan ik je misschien ergens mee helpen, Belle?’

In eerste instantie wilde ze nee zeggen. Diep haalde ze adem. Het klonk als een snik.

‘Heb je gehuild?’ vroeg hij. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Nee… Ja. Maar ik kan het niet vertellen.’

‘Waarom niet?’

‘Heb ik je niet al genoeg aangedaan?’ zei ze fel. ‘Alles wat je hebt gedaan om mij te redden, met papa…’ Ze haalde diep en bevend adem. ‘Niet alleen moest je mij beschermen, maar je hebt ook nog dat afschuwelijke proces mee moeten maken. Daarna heb ik je uiteindelijk weggejaagd met al mijn gezeur en geklaag.’

‘Je zeurde niet.’ Zijn diepe stem klonk vriendelijk. ‘Je had het heel erg moeilijk. Je voelde je mismaakt, geïsoleerd en alleen. Dat heb ik je nooit kwalijk genomen, Belle.’

Terwijl ze staarde naar het drukke benzinestation, liepen de kleuren van de auto’s in elkaar over. ‘Maar je bent weggegaan!’ riep ze uit. ‘De volgende ochtend was je weg. En je bent twintig jaar weggebleven!’

Ze hoorde dat hij diep inademde. ‘En al die tijd heb je gedacht dat het jouw schuld was?’ vroeg hij. ‘Je kwam in de werkkamer om te worden getroost. Ik was aan het drinken en bijna… Ik zag dat ik net zo werd als…’ Hij slikte zijn woorden in. ‘Jullie waren allemaal beter af zonder mij.’

‘Maar kun je me vergeven?’ fluisterde ze. ‘Dat ik je leven heb geruïneerd?’

‘Je hebt mijn leven niet geruïneerd,’ zei hij bars. ‘Ik ben weggegaan omdat het de enige manier was om jullie te beschermen.’

‘Ons te beschermen? Voor wat?’

‘Voor mij.’ Er klonk iets door in zijn donkere vlakke stem, wat haar aan iemand anders herinnerde.

Wat wil je van me, Annabelle? Moet ik je een lijst met mooie beloften geven, om ervoor te zorgen dat je bij me blijft?

‘O, mijn hemel,’ zei ze hardop.

‘Belle? Wat is er?’

Stefano had haar niets afgenomen. Ze had het zichzelf aangedaan. Door haar angst en gebrek aan vertrouwen had ze een belofte van hem geëist, die hij nog niet kon geven. Ze had hem ervan beschuldigd dat hij een onbetrouwbare playboy was, maar de waarheid was dat voor Stefano een verbintenis, een belofte, iets heiligs was. Hij had niet gewild dat ze wegging, maar hij had liever haar beslissing geaccepteerd dan dat hij tegen haar moest liegen.

Zo bang was ze geweest dat hij haar op een dag zou kwetsen, dat ze hem voor was geweest. Daarmee had ze de enige man van wie ze ooit had gehouden in de steek gelaten. Als je pijn hebt, weet je dat je leeft, had hij een keer tegen haar gezegd. Als je te bang bent voor pijn, kun je nooit vreugde kennen. Ze sloot haar ogen. In haar leven had ze al zoveel pijn meegemaakt. Ze had geleerd dat ze alleen veilig was als ze alleen was. Maar stel… stel dat het niet waar was?

Er kwamen allerlei herinneringen naar boven. Het geluid van Stefano’s opgewekte lach. Zijn diepe donkere ogen. De manier waarop hij haar ’s nachts tegen zijn naakte lichaam had gehouden. Bij hem had ze het gevoel dat ze veilig was. Bij hem had ze het gevoel dat er van haar werd gehouden. Hij had haar gevraagd bij hem te blijven. Zij was degene die was weggerend. Veel te lang had ze al in angst geleefd. Van nu af aan was ze dapper genoeg om de vrouw te worden die ze was voorbestemd te zijn. ‘Ik moet neerleggen,’ zei ze tegen Jacob.

‘Wat? Waarom?’

‘Ik hou van je, Jacob,’ fluisterde ze. ‘Ik spreek je binnenkort weer.’

Met bevende handen startte ze haar truck. Ze reed naar de snelweg, maar in plaats van naar het noorden, richting Calais, reed ze terug naar de Spaanse grens. Terug naar huis. Terug naar Stefano. Mensen veranderden niet, dacht ze. Behalve… als ze dat wel deden.

 

Stefano had die middag verloren.

En toen hij die avond na het diner door de grote witte tent liep, waren zijn teamgenoten niet bepaald vergevingsgezind.

‘Goed gedaan,’ snauwde de nummer twee van het team tegen hem, toen hij in zijn smoking langsliep.

‘Was je dronken?’ sneerde het derde lid van zijn team, dat bij de bar stond.

‘Nog niet,’ mompelde hij, op weg naar de bar ertegenover. ‘Maar dat zal niet lang meer duren.’

De tent die op het grootste veld naast de ranch stond, was in een chique balzaal veranderd. Lelies en groen blad met daartussen kleine lampjes versierden het plafond van de dansvloer, die vol stond met dansende mensen. En iedereen dronk champagne alsof het limonade was. De mensen zouden tot laat in de nacht blijven dansen, wist Stefano. Ze zouden dansen totdat de muziek stopte. Maar voor hem was de muziek al uren geleden opgehouden.

Vijftien seconden nadat hij de aandacht van de barman had getrokken, nam hij een grote slok van een dubbele whisky. De polowedstrijd had spannend moeten worden, want op papier waren de twee teams even sterk geweest. In plaats daarvan was het een chaos geworden. Gewoonlijk won het team van Stefano, maar dit keer was elke spelperiode nog erger geweest dan de laatste. Zelfs zijn paard had met zijn ogen gerold omdat zijn berijder zo slecht had gespeeld. Hij had zijn hart niet in het spel gelegd. Zijn hart was die ochtend in een oude landrover weggereden.

Zonder iets te zien, staarde hij naar het witte canvas van de tent achter de bar. Hij trok zijn das los. In gedachten hoorde hij nog steeds haar zachte stem.

Ik hou van je.

Had hij tegen haar moeten liegen en moeten zeggen dat hij van haar hield, terwijl het niet zo was? Op dat moment wilde hij dat hij het had gedaan. Hij nam nog een grote slok whisky, die brandend door zijn keel gleed. Ja, had hij maar gelogen. Want hij miste haar. Het was alsof zijn hart uit zijn borstkas was gerukt.

Plotseling kreeg hij de neiging om zijn glas op de bar stuk te gooien. Om zijn beroemde gasten te beledigen en ze weg te sturen. Om al zijn paarden voor een enkele euro te verkopen. Wat maakte het uit, nu hij alles had verloren op het moment dat Annabelle Wolfe door de poort van zijn ranch was verdwenen?

Hij voelde een hand op zijn arm. Een moment lang hield hij zijn adem in. Toen draaide hij zich om. In plaats van Annabelles engelachtige gezicht en blonde haar, zag hij een brunette in een weinig verhullende rode jurk. De vrouw kwam hem bekend voor. Misschien was hij ooit met haar naar bed geweest. Of misschien leken alle vrouwen nu wel op elkaar – geen van hen was Annabelle.

‘Heb je zin om te dansen?’ vroeg ze met zwoele stem.

Met een klap zette hij zijn lege glas terug op de bar. ‘Wel ja,’ zei hij bot. ‘Waarom niet.’

Op weg naar de dansvloer drukte de brunette zich tegen hem aan. ‘Maak je niet druk over die wedstrijd,’ zei ze poeslief, terwijl ze hem over zijn bovenarm streelde. ‘Er zijn vanavond nog meer prijzen te winnen.’

Haar aanbod kon niet duidelijker zijn. Bij de gedachte werd hij echter al misselijk. Er was maar één vrouw die hij wilde. Slechts één vrouw die hij ooit nog wilde.

Hij bleef staan.

Als hij ’s morgens wakker werd, dacht hij altijd als eerste aan Annabelle. Ook was ze zijn laatste gedachte voordat hij ging slapen. Ze was zijn zon en zijn maan. Ze maakte zijn leven licht. Met haar oprechtheid. Haar kwetsbaarheid. Haar liefde. Nadat hij op zijn negentiende zo verschrikkelijk was bedrogen, had hij zich aan geen enkele vrouw willen binden. Hij had gedacht dat hij nooit meer van iemand kon houden. Maar zijn jeugdige bevlieging voor Rosalia had niets betekend. De waarheid was dat hij al die jaren op de juiste vrouw had gewacht.

Op Annabelle.

Plotseling wist hij dat hij voor altijd trouw kon zijn. Maar alleen trouw aan Annabelle. Zij was zijn vrouw. De vrouw die hij wilde. De vrouw die hij aanbad. Zijn handen balden zich tot vuisten. Hij hield van Annabelle. Hij hield van haar. En… hij had haar laten gaan.

‘Nou?’ mompelde de brunette, terwijl ze haar lichaam min of meer op de maat van de muziek tegen het zijne aan schoof.

Hij keek de vrouw aan. ‘Het spijt me. Ik ben van gedachten veranderd.’ Na die woorden draaide hij zich om en liet haar op de dansvloer achter. Hij moest Annabelle vinden. Hij zou naar Londen rijden. Hij zou de hele wereld overvliegen. De Sahara doorkruisen of de Mount Everest beklimmen. Hij zou haar vinden en haar tot de zijne maken.

Plotseling hoorde hij iemand achter zich zachtjes fluiten. ‘Kijk eens naar die vrouw. Zonde, vind je niet?’

‘Wat? Wie?’ zei een andere man.

‘Bij de deur. Beeldschone vrouw met een litteken op haar gezicht.’

Met ingehouden adem draaide Stefano zich om. Daar bij de ingang van de tent stond Annabelle. Ze droeg een witte japon. Haar golvende blonde haren vielen over haar schouders. Hij zag dat ze bleef staan. Zag dat ze zoekend de ruimte rond keek. Toen zag ze hem.

Meteen liep hij naar haar toe, duwde ongemanierd mensen opzij, totdat ze tegenover elkaar stonden. Hij keek naar haar mooie gezicht, en de rest van de mensen verdween. Hij hield zijn adem in. Voor het eerst droeg ze in het openbaar geen make-up over haar litteken. Hij kon de ruwe rode streep zien die over haar gezicht liep, maar het veranderde niets aan haar ongelooflijke schoonheid. Niets kon haar schoonheid tenietdoen.

‘Je… Je hebt geen make-up op,’ fluisterde hij.

‘Ja.’ Haar grijze ogen straalden. ‘Ik ben niet meer bang. Ik ben nergens bang voor… Behalve dat ik jou kwijtraak.’ Ze stak haar hand uit.

Even staarde hij ernaar, toen keek hij weer naar haar gezicht. Ze zag eruit als een engel. Als een droom. Toen hij haar hand vastpakte, beefde hij bijna door haar aanraking. Nu merkte hij pas dat hij bang was geweest dat ze een hersenschim was. Een geest, die zou verdwijnen zodra hij haar probeerde aan te raken. Het gevoel van haar hand was het bewijs dat ze geen verschijning was, maar echt. Van vlees en bloed. Ze was bij hem teruggekomen. Dios mío, wat had hij gedaan dat hij deze tweede kans verdiende? ‘Vergeef me, Annabelle,’ zei hij zacht.

‘Jou vergeven?’ Haar stem was teder en zacht. Hoofdschuddend lachte ze. ‘Ik probeerde je te dwingen mij iets te beloven waar je nog niet klaar voor was –’

‘Maar dat ben ik wel.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik dacht dat ik je kwijt was en ging er bijna aan onderdoor,’ fluisterde hij. ‘Zo wil ik me nooit meer voelen.’ Na die woorden trok hij haar in zijn armen en zoende haar hartstochtelijk. Om hen heen hoorde hij mensen geschokt naar adem happen en fluisteren. Het kon hem niets schelen.

Toen liet hij zich voor haar op zijn knieën vallen.

Verrast hapte ze naar adem. Zachtjes raakte ze zijn haren aan. ‘Wat doe je?’

‘Annabelle, ik hou van je.’

Ze beet op haar volle roze onderlip en legde haar handen op zijn wangen. Op haar gezicht lag een onzekere blik. ‘Weet je het zeker?’

Hij kwam overeind. Met zijn handen omvatte hij haar gezicht, en zijn duimen streelden over haar wangen, die nat waren van de tranen. ‘Kijk me aan en vraag me dan nog eens of het waar is.’

Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Ik hou van je, Stefano,’ fluisterde ze. De tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik hou zoveel van je.’

Haar lippen beefden en hij kon haar niet langer weerstaan. Hij kuste haar met zoveel hartstocht dat het door zijn hart heen brandde. Hij wist dat zijn liefde voor haar voor eeuwig zou zijn. Er klonk gefluit en er werden schunnige opmerkingen gemaakt door gasten die bij hen in de buurt stonden. Hij beëindigde de kus en keek naar haar mooie gezicht. Altijd wilde hij haar blijven zoenen. Wat hij voor haar voelde, was echter privé. Dus legde hij haar hand op zijn arm, waarna hij haar wegleidde van de roddelende, kletsende, opgewonden menigte.

Buiten was het zwoel en donker. Aan de hemel stonden sterren te twinkelden als diamanten. Hij hoorde vogels in de verte en het gehinnik van de paarden. Met heel zijn hart hield hij van dit land. Nee. Nu kwam het op de tweede plaats. Zijn grote liefde stond nu voor hem in een witte jurk. ‘Ik heb een vraag voor je,’ zei hij, terwijl hij haar in zijn armen trok.

Afwachtend keek ze hem aan. In haar grijze ogen las hij vertrouwen. Hij streelde haar wang. Er lag zoveel liefde op haar prachtige, onschuldige gezicht, dat hij tranen in zijn ogen kreeg. Hij hield meer van haar dan van het leven zelf.

‘Trouw met me,’ zei hij.

Haar lippen gingen vaneen. Onderzoekend keek ze hem aan.

‘Trouw met me,’ zei hij, dit keer dwingender.

Met een zachte uitroep sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Ja,’ zei ze. ‘O, ja.’ Ze trok zich terug en bezwoer hem: ‘Ik zal mijn opdracht in Argentinië afzeggen. Ik zal alles afzeggen. Ik wil nooit meer bij je weg.’

Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Maar fotografie is je grote passie.’

Ze legde haar wang tegen zijn borstkas. ‘Jíj bent mijn grote passie.’

Zacht streelde hij over haar haren. Zijn hart deed pijn van liefde. Toch kon hij niet toestaan dat ze dat offer maakte. ‘Ik ga met je mee,’ zei hij.

Geschrokken keek ze op. ‘Maar ik blijf een maand weg.’

‘Nou, en?’

Met tranen in haar ogen schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan toch niet van je vragen om je thuis in de steek te laten!’

‘O, Annabelle.’ Hij hield haar gezicht in zijn handen en keek haar vol aanbidding aan. ‘Begrijp je het dan niet? Dat ben jij, querida.’ Zacht lachte hij. ‘Jij… Jij bent mijn thuis.’

 

Een maand later, in de eersteklascabine van het vliegtuig van Buenos Aires naar Londen, was Annabelle zo zenuwachtig dat ze nauwelijks stil kon blijven zitten.

‘Champagne, Señora Cortez?’ vroeg de stewardess.

Señora Cortez. Een dag nadat ze haar artikel en foto’s had ingeleverd, waren Stefano en zij tijdens een kleine ceremonie op Santo Castillo getrouwd. Toen de redactie van het tijdschrift haar foto’s had gezien, werd haar meteen vergeven dat ze de wedstrijd en het gala had gemist. Het artikel had onmiddellijk een andere naam gekregen: TROUWERIJ OP DE RANCH. STEFANO CORTEZ BELOOFT EEUWIGE TROUW AAN ONZE FOTOGRAFE. De uitgevers hadden al een dubbele oplage van het tijdschrift besteld, omdat dit waarschijnlijk hun bestverkopende editie zou worden.

Gelukkig hadden Annabelle en Stefano alle drukte en ophef achter zich kunnen laten. De afgelopen weken hadden ze in Terra del Fuego en Patagonia doorgebracht. Was het al een maand geleden dat ze Mrs. Cortez was geworden? Haar nieuwe naam klonk haar nog steeds als muziek in de oren.

Ze schudde haar hoofd op de vraag van de stewardess. Geen champagne.

‘Sí, gracias,’ zei haar echtgenoot, die naast haar zat. Hij nam een slokje uit het glas, waarna hij met een tevreden zucht achteroverleunde.

Haar echtgenoot.

Als ze naar hem keek, kreeg ze nog steeds vlinders in haar buik. Net als bij de herinnering aan de heerlijke vier dagen in het luxehotel in Buenos Aires, waar ze een beetje verlaat hun wittebroodsdagen hadden doorgebracht. Ze huiverde. Eigenlijk zouden ze een keer terug moeten gaan en dan ook hun hotelsuite moeten verlaten. Het enige wat ze van de stad had gezien, was het uitzicht vanaf hun balkon midden in de nacht, toen ze naar buiten was gestapt om naar de lichtjes te kijken en de koele bries van de Rio de la Plata tegen haar huid te voelen. Maar zelfs toen werd ze al snel weer door haar echtgenoot afgeleid.

Ze bloosde. Stefano was een geweldige minnaar. En een nog geweldiger partner. Hij had haar uitstekend geassisteerd bij het fotograferen van de pampa’s en ze had het heerlijk gevonden om zijn verwondering over de schoonheid van het landschap te zien. Haar glimlach verbreedde zich tot een grijns. Voortaan zou ze minder opdrachten aannemen en alleen nog echt interessante opdrachten doen. Ze verheugde zich erop om zich op Santo Castillo te vestigen. Zelfs nu, op dit moment, had ze de vreemde behoefte om te leren naaien en koken.

Haar voormalige assistente, Marie Thompson, had bloemen naar het hotel gestuurd nadat ze had gehoord dat ze was getrouwd. Annabelle had haar onmiddellijk gebeld om even bij te kletsen. Nog maar zes weken geleden had ze Marie benijd omdat ze een liefhebbende echtgenoot had. Nu wist ze ook hoe dat voelde. En binnenkort zou ze nog iets anders weten wat Marie ook had ervaren.

Nerveus bewoog ze haar benen op en neer. Ze keek uit het raampje naar de wolken die boven het groene continent van Zuid-Amerika zweefden. Ook al probeerde ze haar gedachten bij elkaar te rapen, ze zweefde zelf nog hoger dan het vliegtuig.

Hij legde een hand op haar knie. ‘Ben je zo zenuwachtig omdat je naar Wolfe Manor gaat?’ vroeg hij met een glimlach.

‘Ik vind het zo spannend om mijn broers weer te zien,’ gaf ze toe. ‘We zijn bijna twintig jaar niet met z’n allen thuis geweest. Ik kan niet wachten om te zien wat Jacob aan het huis heeft gedaan. En ze het nieuws te vertellen.’

Zijn glimlach werd een grijns. Hij sloeg een arm om haar schouders en drukte een kus op haar slaap. ‘Bedoel je het nieuws dat je mijn vrouw bent?’

‘Ja.’ Ze glimlachte naar hem. ‘En er is nog iets.’

‘Nog iets?’ vroeg hij lui, terwijl hij haar knie streelde. ‘Bedoel je dat ik mijn handen niet van je af kan houden? Dat zullen ze zelf gauw genoeg zien.’

‘Nog iets anders.’ Even haalde ze diep adem. ‘We krijgen een baby.’

Met open mond staarde hij haar aan. Een seconde later galmde zijn gelukkige kreet door het vliegtuig. Hij trok haar tegen zich aan. ‘O, querida… Weet je het zeker?’

Ze knikte en glimlachte door haar tranen van geluk heen. ‘Het moet de eerste keer zijn geweest… na ons huwelijk.’

‘Een baby.’ Hij leek met ontzag vervuld. Daarna vroeg hij bezorgd: ‘Maar hoe voel je je? Kan ik iets voor je doen? Moet je niet rusten?’

Terwijl ze de tranen uit haar ogen veegde, antwoordde ze: ‘Ik voel me geweldig.’

‘Je huilt,’ zei hij beschuldigend.

Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben in verwachting.’ Ze streelde hem over zijn wang en keek op naar zijn ruige knappe gezicht. ‘En ik ben nog nooit zo gelukkig geweest.’

Daarna trok hij haar op zijn schoot en begon hij haar zo lang en hartstochtelijk te kussen, dat alle mensen om hen heen moesten glimlachen. Toen de zoen voorbij was, sloot ze haar ogen en bleef in zijn tedere omhelzing liggen.

Ooit was ze voor Stefano Cortez gewaarschuwd. Wees voorzichtig, Miss Wolfe, hadden ze gezegd. Geen enkele vrouw kan hem weerstaan. Al die waarschuwingen waren terecht geweest. Hij had haar lichaam veroverd. Haar hart. Haar ziel.

‘Ik hou van je, Annabelle,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen. ‘Ik zal altijd van je houden.’ En toen hij haar teder kuste en zijn handen beschermend op haar nog platte buik legde, had ze zich nog nooit zo gekoesterd en geliefd gevoeld.

Het vliegtuig bracht hen terug naar Engeland, naar Wolfe Manor. En ergens boven Brazilië wist Annabelle echt zeker dat ze de rest van haar leven veilig zou zijn.



Voorproefje

 

 

 

Hiermee komt een einde aan het zevende deel van WOLFE MANOR. In het achtste en laatste deel, Vlammende rozen van Kate Hewitt, kunt u het verhaal lezen van Jacob, de oudste van de Wolfe kinderen. Zijn terugkeer naar Wolfe Manor is voor hem een terugkeer naar het verleden. Hij voelt zich erg alleen met alle nare herinneringen. Tot hij Mollie tegen het lijf loopt… Deze – extra dikke – roman (Bouquet 3320) is vanaf 17 juli 2012 verkrijgbaar.

 

Hieronder geven we u alvast een sfeervol voorproefje…

 

 

Hoofdstuk 1

 

Jacob Wolfe kon niet slapen.

Alweer niet. Maar hij was eraan gewend, verwelkomde de slapeloze uren zelfs, omdat het nog altijd beter was dan geplaagd worden door dromen. Dromen waren een van de weinige dingen waar hij geen controle over had. Ze kwamen ongevraagd, glipten zijn slapende brein binnen en vergiftigden het met herinneringen. Als hij wakker was, had hij in ieder geval de teugels van zijn brein in zijn eigen handen.

Hij stapte de gang op, weg uit zijn slaapkamer, door de gang, weg uit de Manor. Hij wilde niet dwalen door de kamers die zoveel pijn en spijt bevatten.

Nee, corrigeerde hij zichzelf, het was geen kwestie van niet willen. Hij was er niet toe in stáát. Wonen op Wolfe Manor om toezicht te houden op de renovatie en verkoop ervan was de afgelopen zes maanden een constante aanslag op zijn uithoudingsvermogen geweest. De herinneringen eisten hem op, en hij vreesde – nee, hij wíst – dat hij had gefaald.

Hij beende langs de lege en verlaten slaapkamers, dwong zichzelf de oude met houtsnijwerk versierde trap af te lopen, en perste zichzelf langs de studeerkamer waar hij negentien jaar geleden de beslissing had genomen om de Manor te verlaten. Om zijn familie te verlaten. Zichzelf te verlaten… Maar je kón niet van jezelf weglopen. Je kon alleen jezelf leren beheersen.

Buiten was de lucht frisser. Jacob haalde een kleine zaklamp uit de zak van zijn jeans en haalde een paar keer diep adem. In zijn hoofd klonk nog steeds de echo van de herinneringen die het huis hem influisterde.

Jacob huiverde. Hij haalde nog een keer diep adem en dwong zijn gedachten en herinneringen terug naar de donkere hoeken van zijn hart. Toen knipte hij de lantaarn aan en begon te lopen.

Hij kende de weg door de tuinen op zijn duimpje. Per slot van rekening was het niet de eerste keer dat hij er in het donker doorheen wandelde. Het netwerk van ordelijke tuinpaadjes, ook al waren ze nu grotendeels overwoekerd, bracht hem troost. De simpele rangorde van bloemen, struiken en bomen kalmeerde hem. De koele avondlucht verdreef de demonen in zijn hoofd, in ieder geval voor even.

Ineens zag hij door het gebladerte van de bomen licht flakkeren. Jacob bleef abrupt staan en tuurde met samengeknepen ogen door het donker. Balorige tieners, die een vuurtje stookten in het bos aan de rand van het landgoed? Vastberaden baande hij zich een weg door het kreupelhout dat de ooit zo nette tuin scheidde van de erachter gelegen ongetemde wildernis van het bos.

Toen hij door het kreupelhout in een andere, kleinere tuin terechtkwam, bleef hij opnieuw abrupt staan. Hij kon zich niet herinneren hier ooit eerder te zijn geweest. Voor hem, midden in de tuin, lag een kleine stenen cottage. Het vuur dat hij had gezien, kwam vanbinnen en wierp een flakkerend schijnsel door de ramen.

Hij had nooit geweten dat hier een cottage stond, maar aangezien de woning zich op zijn grondgebied bevond, was degene die zich daarbinnen bevond in overtreding.

De smeulende woede die zijn droom van vannacht had achtergelaten, laaide opnieuw op. Met grote passen beende Jacob naar de cottage en schopte met één goed geplaatste trap de houten voordeur van de woning open.

Hij hoorde een korte verschrikte gil en probeerde in het halfduister te lokaliseren waar het geluid vandaan kwam. Toen zijn ogen aan het schemerige licht gewend waren, zag hij een vrouw halfgebogen bij de open haard staan, waarin ze blijkbaar net een vuur had aangelegd.
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Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3313 Verboden droom van India Grey

(Extra dik!)

Van haar eerste ervaring met Alejandro zou Tamsin geleerd moeten hebben dat hij niet te vertrouwen is. Toch kan ze zijn aantrekkingskracht niet weerstaan…

 

3314 Stormachtige passie van Caitlin Crews

Becca wil absoluut niet verliefd worden – op haar verloofde.

 

3315 Trots en onweerstaanbaar van Melanie Milburne

(De Sabbatini Broers)

Na haar huwelijk met de adellijke Giorgio Sabbatini lijkt Maya’s leven een sprookje. Maar dan spat de zeepbel uiteen…

 

3316 Gekust door de tycoon van Cathy Williams

Tess begint te huiveren als haar arrogante baas, miljardair Matt Strickland, bij haar in de buurt komt. En dat is niet alleen omdat hij op alles wat ze doet kritiek heeft!

 

3317 Zinderend weerzien van Kim Lawrence

Als Emilio haar kust, is Megan dolgelukkig. Tot ze ontdekt wat zijn ware bedoelingen zijn…

 

3318 Onzeker hart van Chantelle Shaw

Gina beseft dat ze zich nog zo sterk tot Lanzo voelt aangetrokken als jaren geleden, terwijl ze weet dat hij opnieuw haar hart zal breken.

 

3319 Verrast en verliefd van Helen Brooks

Het is natuurlijk fantastisch om de persoonlijk assistent te zijn van een tycoon als Blaise West. Alleen moet je dan niet verliefd op hem worden. En dat is precies wat Kim overkomt!



Colofon
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